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Malmé Fornminnesférenings
verksamhet 1970

Arsmote

Ordinarie arsmote holls den 6 april 1970 1 Skovgaardsalen, Malmohus. Efter
sedvanliga arsmdétesférhandlingar héll landsantikvarien Evald Gustafsson, Lund,
foredrag med ljusbilder Gver amnet “Kulturlandskap i storstadens skugga”.
Efter foredraget samlades féreningen till enkel supé i Riddarsalen.

Styrelse

Styrelsen har under aret sammantritt den 29 mars. Darvid konstituerade sig
styrelsen enligt nedan:

F. borgmaistaren THOMAS MuNCK AF ROSENSCHOLD ordf., direktdren Jonn
Haix v. ordf. och kassaforvaltare, jur. lic. KjeL. A. Mobger sekr., arkitekt
SAR Sture KELFVE och fru KarRIN RyDpBECK med redaktéren BErTIL WIDER-
BERG och skriftstdllaren HELGE ANDERSSON som suppleanter.

Utflykter m. m.

Pa inbjudan av fru Brita Bergh och direktor John Hain forevisades 16rdagen
den 21 februari for ca 225 av foreningens medlemmar dels det Berghska hem-
met 1 hornfastigheten Kansligatan—XKyrkogatan (Jfr MFA 1970 s. 59 ff) dels
det nu fardigrestaurerade Rosenvingehuset pd Vistergatan. Fru Bergh demon-
strerade den vackra stadsvaningen, som efter att i fem generationer ha utgjort
bostad fér familjen Bergh nu, sedan fastigheten inkdpts av Malmé kommun,
kommer att bliva samlingslokaler f6r Malmé nation vid Lunds universitet.
Direktor Hain férevisade Rosenvingehuset, som genom av G & L Beijer AB
genomférda nu avslutade restaureringsarbeten blivit ett av stadens kulturmin-
nesmarken. Byggnaden var vid besoket hogaktuell f6r féreningens medlemmar,
vilka samtliga 1 gava av direktér Hain erhallit ett exemplar av Einar Bagers
ar 1969 av trycket utkomna monografi éver Rosenvingehuset.

Styrelsen beslét vid sammantrdde den 2g mars forligga varutfarden till
Liibeck. Utfarden, som var planerad som en dagsutflykt med flyg, méste emel-
lertid inhiberas pa grund av darvarande flygplats daliga skick. I stillet arrange-
rades lérdagen den 6 juni en herrgrdstur till Malmé—Lunds omgivningar.



Fran hostutfiarden till Malmé omgivningar den 24 oktober 1970. T v: Bara hembygds-
forenings v ordférande Ingemar Ingers berittar fér deltagarna utanfor den foreningen
tillhoriga Burldvs gamla pristgdrd. — T h: Greve Otto Thott forevisar hur Skabersjo-
alléerna kommer att skévlas for att ge plats ar de beslutade vigarna till Sturup.

Ett sjuttiotal medlemmar medfoljde pd farden, som foretogs i abonnerade
bussar. Via Alnarp stélldes firden forst till Trolleberg, dir greve Knut Wacht-
meister valkomnade och forevisade den av Carl Harleman pa 1700-talet ritade
herrgardsbyggnaden. Farden fortsatte direfter i ett stralande forsommarvider
till Borgeby, som besags exteriért med professorn arkitekten SAR Hans Asplund
som ciceron. P4 programmet stod darefter interiorbesok pa Ortofta gard. Pa
trappan méttes deltagarna av dgaren friherre Wilhelm Bennet, som initierat
berdttade om garden och dess kulturhistoriska minnesméarken. Fore lunchuppe-
hallet pa Dalby géstgivaregard besags jamval Viderup i Kavlingedns dalgéng.
Eftermiddagen dgnades &t Toppeladugard (exteriérbesék) och Torup slott,
numera med Malmo kommun som dgare. Slottet forevisades interiort av Malmo
turisttrafikforeningens ciceroner.

Over 150 medlemmar deltog i den traditionella hostutfarden lordagen den 24
oktober. I ar stédlldes farden till Malmé omgivningar. Forsta anhalten gjordes
vid Oxie kyrka, som forevisades av skriftstallaren Helge Andersson. Darefter
besoktes Skabersjo slott, didr greve Otto Thott berdttade om slottets historia
och forevisade tradgards- och parkanlaggningen. Avslutningsvis besdgs de om-
skrivna pa godsets dgor beldgna alléer, som genom flygplatsen Sturups tillkomst
kommer att spolieras. Dérefter fortsattes firden till en gard med malmoéanknyt-
ning — Kronetorp i Burlévs kommun. Agaren, lantmistaren Mogens Uldall-
Jorgensen klargjorde roande for deltagarna savial gardens historia som svarig-
heten att driva ett lantbruk i absolut nédrhet till storstadsbebyggelsen. Efter ett
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uppehall pé restaurang Lillgarden i Akarp for enkel fortaring (kaffe och land-
gang) avslutades utfarden med ett besok pd den Bara hembygdsférening till-
hériga Burlovs gamla prastgard, som forevisades av hembygdsféreningens v. ord-
férande, fil. dr. Ingemar Ingers.

Ordféranden och sekreteraren har fungerat som ledare for samtliga under

aret arrangerade utfarder.

Leif Ljungbergs bibliografi

Den 11 april fyllde féreningens méangéarige sekreterare och hedersledamot Leif
Ljungberg 70 ar. Styrelsen beslot vid sammantriade den 29 mars att foreningen
till hogtidsdagen av trycket skulle utgiva hans bibliografi. Bibliografin, som
sammanstallts av f6reningens nuvarande sekreterare, utkom 1 en separatutgéva
1 400 exemplar.

Behéllningen av forsalda exemplar skall ograverad tillfalla den till féreningen
knutna Leif Ljungbergs fond.

Bibliografin har jamvil inforts i arsskriften 1970.

Arsskrift

Arsskriften utkom den 21 december. Liksom tidigare ar har arsskriften tryckts
pa Lundgrens soner boktryckeri, som valvilligt beviljat rabatt & trycknings-
kostnaderna. Fran Malmo Férskonings- och Planteringsforening har lamnats

vasentligt bidrag till tryckningskostnaderna av arsskriften.

Medlemsantal

Under aret har foéreningens medlemsantal utgjorts av g hedersledamoter,
5 standiga och 830 betalande medlemmar (ddrav 108 sk familjemedlemmar)
eller tillsammans 838, vilket utgor en okning med 98 medlemmar.

Balanskonto

Foreningens balanskonto per den 31 december utgjorde



Tillgangar
Aktier

65 aktier i ASEA

55 , 1 Sv Handelsbanken
40 ,, 1 Gardo AB

6o ,, 1 Skandinaviska Banken
20 ,, 1 AB Sv Flidktfabriken
50 ,, 1 Fo6rs AB Skandia

osalll i GStos

I st premieobligation av 1963
Banktillgodohavanden

Postgiro

Diverse fordringar

Skulder

Berghska fonden

Leif Ljungbergs fond

Anna Lisa och Sven Eric Lundgrens fond
Emil och Iris Schelins fond

Diverse skulder

Kapitalbehallning

5.201:—
8.000: —
3.827: —
G153 e
4.860: —
6.070: —

4.719: — 42.130: —

100: —

18.281: 95

149: OI

6.725: —

Kronor 67.385: 96

2.650: —

1.910: —

13.125: —

6.385: —

610: 47

42.705: 49

Kronor 67.385: 96




Ett tllfalligt sammantriaffande 1840

Ur Johan Peter Bagers resedagbok

Med kommentar av EINAR BAGER

Hvad 4r en tourist? fragar Carl Jonas Love Almqvist och kranglar sa i nagon
mén till begreppet i en artikel frin Paris den 28 augusti 1840. Ditresan hade
han ndgra dagar tidigare skildrat i ett brev till sin hustru. Han omnidmner pa
nagra rader sjoresan frdn Malmo till Képenhamn och vidare till Litbeck samt
firden darifrdn landvigen till Hamburg. ”Héndelsen hade fogat”, att han
traffat samman med ett par Stockholmare, som ocksd var stadda pa resa till
Paris. Vi blefvo saledes 3 trogna kamrater, som besléto att dela Ijuft och ledt
hela vigen”. En fjirde reskamrat, for vilken sammantriffandet med Almqvist
var en minnesvard upplevelse, har for den store mannen endast varit en 1 den
skara av beundrare, Gver vars patringande intresse han tidigare beklagat sig 1
brevet, och bevirdigas ej ett ord.

I ”Glimtar fran det gamla Malmé” har Hans Willius med stéd av Johan
Peter Bagers dagbok skildrat, hur ”en Malmdobo reser till London”, och dar 1
korthet omndmnt sammantraffandet med Almqvist. Ett fullstindigt &dtergi-
vande av den obetydliga episoden kan mahinda med tanke pa det nu kring
den sa omstridde forfattaren koncentrerade stralkastarljuset vara berattigat.
”Det rara och subtila souveniret” syftar pA den varning, som domkapitlet i
Uppsala kort forut tilldelat Almquist med anledning av ”Det gar an”.

Jag lamnar ordet till min 22-arige farfar.

— Onsdagsmorgon d. 12:te augusti begaf jag mig ombord pa angfartyget
Malmoé for att forst och framst dermed afga till Lubeck. Afskedet fran émma
foraldrar och syskon, ehuru i férening med hoppet om ett snart aterseende,
framkallade vemodets moln pa den f6r min resa annars si glada horizont. Ett
hjertligt lef wal! war utbytt och raskt grepo fartygets hjul uti béljorna, skynd-
samt afldgsnande detsamma fran den efterskddande folksamlingen & skepps-
bron. Ofverfarten till Kopenhamn gynnades af ett angenamt vider. De par
timmar, som angfartyget efter vanligheten har uppehdll sig, anvande jag till
en pahelsning hos den aktningsvirda Agenten J. F. Mathiesen. KI. 2 war jag
ater ombord. Sa smaningom gjorde jag mina medpassagerares bekantskap.
Ibland desse wiackte en isynnerhet lifligt mitt intresse. Denne war Rector
Almquist fr. Stockholm, den geniale forfattaren till Tornrosens bok, Det gir



an etc. Han ar af medelmaittig storlek, har ett behagligt, men manligt utse-
ende, hdg panna, lifliga 6gon och en nagot krokt ndsa. Ur hans vasende fram-
lyser fasthet och lugn i férening med anspraksloshet och gldadtighet.

P4 passagerarelistan hade man behagat tilldela honom titeln af Doctor,
hwilken, huru wal fortjent, han likwidl undanbad sig, da jag inledde samtal
med honom genom ett yttrande, att jag af Aftonbladet funnit, det han hade
for afsigt besoka Paris. Han bejakade detta och lit mig weta, att han dmnade
uppehélla sig dar under ungefir twenne manaders tid, hufwudsakligast i
andamal att gora sig narmare bekant med darwarande seder och lefnadsvanor
afvensom ofriga franska nationen karakteriserande férhallanden.

Under fortgdngen af wart samtal widrorde jag det alt for rara och subtila
souveniret, som Upsala Consistorium kort fére hans afresa fr. Stockholm hade
med s nedlatande valvilja behagat tillstdlla honom, och gjorde honom der-
wid en liten compliment for den eleganta och utan tvifvel fér consistorium
nagot surprenanta present han lemnat 1 utbyte, utan att derfére kunna hylla
hans uttalade aktenskaps-principer. Hwad omndmnda souveniret betridffade,
sade han sig derfore hufudsakligen stanna i forbindelse hos Erkebiskop Win-
gard, som dermed egentligen velat betyga honom sin erkénsla for den af honom
forfattade afhandlingen om Undervisnings werket, som fér nagon tid sedan
stod att ldsa uti en lang nummerfoljd af Aftonbladet. Den honom tilldelade
skrapan hade i hans 6fvertygelse férnamligast sin killa 1 consistorii afsigt att
tillintetgéra inflytandet af de genom honom framlagde bewisen om de hoga
prelaternes &fverflodighet, wid hwilket forsék att nedsdtta hans persons
anseende 1 allménhetens 6gon anmirkningarne emot de 1 ”"Det gar an” och
andra af hans skrifter 6fver dktenskapet framlagde &sigter blott blifvit begag-
nade sésom swepskdl. Det intresserade honom att erfara, det hans swar 1
hufwudsaken, nemligen i afseende pa otillborligheten af den consistoriela till-
rattawisningen wackt bifall dfven 1 Malmd, hwilket han sade sig likaledes
hafva rént 1 Gétheborg, ddar han helt nyligen nagot uppehallit sig, och skulle
consistorium anyo finna fér godt att ihdgkomma honom med nagra lika
“faderliga férmaningar”, kommer “swar pa fraga” icke att saknas fr. hans
sida.

De o6frige medpassagerarne pa forsta platsen voro en handelsagent Melchior
fr. Képenhamn, en ung, hygglig karl, som i flere ars tid rest omkring i Frank-
rike och England m. fl. andra lander, hwarom han hade atskilliga ritt inte-
ressanta saker att beritta; en hofsnickare Damrath fr. Stockholm, en liflig
och spraksam man, som arbetar at Kronprinsen, hwilken dfvensom dennes
familj han omtalade med verklig entusiasm, samt en instrumentmakare lika-
ledes fr. sistnamnde stille, hwars namn undfallit mitt minne och hwilken
dfvensom nyssnamnde Hr Damrath hade Paris till bestimmelseort {6r sin resa.
Da dessa bada herrarne lika med Rector A. och mig forst och framst damnade

sig till Hamburg, 6fverenskommo wi att ¢ sdllskap resa dit.
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Johan Peter Bager. Oljemélning Carl Jonas Love Almquist. Olje-
av Johan Knutson. — Privat dgo. malning av C. P. Mazér 1856.
SPA 1935 :2.

Sedan wi spisat middag, blefvo wi en god stund sittande qwar i salongen
och samtalade med hwarandra i allehanda dmnen, men d& under tiden blas-
ten, som redan wid afseglingen fr. Képenhamn bérjat s& smatt, tilltagit allt
mer och mer och nu i férening med en upproérd hog sjé och contrair wind
bragte fartyget i en hiftig skakning, funno wi det snart ndgot qvalmigt under
dack och ansigo det dertillfolje for bast uppehalla oss ofvanpa — under
oppen himmel. Det drojde likfullt icke lange, innan jag fann det for godt att
ater begifva mig ner 1 salongen f{or att genom en liggande stillning scka fore-
bygga den fatala sjosjukan, hwartill jag redan férsporde omisskdnneliga symp-
tomer. Likwal lyckades det mig icke att undslippa den mindre behagliga tri-
buten till Neptun, eller hwad man will kalla explosionen; men sedan denna
behorigen blifvit erlagd, insomnade jag och sof aldeles fortraffligt till pafol-
jande morgon, da jag ater fullkoml. kry och rask begaf mig upp pa déck.

Himlen hade klarnat, solen sken och stormen hade lagt sig. Snart blefvo
afven de ofrige passagerarne synliga och med dubbel vilsmak emottogo wara
sedan gardagens middag sd obarmhertigt uttomde magar forst en kopp caffe
med skorpor till och sedermera en god frukost. Mecklenburgska landet, som
presenterar sig temligen hogt och 1 6frigt ritt wackert, syntes redan tydligt och
snart woro wi wid Travemiinde, en att démma efter utseendet wid foérbiseg-
lingen liten ndtt och snygg stad med husen sa winligt framblickande emellan
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de utanfor planterade triden. Har togo wi lots ombord och under uppseg-
lingen pa den i manga krokningar utflytande Traven njoto wi en angenam
och omvexlande utsigt pd bada strinderne, hvilka, dd man kommer staden
Liibeck narmare, dro ofversidda af vackra och trefliga landtstdllen.

Wid landstigningsstallet mottes mina 6gon af tvenne vilbekanta och van-
ligt helsande ansigten — dessa tillhérde vinnerne Hedman och Fougstedt,
hwilka nyligen anlandt fr. Hamburg och nu amnade folja med angfartyget pa
aterresan till Malmo. Linge hade jag emedlertid icke tillfdlle samtala med
dem, da jag ofverenskommit med férutnamnde Stockholmsboarne att dnnu
samma dag om aftonen fortsdtta resan till Hamburg och under wistandet i
Libeck logera tillsammans 1 ett rum, som wi ldto anwisa oss i Stadt Stock-
holm.

D& wi likval under wért korta uppehall icke helt och hallet wille férsumma
att bese nagon del af stadens markwardigheter, qvarblefvo wi icke langre i
logiet d4n som behdfdes for att afsluta accord om en hyrwagn for resan till
H:burg, och begafvo oss derefter genast ut i staden, som tycktes wara byggd
temligen reguliert och hvars boningshus dro uppforde i en gammal stil med
gaflarne ut at gatan till. Manga af dessa, hwars antal beloper sig till omkr.
3.600 — ehuru inwanareantalet icke dr stérre dn 25.000, lara std aldeles obe-
bodde och begagnas till packhus.

Sasom kand for stadens skonaste prydnad uppsokte wi forst den stora och
wackra S:t Marie-kyrkan, hwars bade yttre och inre erbjuder en imponerande
anblick. Ibland féremal i denna byggnad, som féretradeswis adraga sig upp-
mirksamhet, ar for det forsta altartaflan, som dr huggen af marmor och fore-
staller en nisch, i hwilken War Frélsare ses hinga pa korset, men ofvanfor
hwilken man deremot ser Honom sasom den segerrikt fr. déden uppstindne.
Skada ar, att denna altartafla bortskymmes af en frammanfére pa stenhwalf
uppford lacktare, hwars nedrifvande utan twifvel skulle gifva kyrkans inre ett
friare och mera upphdjdt utseende. Bakom altartaflan dr det berémda astro-
nomiska uret, ett werkligt underwerk i1 mekaniken. Det innehaller en kalender
fr. 1753 till 1875 med namnférteckning & alla dagar, djurkretsens tecken, upp-
gift pa sol- och man-férmorkelser, en wisare for solens dagliga stdndpunkt och
dessutom nagra wisare for planeter och ménen etc. PA muren inunder werket
laser man:

Hier zeigt des Kinstlers Fleisz u. Muh

Dir der Gestirne ferne Bahnen,

Mit frommen Ernst bewundre sie

Um Gottes Meisterwerk zu ahnen;

Doch wenn das Auge sich dabei ergotzt

Lasz auch die Hand das Kunstwerk unverletzt.

Ofvanfor uret utkomma om middagstimmen wid slaget 12 ur en liten dorr
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Lubeck. Torget med radhuset och Marienkirche, Farglitografi 1830 av F. W, Otte. St.
Annen-Museum, Liibeck.

8 sma menniskofigurer, forestillande Kejsaren och de 7 Kurfurstarne, passera
med en bugning forbi Frilsaren, af hwilken de wilsignas, och forsvinna genom
en motsatt dorr. Wi kommo blott nagra minuter for sent for att hafva sett
denna curiositet.

Ibland ett icke obetydligt antal af kapeller med grafmonumenter och mal-
ningar ar det bekantaste det, som innehaller den sakallade dodsdansen
(Todtentanz) hwilken i 25 malningar langs med wiggarne forestilles pa sa
satt, att doden 1 olika stdllningar dansande férer med sig en menniska af
hwarje stand, alder och kon. Figurerne aro i kroppsstorlek. Framst i ordningen
dansar ett benrangel, som blaser pa flojt; derefter foljer ett annat skelett, fast-
hallande pafven, sa ater ett med Kejsaren, sedan Kejsarinnan o.s.w. dnda till
barnet 1 waggan. — Ar 1164 sdges byggnaden af kyrkan ha blifvit pabegynt.
Langden ar 354 fot och bredden 176 fot.

Kort efter sedan wi inkommit i kyrkan, inldto wi oss 1 samtal med en ung,
hygglig herre, som tycktes mycket uppmaéarksamt taga alla foremal af interesse
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i betraktande och som pd ett sirdeles férekommande sdtt hade godheten
lemna oss hwarje upplysning, som wi onskade, samt sedan wi tillrackligt sett
oss om 1 kyrkan, erbjéd sig att wisa oss i hospitalet ”zum heiligen Geist”, i
hwilken inrittning omkring 150 fattiga njuta understéd. Rummen, hwaraf
hwarje person har ett sarskildt, dro i 4 langa rader inredde uti en stor, hog sal
1 en byggnad, som i dldre tider warit kyrka. Denna inrittning stiftades redan i
13:de drhundradet af en privatperson, hwars namn war Bertram Mornevech
och bel6pa sig inkomsterne till 40.000 m.C:t, som férwaltas af 2:ne borgmis-
tare och 2:ne borgare.

Sedan wi spisat middag, i hwilken nyssndmnde herre, som war handelsbok-
hallare och hvars namn var J. Karstens, deltog, gjorde jag min pahelsning hos
handlanden Willrath, en gammal beskedlig man, samt Gebriidder Miller f6r
att pa4 bada stillen werkstdlla sma inbetalningar och med hann knappt att
utritta nagra andra mig lemnade sm& commissioner, férr dn kl. war 6, till
hwilken tid afresan war 6fverenskommen, och kort efter rullade en gul ber-
linarewagn med mig och mitt ressallskap ut igenom Lubecks gator och pa
wigen till Hamburg. Pa flera stationer stadnades for att lemna héastarne till-
falle att pusta ut och ur fodersicken hemta nya krafter; ibland dessa war
afven Oldeslohe, som tycktes wara en nagorlunda walbyggd och regulier stad
och genom hwilket stille wi for att skaffa oss ndgon benrita wandrade till fots,
anmirkande trefligheten uti invénarnes vana, sdsom det syntes wara, att om
aftonen sitta pa utanfér husen anbragte bankar och spréaka tillsammans. Unge-
farligen halfvdgs emellan Liibeck och Hamburg pliga kuskarne uppehalla sig
en timmes tid wid ett litet wardshus for att med besked kunna fodra histarne
och dfwen lemna de resande tillfdlle att tillfredsstdlla sin appetit, hwilken
icke heller saknades oss, dd wi icke fortart nagot sedan middagen och kl. nu
war 12 pa natten. Wi begirde dertillf6lje in thé med smor och bréd till och
stillade war matlust under en munter och angendm conversation. Wid kuskens
forfragan om wi woro redo till resans fortsittning, intogo wi ater wara platsar
1 wagnen och firdades sdlunda fram uti lugn och stjernklar natt, belyst af ett
mildt mansken.

Kl. 6 om morgonen anlinde wi till Hamburg, diar en wakthafvande wid
stadsporten lemnade en tafla in till oss 1 wagnen med begdran att dera fa wara
namn, wart stand och tillimnade logis antecknade.

Nu korde oss kusken forst till ett logis, hwarest mitt ressdllskap hade bestamt
sig for att taga in och dir jag efter en 6msesidig tacksdgelse for godt sallskap
och under tillonskan af en angendm resefortsittning skiljdes frdn mina rese-
vanner, hwarefter jag lat kéra mig till Hotel St. Petersburg, beldget wid Jung-
fernstieg.
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’...att gemiitherne matte blifwa
dragne ifran then inclinationen the
till Dannemark hafva...”

Ett bidrag till fragan om programmet for Skines forsvenskning

Av Hans ERSGARD

Anda fran tiden f6r fredsunderhandlingarna i Roskilde var den svenska stats-
ledningen pa det klara med vilken stdllning de erévrade skanska landskapen 1
framtiden skulle intaga inom det svenska riket.! Malet var, att den skénska
provinsen skulle inkorporeras, vilket enligt datida svensk statsratt innebar full-
standig standsgemenskap och likhet i lagar, seder och sprak. Redan fran forsta
bérjan reste sig emellertid hinder i vigen fér de svenska planerna. Det forsta
utgjordes av de ekonomiska och kulturella band, som férenade provinsens be-
folkning med dess forna fiddernesland. Det andra hindret var av statsrittslig
natur. I fredstraktaten hade nidmligen befolkningen i de avtridda landskapen
fatt 16fte om att behalla sina gamla lagar och privilegier.

Karl X Gustavs planer pa att knyta de skanska landskapen narmare till riket
hann aldrig fullféljas.

Till f6ljd av det nya kriget mot Danmark och konungens dod kom férsvensk-
ningsfragan 1 ett nytt lige. Formyndarregeringen bojde av fran den kurs Karl
X Gustav slagit in pa 1 sin skanska politik. Ett typiskt uttryck for den dndrade
politiken dr Malmo recess 1662.2 Genom denna fick skdningarna representa-
tionsrétt pa den svenska riksdagen, utan att de darfor behévde uppge sin sar-
stidllning ifraga om lagar och privilegier. Av betydelse {or framtiden blev de ut-
talanden, som gjordes om den virldsliga uniformiteten. I recessen framhdlls,
att “likformigheten 1 justitien och dess administration vore ett kraftigt medel
att uniera folk och stiander tillsamman”. Férdenskull borde befolkningen efter
hand f4 lara kdnna den svenska lagen, vilken skulle tillampas jaimte den danska
lagen, ”nir nagon expres lag icke finnes”. Det betonades emellertid, att det
icke skulle vara fraga om négot hastigt ombyte. Sk&ningarna skulle domas efter
den gamla lagen, "intill dess de svenske lagen béttre kinna och begripa kunna”.
Tanken att soka astadkomma en kompromiss mellan dansk och svensk lag var
ocksa typisk f6r formyndarregeringens instillning till forsvenskningsproblemet.



Den togs ater upp av 1669 ars skanska kommission dock utan att ge nagot
praktiskt resultat.

Trots allt dr det beridttigat att tala om en begynnande férsvenskning under
Karl X Gustavs och férmyndarregeringens tid. Speciellt pa det ekonomiska
omradet borjade svenska lagar och férordningar tillimpas tidigt. Salunda in-
fordes svensk stapelstadsratt och svenskt tull- och accisvisen 1 Skane redan under
varen och sommaren 1658. Inflyttningen av svenska adelsmin i den skanska
provinsen blev givetvis av betydelse for forsvenskningen.3 Till de skanska sti-
derna drogs ocksd méanga svenskar. I stadernas magistrater placerades svensk-
fédda borgmastare och radmén. Hiarigenom skapades en av forutsdttningarna
for forsvenskningspolitiken 1 borjan 168o-talet.

Kriget 1675—1679 visade tydligt, att det hos stora delar av Skanes befolkning
annu fanns en stark kdnsla av samhorighet med Danmark. Den svenska rege-
ringen insag nu, att férsvenskningspolitiken maste f6lja andra linjer, om Skane
skulle forbli svenskt. Med utgangspunkt fran erfarenheterna under kriget borjar
sa ett nytt program for uniformitetsproblemets definitiva 16sning utformas.

Firsvenskningsplanerna tom riksdagen 1 Halmstad 1678

Redan under krigets forsta skede synes den svenska statsledningens politik ha
varit inriktad pé att f& till stdnd ett nationalitetsskifte inom ecklesiastik- och
civilforvaltningen. I juni 1676, nigra dagar fore den danska invasionen, fick
Skanes nyutnimnde generalguvernér, Fabian von Fersen, i sin instruktion
order att kontrollera pristvalen i generalguvernementet och att halla ett va-
kande 6ga pa dem, som var anstillda som larare vid skolorna. Ingen, som var
fédd i Danmark, skulle kunna fa nagon présttjanst i generalguvernementet
utan generalguvernérens godkdnnande och inte heller skulle ndgon prist 6ver-
huvudtaget ordineras av biskopen utan generalguvernérens samtycke. Nagon
tanke pa kyrklig uniformitet hade den svenska regeringen inte dnnu. Tvartom
inskdrptes i samma instruktion, att generalguverndren inte skulle géra nagra
ingrepp i det andliga standets “’ritt och ordningar, inliter sig ej heller uti na-
gon sadan kyrkodisciplin, som kan vara biskopen och kyrkoordningen preju-
dicerlig”.4

Den svenska ledningens intresse for prasttillsdttningar tilltog snabbt. Under
tiden efter slaget vid Lund insattes salunda flera svenskar i vakanta pastorat.
Malmé fick nu sin forste svenskfédde kyrkoherde, forutvarande kyrkoherden 1
Landskrona, Nils Hambreus, som till {6ljd av kriget méast limna sin tidigare
befattning.5

Regeringens intresse f6r nationalitetsforhallandena inom stidernas forvalt-
ning aktualiserades ocksd under intryck av kriget. Fersen fick i sin instruktion
bl a befogenhet att ingripa vid magistratsval i syfte att forse stadernas styrelser
med “infédde svenska min och dem som kronan tjant hava”.6

Efter hand som kriget gick vidare, stod det mer och mer klart f6r den svenska
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ledningen, att den maste tillgripa hardare metoder for att betvinga Skanes be-
folkning. Samtidigt blev det ocksd uppenbart, att de skanska présterna spelade
den betydelsefullaste rollen som danskhetens f6rsvarare. Det var ocksd mot
denna samhallsgrupp, som regeringen koncentrerade sina atgirder. En av de
framsta foresprakarna for den radikala forsvenskningspolitiken var vice general-
guverndren Joran Sperling, som eftertradde Fersen i juli 1677. Sperling ut-
vecklade sina synpunkter pa férhallandena i Sk&ne i ett memorial, som troligen
utarbetats nagra veckor efter hans ambetstilltrade. T detta memorial riktade
Sperling en skarp kritik mot befattningshavarna inom den kyrkliga och civila
forvaltningen i Skane. Han papekade, att en stor del av civilbetjinterna i sta-
derna och pa landsbygden visat sig vara “benédgne till riksens fienders tjanst och
svenska nationens férdarv”’, och hianskét till K Mts gottfinnande, om dylika
personer borde tillatas sitta kvar i sina tjdnster. Samma sak gillde pristerna,
som ~’genom hemliga konster s6ka férnya och stadigt bibehalla uti deras ahérares
hjarta thagkommelsen och kérleken till den gamla Gverheten, ddrigenom mer
och mer poussera dem pa ena sidan till en fortretelig vimjelse mot deras ritta
och kristliga 6verhet och pa andra sidan till en olovlig atra efter hogst skadlige
férandringar”. Som lampliga medel att rdda bot pa dessa missférhallanden
rekommenderade Sperling atgarder, som inte endast riktade sig mot personerna
utan dven géllde kyrkoceremonierna. Fér Sperling framstod alltsa den kyrkliga
uniformiteten som en angeligenhet av forsta ordningen.”

I sitt svar pa Sperlings memorial gav emellertid Karl XI uttryck at en for-
siktigare hallning. Han forklarade visserligen, att han alltid varit av den
meningen, att vakanta gill skulle besittas med svenska préster, men ville inte
dnnu fatta ndgot definitivt beslut ddrom. Forst skulle riksradet och konsistorier-
na beredas tillfille att yttra sig i fragan. De vakanta tjansterna skulle tills vidare
forbli obesatta, och gudstjdnsterna forriattas av grannforsamlingarnas préster.8

Det fanns utan tvivel tungt vigande skél f6r konungens aterhallsamma poli-
tik. Det allminna krigsldget maste starkt ha paverkat hans instdllning till denna
Omtéaliga fraga. Svenskarna hade under sommaren 1677 kunnat notera flera
framgangar, som hade starkt deras militdra position 1 Skane. I slutet av juni
hade danskarnas forsok att erévra Malmo kraftfullt avvisats, och nagra veckor
senare hade svenskarna tillfogat sina motstandare ett svart nederlag vid Lands-
krona. Det danska rytteriets “kavalkad” mot Kristianstad i borjan av augusti,
som foretogs i avsikt att férma den svenska hdren att slippa greppet om Lands-
krona, ledde icke heller till framgang {6r danskarna.

Sommarens krigshidndelser har otvivelaktigt bidragit till att den skanska be-
folkningen borjade intaga en mera reserverad hallning gentemot Danmark.
Hérom vittnar ocksa det forhallandet, att den svenska ledningen pa eftersom-
maren och hésten 1677 lyckades forméa bonderna att deltaga i kampen mot
snapphanarna. Sedan huvuddelen av den danska armén forts éver till Sjilland,
blev snapphanarna svenskarnas huvudmotstandare i Skane, ddr de fortsatte att
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valla den svenska arméns férbindelser och underhallstjanst svart avbriack. Den
svenska krigsledningen intensifierade darfér kampen mot de skanska friskytte-
forbanden under slutet av 1677. For att effektivt kunna bekdmpa motstandaren
var man pa svenskt hall nédsakad att lita till befolkningens aktiva medverkan.
Det skulle ha varit oklokt av den svenska ledningen att i denna situation irritera
den sk&nska bondebefolkningen genom att vidtaga alltfér radikala forsvensk-
ningsdtgarder. Nar Karl XI férklarade, att han inte annu kunde bitrdda Sper-
lings {orslag rérande prasterna och kyrkoceremonierna, gjorde han det sannolikt
bl a darfor att han inte ville dventyra aktionen mot snapphanarna.?

Vid arsskiftet 1677-—1678 intrddde en férandring i den svenska regeringens
instdllning till uniformitetsproblemet. Bakom den nya politiken skymtar nu
Johan Gyllenstierna, som fran och med denna tid framtridder som Karl XI:s
framste radgivare.l® Omsvangningen kom bl a till uttryck under riksdagen i
Halmstad, ddr fragan om de skanska présttjdnsterna togs upp till diskussion i
prastestandet.1 Diskussionen var foranledd av en kunglig proposition i drendet.
P4 ett hemligt sammantride 1 préstestindet framholl flera talare nédvandig-
heten av att vakanserna fylldes med svenskfédda praster. Roster hojdes ocksa
for att man skulle “removera” biskop Winstrup och ersidtta honom med en
svensk. Flera av de ndrvarande prasterna reagerade emellertid mot detta forslag.
Lampligare vore, att man lit Winstrup behélla ”sin heder och respekt” men
uppdrog dmbetet &t en vikarie.12 Detta forslag genomfordes dock forst efter
fredsslutet, d& Knut Hahn férordnades att vara vice biskop.

Det foreligger sdkra vittneshord om att regeringen i bérjan av 1678 var be-
sluten att soka genomféra en fullstindig forsvenskning ocksa av justitievésen-
det. Innan Karl XI lamnade hogkvarteret i Ljungby for att bege sig till riks-
dagen i Halmstad, utfirdade han tva hiradshévdingefullmakter, som 4r av
speciellt intresse i detta sammanhang. Genom dessa fullmakter férordnades
dels borgmastare Sigmund Aschenborn frin Malmo att vara haradshévding
i Lister, Brikne, Medelstad och Oster hirader i Blekinge, dels guverne-
mentsfiskalen Georg Anders Donner att vara hiradshovding i Ostra och
Viastra Goinge samt Gards och Villands hirader. I badda fullmakterna
anféres som motivering for utndmningen, att K Mt nu dmnade férordna
hiradshévdingar i provinsen Skane, Halland och Blekinge i syfte att “na en
likformighet uti justitiens administrerande med den metod, som over hela
Sverige halles”. I fullmakten for Donner tilligges darutéver, att han skall
”stalla sig till ett reglement Sveriges beskrevne lag, ordinancier och recesser.13

Det dr berittigat att antaga, att beslutet att utndmna svenska hiradshov-
dingar vuxit fram under 6verliggningar mellan Karl XI och Johan Gyllensti-
erna i Ljungby kort fore riksdagen. Beslutet framstar ocksd som den naturliga
konsekvensen av Gyllenstiernas verksamhet under det foérflutna aret. Genom
en rad framgangsrika aktioner hade han o6vervunnit motstindet mot den
svenska regeringen bland befolkningen i Blekinge och nordéstra Skéne.l4 De
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hirader, som nimndes i de ovan berorda fullmakterna, lag inom just de om-
riden, dir Johan Gyllenstierna varit verksam. Atgérden att tillsitta svenska
hiradshévdingar kan dirfor betraktas som ett led i den radikala forsvensk-
ningspolitik, som Karl XI och hans frimste radgivare, Johan Gyllenstierna,
tydligen dmnade inleda.

De uniformitetsfragor, som behandlades vid riksdagen i Halmstad, synes icke
uteslutande ha gillt kyrkan och pristerskapet. Enligt en uppgift skulle det
ocksd ha forekommit, att representanter fér de skanska provinserna fram-
stillt énskemal om uniformitet betriffande varldslig lag1® Uppgiften hér-
ror fran 1681, da férsvenskningsfragan avancerat sa langt, att samtliga Skanes
stider anholl om svensk lag och kyrkoordning p& ett méte i Malmé. I den
supplik, som darvid inlimnades for Malmo stad, heter det, att magistraten och
borgerskapet funnit det angeldget att upprepa “’den begédran, som vid riksda-
gen i Halmstad Ao 1678 dr sdvil av var stad, som de andre hir i provinsen
bleven férestillt, nimligen att vi, som nu alla bestd av en Gud med enahanda
tro, under en konung och uti ett rike, mage ock hadanefter icke allena i kyrko-
ceremonierna och kyrkovasendet njuta enahanda skick och ordning utan ock
vid domstolarna och administrationen och justitieviasendet {& {olja Sveriges lag
och den uppe i riket 6vlige process ....”".16 Om denna uppgift 6verensstam-
mer med verkligheten — helt gripen ur luften kan den vil knappast vara —
mnstaller sig fragan, vad som kan ha foéranlett ombuden fran Skane att fram-
stalla en dylik begiran. Har de sjdlva tagit initiativet eller har de inspirerats
dartill av den svenska statsledningen? Om det senare har varit fallet, sa fGre-
ligger hir ett vittnesbord om att regeringen redan pa varen 1678 provat den
metod, som nagra ar senare skulle komma att anviandas, da forsvensknings-
politiken definitivt genomfordes.

Uniformitetsordern v april 1678

De stamningar och asikter, som framtritt pA Halmstadriksdagen, fick kort
dérefter ett konkret uttryck i den ryktbara order rérande uniformiteten, som
Karl XI utfiardade fran filtlagret i Ljungby den 10 april 1678. Denna order
ger ett otvetydigt bevis for att den svenska statsledningen beslutat att fora en
kompromisslos forsvenskningspolitik. Ordern gick ut till biskoparna i Goteborg,
Kalmar och Vixj6 samt superintendenterna i Karlstad och Hirnésand. Det
forsvenskningsprogram, som faststdlldes i denna order, var otvivelaktigt det
mest radikala, som dittills utformats.17

I ingressen framhalles, att det forndmsta medlet att trygga besittningen av
de forna danska provinserna vore, “att uti allt emellan vare svenske och be-
sagde lander den uniformiteten och likheten matte bliva introducerad, genom
vilken med tiden invanarne och undersatarne uti desse matte vinnas till de
svenske ifran de danskes seder och skick och séledes med tiden komma till att
forlora hagen till Danmark, vilken eljest otvivelaktigt hos dem férblivandes
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Johan Gyllenstierna. Malning (besku-
ren) frin D K Ehrenstrahls atelier,
Ericsberg. — Foto SPA.

varder eftersom likmitigheten i ceremonier, konstitutioner, seder och sprak
gemiiterne sinsemellan ofelbart pligar sammanhalla”.18 Malet dr saledes klart
angivet: de band, som dittills forenat invinarna i de skanska landskapen med
Danmark, skulle klippas av. Medlet, genom vilket man skulle nd detta mal,
var uniformitet “uti allt”. Hur detta uniformitetsprogram skulle genomféras,
ger skrivelsen vidare besked om. Vissa atgdrder rérande jurisdiktion och for-
valtning skulle vidtagas, men framfor allt skulle fériandringar inom kyrko- och
undervisningsvasendet genomféras. Den kyrkliga férsvenskningen stélldes alltsa
1 centrum, och detta av den anledningen att man ansdg, att stérre framgang
kunde vinnas pa detta omrade, eftersom vad uti ungdomen vid informationen
‘och upptuktelsen, sadvil som ock sedermera vid gudstjdnstens férrattande in-
tryckes, en fast rot tager”.

Vad atgidrderna rérande ecklesiastikvdsendet innebar, redovisas utforligt i
skrivelsen. Alla danska abc-bdcker, katekeser och bonbaocker skulle avskaffas
och ersittas med svenska bocker. Ungdomen skulle ldra sig sjunga svenska
psalmer och vinjas vid att ldsa den svenska bibeln. Férdenskull maste svenska
larare tillsdttas och gymnasierna inrdttas efter svenskt monster. Svenska
kyrkoceremonier skulle inféras 1 de stdder och harader, som lagts under svenska
stift. Predikan skulle hallas pa svenska. Biskoparna skulle lata sig vara ange-
laget att tillsdtta svenska préster 1 alla kyrkor. Dock skulle man icke helt for-
biga dem, som var fédda i provinsen, utan lata limpliga personer av skansk
bord fa tilltrdde till tjdnster i forsamlingar uppe i landet. Slutligen framhalles
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att det var nédvindigt, att alla prister 1 de forna danska forsamlingarna an-
lade den svenska prastdrakten.

Med kyrkans och skolans hjilp skulle regeringen paverka skaningarna sa att
“gemiiterne matte bliva dragne ifrdn den inclinationen de till Danmark hava”.
Forst och sist gillde det att vinna ungdomen, ty lyckades man ddarmed, skulle ven
framtiden vara vunnen. Programmet var ndmligen dmnat att genomféras pa
lang sikt. Nagot dgonblickligt resultat avsdg den svenska ledningen icke att na.
Detta betonas pa flera stillen 1 skrivelsen. I borjan heter det tex att K Mt
forvintade, att biskoparna “underhanden och s& smaningom” skulle hjilpa till
att forverkliga regeringens intentioner. 1 slutet av skrivelsen understrykes pa
nytt denna syn pa forsvenskningsarbetets fortgdng. Biskoparna skulle beflita
sig om att folja direktiven, ”dock att sddant sd smaningom och efter handen
sker, eftersom vad darutinnan skall forrattas, sig icke val med en hast och pa
en gang ldrer vela lata gora”.

Aprilordern, som tills vidare skulle héllas hemlig, fick som namnts en be-
gransad giltighet. Den gillde inte Skane. Forhallandena 1 detta landskap tilldt
namligen 4nnu inte nagot systematiskt forsvenskningsarbete. Stiftsstyrelsen var
satt ur funktion.1¥ Biskop Winstrup i Lund &tnjot inte heller den svenska led-
ningens fortroende.20 Dartill kom att den militdra situationen 1 Skane ater bli-
vit bekymmersam for svenskarna. Vinterns Iugn hade avlosts av gerillakrigets
osakerhetstillstand. Redan 1 bdrjan av mars var snapphaneférbanden i farten
i olika delar av Skane.2! Den forbittrade kampen gick vidare. Den svenska
ledningen var under varmanaderna upptagen med forberedelserna for att
kunna mota den vintade danska offensiven. Alla krafter var inriktade péa kri-
get 1 Skdne, och darfor fick forsvenskningsarbetet tills vidare ligga nere.

Under loppet av sommaren 1678 dndrades emellertid situationen i Skane
till svenskarnas forman. Den danska arméns forsok att undsatta Kristianstad
misslyckades, och det starka fastet tvangs att kapitulera den 4 augusti. Féljden
hérav blev, att den danska armén tringdes tillbaka till Oresundskusten och att
snapphanarna miste sin fornamsta replipunkt i éstra Skdne. Atmosfaren hade
darmed blivit mycket gynnsammare {or en aktiv forsvenskningspolitik: En si-
dan 14t inte heller vinta pa sig linge. I Kristianstad tillsattes svenska praster
omedelbart effer kapitulationen, och négra veckor senare befallde Karl XI,
att svensk kyrkoordning skulle inforas i staden.22

Tiden var nu ocksa inne att lata de vittsyftande forsvenskningsplaner, som
gjorts upp under varen, gilla dven Skane. Av skidl som ovan anférts kunde
man inte Overlimna at den kyrkliga myndigheten 1 detta landskap att effek-
tuera ordern. Uppdraget anfértroddes darfor at vice generalguverndren Joran
Sperling. Denne fick i slutet av september 1678 en kopia av skrivelsen till bi-
skoparna med order att soka forverkliga Kungl. Maj:ts intentioner.23

Ordern av den 1o april géllde enbart den kyrkliga forsvenskningen. I skri-
velsen antyddes emellertid att man ocksd planerade att gora vissa anstalter “'vid
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administrationen av justitien och anordningen av politien” i forsvensknings-
syfte. Vad dessa anstalter innebar, framgar inte av skrivelsen. Mycket
talar for att regeringeh haft for avsikt att ocksd pa detta omrade anvinda sig
av en metod, som erinrar om den, som skulle tillimpas vid forsvenskningen av
kyrkovisendet. De danska dmbetsminnen inom foérvaltning och rattskipning
skulle ersattas med svenskar. Tillsdttandet av svenska hérdashdvdingar ut-
gjorde ett led i dessa stravanden. I samma riktning pekar ett kungligt
brev, som utfirdades fér Sperling samma dag som ovanndamnda skrivelse
angdende den kyrkliga forsvenskningen. I detta brev fick Sperling fore-
skrifter om principerna for tillsittning av magistratspersoner i Malmé. Direk-
tiven innebar, att magistratsmedlemmarnas antal skulle reduceras till tva
borgmaistare och sju radman (tidigare fyra resp atta). Vidare forklarades, att
magistratstjanster i framtiden skulle besattas med “infédde svenske och intet
skanske eller danske min”.2¢ Som tidigare papekats hade den svenska rege-
ringen dnda fran 1658 strivat efter att fa kontroll 6ver de forna danska sti-
derna genom att placera svenska midn pa ledande poster i den kommunala
térvaltningen. Det hade dock inte varit tal om nigon fullstindig férsvenskning
av magistraterna. Det var emellertid detta Karl XI:s order syftade till.

Sammanfattningsvis kan vi alltsd konstatera, att den svenska regeringen
under ar 1678 utformade ett program for Skanes férsvenskning. 1 férsta hand
hade regeringen sin uppmérksamhet riktad p& den kyrkliga férsvenskningen.
Klarast framtrdder programmet 1 aprilordern, som gillde inférandet av
andlig uniformitet i vissa delar av de forna danska landskapen. Programmets
forverkligande forutsatte ett nationalitetsskifte inom den ecklesiastika dmbets-
mannakaren. Aprilordern utstricktes sedermera att gélla hela det skanska
generalguvernementet.

Planerna som gillde den vérldsliga uniformiteten framtrader inte lika klart
utformade. Det rader dock ingen tvekan om att regeringen ocksa 1 detta avse-
ende striavade efter fullstindig uniformitet. Inférandet av svensk lag forutsatte
svenska dmbetsmén i jurisdiktion och férvaltning. Utndmningen av hirads-
hévdingar vittnar om att den svenska regeringen sokt skapa denna forutsitt-
ning.

Fran tiden for Halmstadriksdagen var Johan Gyllenstierna Karl XI:s
framste radgivare.® Det finns darfér grundad anledning att antaga, att
Gyllenstierna medverkat vid aprilorderns tillkomst. Dess innehdll kan betrak-
tas som ett uttryck for hans uppfattning i forsvenskningsfragan.

Johan Gyllenstiernas instruktion

De planer, som utformats under ar 1678, blev emellertid inte omsatta i prak-
tiken omedelbart. Forst sedan freden mellan Danmark och Sverige slutits i
Lund i september 1679, tridde forsvenskningsproblemet &ter i férgrunden.26
Vid denna tid infann sig Sperling i det kungliga hogkvarteret 1 Sirekopinge och
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anholl om direktiv i uniformitetsfragan. Framfor allt 6nskade han veta, hur
han skulle forfara med de vakanta kallen, om den svenska lagen skulle borja
tillimpas eller om man skulle dréja dirmed till fredens fullbordan. Karl XI
svarade att han uppskattade Sperlings intresse for dessa frigor men att han
ville ’dess nadige foérklaring 6ver dessa bidgge stycken dn pa nagon kort tid
differera”. 27

Det har framhallits, att anledningen till att Karl XI inte omedelbart
gav Sperling de Onskade direktiven, var, att uniformitetsfrigan kommit 1
ett nytt lage genom den nyligen slutna freden. Eftersom Roskildefredens ga-
rantiklausul rorande de skanska landskapens lagar och rittigheter bekriftats i
fredstraktaten, skulle den svenska regeringen nu ha tvingats att “vilja andra
vagar”.28 Man kan emellertid ej bortse fran en annan férklaring till uppskovet.
Nar Karl XI svarade pa Sperlings memorial, var det sannolikt redan avgjort,
att Johan Gyllenstierna skulle férordnas till generalguvernér 6ver Skane, Hal-
land och Blekinge.29 Sperling skulle f6ljaktligen inte i fortsdttningen ha anled-
ning att syssla med de skanska problemen. Det skulle darfor ha varit menings-
16st att utfarda direktiv f6r honom i den s& betydelsefulla forsvenskningsfragan.

I slutet av november och borjan av december 1679 hélls viktiga 6verligg-
ningar om den skanska politiken i hogkvarteret 1 Ljungby. Bla resulterade
dessa Overlaggningar i att en instruktion utfardades fér Skénes nye general-
guverndr den 7 december. Denna instruktion ger oss den svenska statsledning-
ens syn pa unifomitetsproblemet vid tiden {6r Ljungbymétet.

Den kyrkliga férsvenskningen star alltjamt i centrum for regeringens intresse.
I instruktionens forsta punkt anges mélet och metoden. Innehallet i denna
punkt Sverensstammer helt med de intentioner, som kommit till uttryck i det
ovan behandlade brevet till biskoparna i april 16%8. I Gyllenstiernas instruk-
tion hinvisas ocksa direkt till aprilordern.30 ”S&som Kungl. Maj:t redan for
detta forordnat haver, det underhanden skulle sokas, att i desse provinser
kunde introduceras de uti Sverige vanliga kyrkoceremonier samt ungdomen un-
dervisas 1 svenska spréket och till den @nda vidhalla skolor och gymnasier bruk
av svenska ABC-bocker, Catechesmer, Psalm-, Bone- samt andre sddane bdc-
ker, pa det likheten uti gudstjansten gemuterne desto bittre matte forena och
sardeles ungdomen strax vanjas till svenske seder och skick; s& ldr nu riksradet
och generalguvernéren saddant att befordra sig hogst lata vara angeliget”. 1
instruktionen fick Johan Gyllenstierna dessutom speciella direktiv, som rorde
tillsattning av praster. Denna fraga var inte bara av betydelse fér uniformite-
ten utan hade ocksd en ekonomisk aspekt.3! Alla under svensk tid donerade
jura patronatus och tionden i Skane, Halland och Blekinge skulle Aterkallas.
I samband harmed skulle férsamlingarnas antal reduceras. Nar vakanser upp-
stod, skulle “inga andra préster dn infédde svenske dartill tagas, om vilkas
goda leverne, lirdom och skicklighet man dessutom ar forsakrat”. Denna be-
stammelse modifierades for danska jura patronatus satillvida att dessa kunde
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besattas med praster, som antingen var fédda i Sverige eller i provinsen. Av
dessa praster skulle dock kriavas att de skulle ha studerat vid nagon svensk
akademi och ha godkints av biskopen.

De direktiv rérande inforandet av andlig uniformitet, som faststilldes 1
Gyllenstiernas instruktion, innebar siledes i stort sett att man ville fullfolja
planerna fran april 1678. Det som har kommit till, dr att reduktionsfragan
kopplats ihop med férsvenskningsproblemet. Men metoden 4r densamma.
Svenska praster och larare skulle tillsdttas, svensk gudstjanst och svensk under-
visning inforas, for att Skanes befolkning skulle komma att férlora hagen till
Danmark”. Det kyrkliga férsvenskningsprogrammet var till formen ett kungligt
diktat, som det aldg generalguvernéren att verkstdlla. Programmet skulle ge-
nomféras utan hansyn till om befolkningen fann det onskvirt.32

Vad betraffar den virldsliga uniformiteten, s& lag saken annorlunda till. Pa
denna punkt har regeringen till {6ljd av fredsfordraget tvingats att dndra sin
instdllning. Fragan om inférandet av svensk lag i den skdnska provinsen har
diskuterats under Ljungbyférhandlingarna. Det rider ingen tvekan om att
den svenska regeringen fortfarande onskade genomféra fullstindig uniformitet
ocksa pa detta omrade. Men den hade insett, att det var nédvandigt att ga
fram med stor forsiktigchet “att det icke ma hava nagot anseende sasom
skedde sddant med tvang”.33 T Gyllenstiernas instruktion p g uttrycktes rege-
ringens uppfattning pa féljande satt. ”Vad justitiens administration anbe-
langar, sa vet riksradet och generalguvernoren Kungl. Maj:ts darom fattade
intention och lar férdenskull efter handen s& begi, att inbyggarna sjidlve mage
fa hag till en likhet uti detta fall med Kungl. Maj:ts undersitare i Sverige,
varfore ock de som kunna hava bekommit Kungl. Maj:ts brev pd haradshov-
dingetjdnster hér i provinsen, desamma icke an for tiden fa exercera och for-
ritta”. Regeringen avstod alltsa fran att 6ppet fora en aktiv politik i syfte att
infoéra svensk lag i avvaktan pé att befolkningen skulle komma att intaga en
mera positiv hallning.

Diskrepansen mellan de tva punkterna i Gyllenstiernas instruktion, som an-
gick uniformiteten, ar idgonfallande. Da det géllde den kyrkliga uniformiteten,
valde regeringen att {6ra en radikal diktatpolitik. Da det blev tal om den virlds-
liga uniformiteten, intog regeringen en mera avvaktande héllning. Det kan
knappast rada nagon tvekan om vilken del av forsvenskningsprogrammet som
man pa ledande svenskt hall ansiag vara mest angeldgen. Genomférandet av
kyrklig uniformitet var den fundamentala uppgiften.

I detta sammanhang ar det av intresse att jamfora instruktionen {6r Johan
Gyllenstierna med de order, som samtidigt utfardades fér guvernoren over
Géteborg och Bohuslan, Rutger von Ascheberg. Den 7 december 1679, alltsd
samma dag Gyllenstiernas instruktion utfdrdades, tillstdlldes Ascheberg en
skrivelse till vilken var fogad en kopia av aprilordern till biskoparna.34 T denna
skrivelse erinrade K. Mt Ascheberg om ordern, som angick de svenska kyrko-
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ceremonierna och ungdomens undervisning, pa det att denne ”sa mycket battre
mage kunna se Var nadige intention dirvid”. Vid sin hemkomst till guverne-
mentet skulle Ascheberg se till, att ordern “efter handen och oférmérkt matte
bliva befordrat och verkstillt”. Med samma skrivelse sdndes dessutom en
kopia av resolutionen rérande jura patronatus i Skane, Halland och Blekinge,
vilken resolution Ascheberg ockséa skulle rétta sig efter.

Genom skrivelsen till Ascheberg hade K Mt inskdrpt vikten av att det kyrk-
liga forsvenskningsarbetet bedrevs effektivt i Bohuslin. Nagon motsvarande
paminnelse om inférandet av svensk lag i Aschebergs guvernement har tyd-
ligen K Mt inte funnit vara av néden. Detta foéranledde Ascheberg att kort
efter sin ankomst till Goteborg erinra Karl XI om de &verldggningar, som
hallits i Skdne och som gallt inforandet av svensk lag 1 de forna danska pro-
vinserna.> Ascheberg framholl, att han inte fatt ndgra order ddrom. Inte
heller hade han blivit informerad om “huruvida man férmedelst fredspak-
terne obligeret ar regulera sig efter norsk och dansk lag”. Att Ascheberg icke
blivit underrittad om denna del av forsvenskningsprogrammet, forefaller ju
ganska markligt. Tydligen var fragan om inférandet av svensk lag i Bohus-
lan inte aktuell just da. Karl XI svarade ocksda undvikande. Konungen
upptog visserligen Aschebergs paminnelse med nadigt behag “seendes fuller
garna, att sadant matte kunna lata sig géra, men sa ar diarhos nodigt, att man
ddrmed varsammeligen umgar och sa lagar med undersatarna, att de sjilva
sa smaningom och efter handen kunna fa lust dartill, att det icke ma hava
nagot anseende, sdsom skedde sadant med tvang”.36

Vi finner alltsa, att néar férsvenskningsproblemet 1 december 1679 ater tages
upp till behandling av den svenska regeringen, sa star genomfoérandet av and-
lig uniformitet 1 savdl Gyllenstiernas som Achebergs guvernement alltjamt
framst pd programmet. De direktiv, som Johan Gyllenstierna erholl i sin in-
struktion, innebar huvudsakligen en férnyelse av ordern till biskoparna 1 april
1678. Den metod, som faststdllts 1 denna order, ansags alltsd forifarande an-
vandbar. Fredsslutet har inte tvingat den svenska statsledningen att “vilja
andra viagar”, da den skulle [6sa det kyrkliga forsvenskningsproblemet. Daremot
synes regeringen ha funnit det nédvindigt att taga hinsyn till fredstraktatens
garantiklausul, da den tog stallning till frdgan om virldslig uniformitet. Detta
forde med sig att denna fraga till vidare skéts 1 bakgrunden.37

Biskop Hahns memorial

Vid Johan Gyllenstiernas déd 1 juni 1680 hade uniformitetsproblemet icke
kommit mycket ndrmare sin l6sning. Kort dérefter intradde en markant
omsvingning 1 den skanska kyrkopolitiken, 1 och med att ledningen 6vergick
till Lundastiftets nye chef, biskop Canutus Hahn. T juli 1680 besokte Hahn
Karl XTI i Kungsér och éverlamnade dérvid ett memorial éver aktuella kyr-
kopolitiska problem i Skéne,38
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Memorialets andra och tredje punkter gallde fragan om den kyrkliga uni-
formiteten. De synpunkter som Hahn hér lade fram, formade sig till en kritik
av den metod, som hade faststillts 1 aprilordern och Gyllenstiernas instruktion.
Den grundldggande principen i denna hade varit, att svenska préster skulle
tillsdttas 1 alla kyrkor. Enligt Hahns mening borde man icke héalla fast vid
detta rigor6sa krav. Skaningar, som antingen hade tjanat i armén eller pa
annat sitt gett uttryck at sin palitlighet, skulle enligt biskopen kunna insittas
1 vakanta tjanster. Langre fram, ’nér sakerna komma 1 battre lag”, finge man
se sig om efter kvalificerade krafter, som kunde placeras 1 goda vakanser.

Varken 1 uniformitetsordern fran april 1678 eller i Gyllenstiernas instruktion
fran december 1679 hade det varit tal om att skdningarna sjilva skulle fa
avgora om de Onskade svenska kyrkoceremonier och svensk undervisning. I
tredje punkten av sitt memorial vinde sig biskop Hahn mot Gyllenstiernas
radikala politik. Han framhéll, att det var férenat med svarigheter att ’med
nagon gewalt introducera vara ceremonier”. I stillet trodde han sig kunna
formé& présterna att sjalva begira inte bara att opalitliga prister skulle
straffas utan ocksa “att bliva genom uniformiteten uti ceremonierne med oss
incorporerade”.

Det har framhallits, att Hahns memorial betingats av Gyllenstiernas dod.39
De av Hahn f6reslagna atgiarderna skulle tidigare ha planerats av Gyllenstierna
och biskopen. Denne skulle efter generalguvendrens déd ha skyndat att fa
Karl XI:s bekriftelse pa atgarderna. Den metod fér uniformitetens inférande,
som Hahn rekommenderade i sitt memorial, skulle f6ljaktligen icke vara ny.
”Programmet fér uniformitetens inforande skulle till vasentliga delar ha fore-
legat klart under Gyllenstiernas livstid.”40

Till stéd f6r detta antagande har anférts ett uttalande 1 Aschebergs dmbets-
berittelse 1693. P4 tal om den kyrkliga forsvenskningen skriver Ascheberg:
?Jag underldt ock intet efter min underdanigsta skyldighet harutinnan efter
yttersta forméga att utrdtta Eders Kungl. Maj:ts befallningar, som forst till
sal. h:r Gyllenstierna vore avgangne och sedan av Eders Kungl. Maj:t mig
copialiter tillskickade”.4t De atgarder Ascheberg vidtog i syfte att inféra kyrk-
lig uniformitet skulle ha foranletts av de direktiv han fatt i sin dmbetsinstruk-
tion, vilken i sin tur gar tillbaka pa instruktionen fér Gyllenstierna. Nagra
andra direktiv utéver dem, som namns i instruktionen, har Ascheberg sanno-
likt icke erhallit, ty om sa hade varit fallet, borde detta ha framgatt av
beréttelsen.

Mot detta resonemang kan emellertid den invindningen goras, att man inte
kan sitta likhetstecken mellan de punkter 1 Gyllenstiernas och Aschebergs
instruktioner, som rér den kyrkliga forsvenskningen. En jamférelse mellan de
bada punkterna ger namligen till resultat, att en icke ovasentlig forandring
intratt 1 K Mts instdllning till problemet vid den tidpunkt, da Aschebergs
instruktion utfardades.42 Malsattningen ar densamma som i instruktionen {or
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Gyllenstierna. K Mt férvintade alltjamt, att svenska kyrkoceremonier utan
langt dréjsmal skulle kunna inforas i de skdnska landskapen. Metoden dar-
emot avviker fran den tidigare faststillda. Forutsittningen for att Gyllenstier-
nas kyrkliga forsvenskningsprogram skulle ha kunnat genomforas, var, att
svenska prister tillsattes i de skanska forsamlingarna. Av Aschebergs instruk-
tion framgar emellertid att K Mt icke langre holl fast vid detta stranga krav.
K Mt hade funnit, att ”vad géllen och kallens besdttning vidkommer . .. det
intet si stricte kan nu straxt efterlevas och 1 verket stillas”.43 T stillet hade
K Mt beslutat folja det "moderamen”, som faststéllts i den nyligen utfirdade
resolutionen for biskop Hahn, 7vilken med faltmarskalken och generalguver-
noren flitigt lar communicera vad detta och eljest andelige vésendet kan
concernera’’.
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Av det sagda framgar alltsd, att Aschebergs direktiv inte Gverensstimde
med dem som Gyllenstierna erhallit. En omsvangning hade dgt rum i upp-
fattningen om forsvenskningsmetoden. Denna omsvingning stod otvivelaktigt
i samband med biskop Hahns aktivitet efter Gyllenstiernas déd sommaren
1680. Hahn blev nu den egentlige ledaren f6r det kyrkliga forsvenskningsar-
betet 1 Skane. De direktiv han erhdll av K Mt, blev ocksa vigledande for Ska-
nes nye generalguverndr. Ascheberg hade att folja Hahns linje, icke Gyllen-
stiernas.

Det aterstar att behandla frigan om vem som var den egentlige initiativ-
tagaren till den metod, som Hahn rekommenderade och som innebar, att
prasterna skulle férmas att sjalva begira svensk kyrkoordning. Det har gjorts
gallande, att detta férslag skulle vara att betrakta som ett resultat av Sverldgg-
ningen mellan Gyllenstierna och Hahn. Gyllenstierna gores darmed till meto-
dens upphovsman. Redan 1 hans instruktion skulle programmet att férma de
skanska standerna att sjdlva begdra andlig och varldslig uniformitet ha slagits
fast.44

Det bor emellertid observeras, att det inte pa nagot stille i Gyllenstiernas in-
struktion direkt ndmnes, att man skulle formd provinsens stinder att anhalla
om uniformitet. Det kyrkliga forsvenskningsprogrammet av ar 1649 innebar ju
tvartom, att uniformiteten skulle inféras genom kunglig maktfullkomlighet.45

“generalguvernéren

Betriffande den virldsliga uniformiteten sades det, att
efterhanden ldr sa begd att inbyggarna sjilva méage fa hug till en likhet”. Att
denna formulering skulle ha fétt tjana som camouflage for ett program, som
gick ut pa att stinderna i Sk&ne skulle fé6rmés att begira uniformitet, ar moj-
ligt. Man kan emellertid inte bortse fran att formuleringen dr vag. Den torde
inte utesluta en férmodan, att den svenska statsledningen dnnu inte hade
nagot klart utformat program for den virldsliga uniformiteten vid den tid-
punkt, d& Gyllenstiernas instruktion utarbetades. Aven om ett dylikt program
existerat redan 1 december 1679, kan det i varje fall inte ha gillt den andliga
uniformiteten. Forst i Hahns memorial 1 juli 1680 uttalades det tydligt, att
man skulle séka forma skdningarna att sjidlva anhalla, att uniformitet infor-
des.46

Av K Mts resolution pd Hahns memorial framgar, att den kyrkliga {or-
svenskningen alltjamt ansags vara det framsta medlet att knyta de skanska
landskapen till riket.47 T realiteten var resolutionens innehall en upprepning
av aprilordern fran 1678. Ett viktigt undantag utgjorde dock bestimmelserna
om pristtillsittningar.48 I denna fraga foljde ndmligen K Mt Hahns forslag,
vilket — som ovan ndmnts — innebar, att man prutade av pa de tidigare,
stranga kraven. Av storst betydelse for uniformitetsfragans losning blev dock
den frihet i valet av medel, som K Mt genom resolutionen gav Hahn. Dar-
med hade denne fatt fria hinder att i praktiken omsitta de planer, som han
av allt att doma sjilv hade gjort upp. Redan i september 1680 startade han
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sin stora uniformitetskampanj, som gick ut pa att genom patryckningar f6rma
de skdnska prasterna att anhalla om uniformitet.49

Rutger von Aschebergs instruktion

De direktiv, som Ascheberg fatt i sin generalguvendrsinstruktion, har ovan bli-
vit granskade. De innebar i korthet, att han skulle soka forverkliga uniformi-
tetsprogrammet fran 1678 och 1679 under hédnsynstagande till biskop Hahns
direktiv. Betriffande den vérldsliga uniformiteten konstaterade K Mt 1 Asche-
bergs instruktion, att det “vid justitiens och instantiernas inridttande darnere
uti en likhet med Sverige stor svarhet lar finnas”. Generalguvernéren uppma-
nades dock att arbeta med stor flit pd detta verk och genom limpliga medel
“invanarnas humor dartill ldmpa och anleda”. Hérvid skulle han sirskilt
utnyttja landsdomarnas medverkan. Nagon direkt hanvisning till instruktionen
f6r Gyllenstierna gjordes icke, men man torde kunna sdga, att det i stort sett
rader Gverensstimmelse mellan Aschebergs direktiv och Gyllenstiernas.50
Ascheberg gjorde under hosten 1680 endast ett kort besok i Skéne, innan
han begav sig till Stockholm for att deltaga i riksdagen. Ganska snart har han
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nddgats taga stillning till det svarlosta uniformitetsproblemet. Nar Ascheberg
i december 1680 utvecklade sin syn pa férhallandena i generalguvernementet
1 ett omfattande memorial till Karl XI, kom han ocksa in pa férsvensknings-
fragan.® Vad som 4r mest frapperande i detta memorial 4r den ovisshet om
K Mts avsikter, som Ascheberg ger uttryck at. Flera av de personer, som hade
erhallit fullmakter pa hiradshovdingetjdnster, hade begirt att fa tilltrada sina
befattningar. Ascheberg begirde darfor att fa veta, om detta skulle tillatas eller
om man “efter K Mts forre intention” skulle laga s& att invanarna sjidlva “ma
fa hag till en likhet”. For egen del var Ascheberg av den asikten, att det
enda som for ndrvarande var mojligt att astadkomma, var, att sidana tjanster
besattes med “skicklige, svenske subjectis”, vilka kunde paverka invanarna att
’sjdlva astunda svenske politien”. Ascheberg anknét alltsa hér till de planer,
som utformats under kriget kort fore Halmstadriksdagen.’? Ascheberg fick
emellertid till svar att konungen alltjamt holl fast vid sina tidigare 1 instruktio-
nen uttalade asikter. Négra konkreta anvisningar om hur Karl XI tankt sig,
att uniformitetsarbetet skulle utféras, lamnades fortfarande icke. Det skulle
droja dnnu nagon tid, innan Ascheberg hade funnit den formel, med vars
hjilp han skulle 16sa problemet.53

Ascheberg och stidernas forsvenskning

Nir Ascheberg aterviande till Malmo 1 mars 1681, fick han av biskop Hahn
en mycket gynnsam rapport om forsvenskningsaktionens resultat. Hahn hade
nu i handling omsatt de direktiv, som han erhallit av K Mt i juli 1680. I de
vakanta pastoraten hade han placerat sadana prister, som hade visat sig vara
palitliga under kriget. De studenter, som tjinstgjorde som larare, stod under
noggrann kontroll. Forsvenskningens genomfoérande hade biskopen forberett
genom propaganda bland pristerna, av vilka de flesta redan hade begart uni-
formitet. Vidare hade Hahn 14tit trycka bocker, som skulle anvindas vid
undervisningen, ”pa det ungdomen si mycket bittre kan vanjas vid spraket
och gora sig daruti fardige” .54

Vad uniformitetsarbetet betriffar, ar det svart att tro, att Ascheberg inte
skulle ha varit underriattad om Hahns verksamhet. Inte desto mindre torde
Hahns rapport om uniformitetskampanjens snabba resultat ha 6verraskat ho-
nom. Ett av den svenska statsledningens mest angelagna men samtidigt ocksa
mest svarlésta problem stod infér sin l6sning. Aran av detta tillkkom biskop
Hahn, Aschebergs medtivlare om makten i generalguvernementet.

Fér bedémningen av Aschebergs reaktion infér uniformitetsfragans utveck-
ling 4r hans svar pa Hahns memorial av stort intresse. Ascheberg var i stort
sett tillfreds med biskopens anordningar.5> Han godkinde sdlunda Hahns at-
girder for prastkallens aterbesdttande och lovade att anvisa medel till tryck-
ningen av de svenska ldrobockerna. Biskopens relation om férsvenskningsar-
betets fortgang forbigick daremot Ascheberg med tystnad. Att han icke hade
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nidgon kommentar att gora till denna viktiga fraga, maste betraktas som
anmarkningsvart.>6

Aschebergs resolution bor sammanstillas med en skrivelse, som avsidndes till
K Mt samma dag generalguvernéren mottagit Hahns memorial. I denna skri-
velse redogjorde Ascheberg summariskt for biskopens rapport och meddelade,
att han och biskopen avtalat att samla stiftets prostar till ett méte i Malmo 1
borjan av april. Inte heller i denna skrivelse berérdes Hahns uniformitetsarbete
bland de skanska préasterna. Daremot lade Ascheberg fram synpunkter pa info-
randet av uniformitet i varldsligt avseende. Han framhdll, att justitievasendet
rakat i forfall savil i stiderna som pa landsbygden. Férdenskull hade han upp-
dragit at nagra i svenske och danske lagen valforfarne méan att trada tillsam-
mans och s6ka bringa bagge under en likhet, efter vilket verk, nir det av Eders
Kungl. Maj:t forst bleven ratificerat, landet och undersatarne, savida pacta
publica det tillater, regeras skall”. For att kunna forverkliga denna plan maste
man forordna svenska hiaradshovdingar i de danska tingfogdarnas stille.57

Av ovanstaende framgar, att Ascheberg vid denna tidpunkt tydligen inte
hade nagon tanke pa att tillimpa den metod, som kommit till anvandning
under biskop Hahns uniformitetskampanj bland pristerskapet. Det var siledes
inte fraga om att formé befolkningen eller nagot enskilt stdnd att sjalvmant
hegidra, att den svenska lagen skulle inforas.

De tankegangar Ascheberg var inne pé, niar han framstillde forslaget om en
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kompromiss mellan dansk och svensk lag, var inte helt nya. De erinrar om den
standpunkt, som man pa ledande svenskt hall intog till uniformitetsproblemet
under 1660-talet. Dylika tankar hade kommit till uttryck vid lantdagarna i
Malmo 1662 och 1669.58 Att dessa tankegingar ater blivit aktuella, var sanno-
likt mera an en tillfallighet. Detta framgér bla av att man vid de féljande
forhandlingarna 1 uniformitetsfragan skulle komma att anknyta till Malmo
recess 1662.

Enligt 6verenskommelse mellan Hahn och Ascheberg hade prostarna sam-
mankallats till ett mote 1 Malmo den 11 april, dar de skulle formas att officiellt
framfora det skanska prasterskapets anhallan om kyrklig uniformitet. Tva dagar
innan moétet skulle hallas, meddelade emellertid Ascheberg, att han var f&r-
hindrad nirvara, eftersom han fatt order om att monstra garnisonerna. Darfor
foreslog han, att sammankomsten skulle hallas den 18 april.? Man har antagit,
att anledningen till att métet uppskéts, skulle ha varit en 6nskan att ytterligare
bearbeta prasterna.0 Otankbart ar det vil inte, att Ascheberg funnit det vara
lampligt att flytta fram mdtet for att hinna férbereda sin egen férsvensknings-
aktion. Diartill kom, att han sidkert med spanning emotsag, hur Karl XI skulle
stilla sig till forslaget rorande inforandet av svensk lag. Annu den g april hade
Ascheberg inte fatt nagot svar pa sin skrivelse. Detta mottog han forst vid mitten
av manaden.51 Konungen avvisade i sitt svar bestimt tanken pa en kompromiss.
Malet var fortfarande, att justitievdsendet “efter handen matte sattas uti en
likhet till sjalva lagen, som eljest med det som hir uti riket praktiserat bliver”.
En revision av lagboken hade planerats och efter denna borde dven general-
guvernementets invanare ratta sig. Tydligen avsig K Mt hidrmed, att den
virldsliga uniformiteten skulle inféras forst efter det att lagrevisionen var klar.
Onm tillsdttandet av hdradshévdingar namndes ingenting 1 det kungliga brevet.

Ascheberg skrinlade dock inte sina forsvenskningsplaner. Efter det att han
mottagit Karl XI:s svar, har han sannolikt bestamt sig for att f6lja en annan
linje. Samtidigt har han beslutat att begrinsa sin aktion att endast gilla sti-
derna. Den 27 april utgick sdlunda kallelsen till stiderna i Skane att sinda
representanter till ett méte 1 Malmo den 17 maj.52 Av kallelsen framgick det
inte vad som skulle avhandlas p& métet. De uppgifter vi har om vilka fragor
som skulle diskuteras, harror sig fran tiden efter prastmotet men fore motet
med stddernas representanter. Ascheberg uppgav da i ea skrivelse till Karl XTI
att han latit sammankalla ombud frin de skinska stiderna for att diskutera
fragor angaende batsmanshallet.63 Det var emellertid hans avsikt att utnyttja
detta tillfalle till att 6verldgga med ombuden om andra fragor ocksa. I synner-
het skulle han soka “disponera dem dértill det de prasterskapets exempel mage
folja och sjdlva om den svenske lag och ritt ansokning gora”.

Det foreligger alltsi ingen uppgift fore den 27 april, da stiderna kallades.
om att Ascheberg tankt att diskutera uniformitetsfrigan med stadernas repre-
sentanter. Man torde dock kunna utgd ifrén, att generalguvernéren planlagt



motet just med hansyn till uniformitetsfragan. Att Ascheberg inte omedelbart
underrittade Karl XI om vad som var i gérningen, kanske berodde pa att han
forst velat se, hur aktionen mot prasterna utfoll. Nar det visade sig att prast-
motet lett till onskat resultat, var tiden inne att underrdtta konungen om uni-
formitetsaktionen mot stidderna.

Den 16 maj samlades stidernas ombud i Malmé. Samtliga stdder i Skane
var representerade med undantag av Simrishamn och Angelholm. I kallelsen
hade Ascheberg inte faststallt, huru méanga ombud som skulle komma fran
varje stad. Av underskrifterna pa stadernas gemensamma supplik till general-
guverndren framgar, att Malmo, Landskrona, Lund, Kristianstad och Skandor
sdnt vardera tva representanter och Ystad tre, medan Hilsingborg hade skic-
kat endast en representant. Inalles utgjorde motesférsamlingen av fjorton om-
bud, av vilka flertalet var borgméstare. En undersékning av métesdeltagarnas
nationella hérstamning visar att majoriteten av motesdeltagarna var tyskar
eller svenskar. Som exempel kan ndmnas, att Malmo stad representerades av
tva inflyttade borgmastare, namligen den tyskfédde Sigmund Aschenborn och
den svenskfédde Lars Tornskidr. Stadens tva skanskfodda borgmistare, Cor-
nelius Ledebur och Terning Hansen deltog ddremot inte i motet.64

Allt talar {6r att atmosfaren pa moétet med stddernas representanter var
mycket gynnsam f6r Aschebergs intentioner. Sammankomsten med stiderna
var upplagd efter prastmoétets monster. Borgarna skulle formaés att frivilligt
begira, att svensk lag skulle inforas. Det torde inte ha vallat Ascheberg nagot
storre besvir att vinna gehor for sina avsikter i en forsamling, vars majoritet
var svenskar. Motet med borgarna visar, att den forsvenskning av de skanska
stidernas magistrater, som dgt rum under de foregiende decennierna kom att
bli en viktig forutsdttning fér genomférandet av uniformitetsaktionen. Nir
de skanska stdderna stélldes infor det kanske mest betydelsefulla avgorandet 1
sin historia férdes deras talan av svenska mén.

For kinnedomen om métets forlopp ar vi helt hanvisade till de uppgifter,
som Ascheberg lamnade 1 sin rapport till Karl XI.65 Generalguvernoren hade
latit kalla stidernas representanter till sig den 18 maj och darvid framstillt sin
proposition rorande riksdagsbevillningen och batsmanshallet. Innan de depu-
terade ddrpa avtriadde, framlamnade de sina suppliker, vari de begdrde “uni-
formiteten med de andre Kungl. Maj:ts undersater i riket att njuta lika lag och
ratt”. Foljande dag limnade de deputerade sitt svar pa generalguvernorens
proposition. Ascheberg var emellertid icke n6jd med detta utan kravde, att de
skulle inkomma med ett nytt, mera positivt svar. Efter ytterligare overligg-
ningar lyckades ombuden slutligen ena sig om ett svar, som Ascheberg fann
acceptabelt. Stddernas sista inlaga till Ascheberg dr daterad den 20 maj, vilken
dag sannolikt var métets sista.

Forskningen har framhallit det samband som rddde mellan utstingningen av
Skanes stdder fran 1680 ars riksdag och uniformitetens inforande.66 Fsljden
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av utstdngningen fran riksdagen hade blivit sarskilt bekymmersam for stiderna
Malmé och Ystad. Dessa hade niamligen av rikets 6vriga borgerskap blivit pa-
férda en mycket hég bevillning.7 De bada stiderna befann sig dérfor i ett
ekonomiskt trangmal, som Ascheberg inte limnade outnyttjat. Det var ndm-
ligen sdkert mera dn en tillfdllighet, att generalguvernoren erinrade magistra-
ten och borgerskapet i Malmé om deras skyldigheter just vid den tidpunkt, d&
uniformitetsfrigan diskuterades.58 P4 det sammantridde, dar stadens supplik
i uniformitetsfragan undertecknades av borgerskapets representanter, féredrogs
ocksa Aschebergs skrivelse, utan tvivel till hilsosam paminnelse om vilka nack-
delar utestangningen fran riksdagen medforde.%9 I en skrivelse, som borgerska-
pet vid samma tillfdlle beslot avfarda till Ascheberg med anhéllan om mode-
ration av skatten, anférdes ocksd, hur staden ”av de andra stiderna alldeles
oss ovetande Ar uppfort till ett olika kvantum emot de andre stider”.70 De
ovriga staderna i Skane hade icke samma skél att beklaga sig 6ver bevillningen
vid 1680 &rs riksdag, eftersom de hade helt forskonats fran alla skatter.”t De
har emellertid inte kunnat undgd att paverkas av hiandelsernas utveckling och
maste ha dragit den slutsatsen, att den orittvisa behandlingen av stiderna
Malmé och Ystad en gang i framtiden ocksa skulle kunna utstrickas till 6vriga
Skanestader. For alla stiderna bor det ha varit hogst angeldget att atervinna
den gamla formanen att vara representerade pa riksdagen. Priset f6r denna
forman var, att de accepterade uniformiteten.

Fragan om uniformitetssupplikernas tillkomst hinger nira samman med fra-
gan om hur Ascheberg forberett motet. Av Ascheberg sjdlv har vi uppgiften,
att han omedelbart vid sin ankomst till Skéne i slutet av mars sokt kontakt
med lagkunnigt folk och uppdragit at dem att utarbeta ett forslag till en dansk-
svensk lag. Det ligger vl narmast till hands att antaga, att Ascheberg inlett
samarbete med néagra av de storre stidernas svenska borgmastare, som under
sin @mbetstid férvarvat kunskap i dansk ritt och som var insatta i uniformi-
tetsproblemet. Presidenten i Landskrona, Bartolomeus Mentz, har sikerligen
kunnat ge Ascheberg vérdefulla informationer om 1660-talets uniformitetsar-
bete.”? Likasd borgmastare Per Tollsten i Lund, som innehaft sitt dmbete
sedan 1661.7 Malmomagistratens svenskar, framfor allt borgmistarna Sigis-
mund Aschenborn och Lars Tornskar, har sakert utnyttjats av Ascheberg. En
annan malmébo i framskjuten stdllning hade deltagit 1 prastmoétet i borjan av
maj, namligen prosten Nils Hambraeus.” Man torde kunna utgd fran att sta-
dens ledande kretsar genom honom fatt utforliga informationer om stimningar
och férhallanden pa prastmotet.

Mellan Lunds, Halsingborgs, Skanérs och Falsterbos suppliker rdder en
iogonfallande verbal 6verensstimmelse, som tyder pa att de dr resultatet av ett
samarbete mellan dessa stdders fullmiktige.”™ Dessa suppliker, framfor allt sta-
den Lunds, erbjuder dessutom ett sdrskilt intresse, emedan diri Aterfinnes
uttryck och fraser, som hamtats ur Malmé recess 1662. Tydligen har man i de
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Ett led i férsvenskningen utgjorde uppsittandet av Karl XI:s namnchiffer i de skénska

kyrkorna. Ovan vapnet 1 Valleberga kyrka.

kretsar, som arbetade for uniformiteten, ansett det lampligt att i denna situa-
tion anknyta till det ojamféorligt viktigaste beslutet 1 uniformitetsfragan under
formyndarregeringens tid. Och det ar inte svart att forstd varfor. I recessen
hade de skanska standerna klart uttalat sin onskan att ”inkorporeras och for-
bindas med Sveriges rikes stinder och invanare”. Aven betriffande ”likformig-
heten 1 justitien” hade i recessen gjorts uttalanden, som kunde tolkas som ett
accepterande av uniformitetens successiva genomférande. Dessa uttalanden
{ran 1622 stod ju i full 6verensstimmelse med den svenska ledningens inten-
tioner 1681. Uppenbarligen har man menat, att recessen skulle kunna tjana
som utgngspunkt for en fornyad begiran om uniformitet.”6

Vad betriffar supplikernas innehall, si har forskningen observerat, att en-
dast staderna Malmo och Ystad uttryckligen begidrde bade andlig och varldslig
uniformitet.”” Detta verkar onekligen egendomligt och tarvar en forklaring. I
malmdbornas skrivelse hinvisas det till en vid Halmstadriksdagen 1678 inlam-
nad supplik i uniformitetsfragan. Denna supplik fran 1678 har inte kunnat
patraffas av forf. Mycket talar emellertid for att den verkligen existerat. Sjilva
ordalagen 1 1681 ars supplik anger namligen, att man direkt citerar suppliken
fran 1678. Det heter dir, att ”vi upprepa anyo den begiran, som vid riksdagen
1 Halmstad Ao 16%8 &r bleven forestéllt, namligen at¢ vi, som nu alla bestar av
en Gud med enahanda tro, under en konung och uti ett rike, mdge ock hidan-
efter icke allena i kyrkoceremonierna och kyrkovdsendet njuta enahanda skick
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och ordning utan ock vid domstolarna och administrationen och justitievisen-
det fd folja Sveriges lag”. Genom att citera den aldre suppliken har man emel-
lertid kommit att anvinda en formulering, som icke var aktuell 1681. Man bor
namligen observera, att Ascheberg inte hade ndgon annan avsikt med stidernas
anhallan 4n att den skulle gilla enbart den varldsliga lagen.”® Att sedan Ystads
supplik kom att 6verensstimma med Malmo stads pa denna viktiga punkt later
sig forklaras av att de bada stddernas fullméktige hade ett intimt samarbete
under motet, ett samarbete, som var betingat av deras gemensamma intresse
i bevillningsfragan.”

Aven om stiaderna 1 6vrigt inte direkt anholl om den kyrkliga uniformiteten,
s& har de likval i realiteten accepterat den. I Lunds och Halsingborgs suppliker
aberopade man silunda de onskemadl rorande andlig och virldslig uniformitet,
som framstallts i Malmo recess. I samma skrivelser framholls dven, att stader-
nas begiaran om svensk lag var direkt foranledd av pristernas nyligen gjorda
ansbkan om att fa infora svensk kyrkoordning. Att denna passus saknas i
Landskronas och Kristianstads suppliker, kan bero pa att den kyrkliga for-
svenskningen redan var pa vig att genomféras i dessa stdder. Redan 1678 hade
Karl X1 gett order om att svenska kyrkoceremonier skulle brukas i Kristian-
stad.80 Vad Landskrona angar, s& hade denna stad ett halvér tidigare anhallit
om svensk politie savil i kristelig som virldslig foro”.81 K Mt hade samtyckt
och gett Ascheberg i uppdrag att genomféra denna partiella forsvenskning.82

For Ascheberg har det inte varit svart att genomfora sina planer i uniformi-
tetsfragan. Betydligt mera besvir vallade det honom att komma tillritta med
stddernas fullmiktige i de ekonomiska fragorna. Till en bérjan sokte stiderna
komma undan utan att ha behévt ataga sig ndgra mera omfattande ekono-
miska forpliktelser. Malmé och Ystad protesterade mot den orittvisa behand-
lingen pé riksdagen 1680 och bad i forsta hand att bli helt forskonade fran
bevillning. Om detta inte vore mdjligt, borde i varje fall bevillningen faststillas
till ett rimligare belopp. Den andra punkten i Aschebergs proposition gillde
batsmanshallet.83 Amiralitetskollegium hade begirt, att batsmanshallet skulle
avlGsas av en viss avgift 1 pengar. Stdderna visade sig emellertid mycket obe-
niagna att gd med pa detta och krdvde i stillet att bli helt fria frAn denna
palaga.84

Stadernas fullmiktige hade tydligen hyst den férhoppningen, att deras till-
motesgaende 1 uniformitetsfragan skulle belonas med befrielse frin batsmans-
skatten. Ascheberg var emellertid inte sinnad att lata dem komma undan allt-
for billigt. "Med alle tjanlige skdl” lyckades han framtvinga ett nytt svar pa
sin proposition.85 Samtliga stider accepterade den f6reslagna batsmansskatten.
Malmé och Ystad forklarade sig villiga att erlidgga en reducerad bevillning.86

*
Moétena med prister och borgare i Malmo 1681 har med ritta karakterise-
rats som tva av de frimsta framgangarna f6r férsvenskningspolitiken i Skéne.87
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Efter en period av trevande forsok hade forsvenskningens mélsman funnit den
lampligaste metoden. Biskop Hahn hade visat vigen genom sin uniformitets-
kampanj bland pristerskapet. Ascheberg hade smidigt anpassat metoden efter
den aktuella situationen och klokt begransat sitt mal till att i forsta hand gélla
stddernas forsvenskning. Erfarenheterna fran forsvenskningsarbetet bland pras-
ter och borgare skulle sedan utnyttjas under de féljande arens intensiva for-
svenskningsarbete, som genomférdes efter de riktlinjer Hahn och Ascheberg
dragit upp.
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”En himmelskriande Caricatur

ifran Mollevangsretritten
Malmo — 18 Junii 1848”

Sommaren 1848 kom Malmé som bekant att utgora centrum for de storpolitiska
hindelserna. Den tysk-danska konflikten i Slesvig-Holstein medforde ett hot
mot Skandinaviens yttersta utpost i soder. Skandinavismen, som 1 den svensk-
norske monarken Oscar I hade en betydelsefull anhdngare, praglade den natio-
nella synen pa konflikten, och kraftiga opinionsyttringar kom till stand for ett
svenskt-norskt ingripande pa danskarnas sida. I bérjan av juni borjade svenska
och norska trupper att samlas i Malmé, och den 5 juni kunde man i den samma
ar grundade tidningen Snallposten ldsa, att konungen paféljande dag med
angaren ~Gylfe” vintades till staden. Truppsammandragningen och den kung-
liga familjens ankomst var yttre tecken pa den politiska aktiviteten, som med-
forde att malmoborna plétsligt vicktes ur sin smastadsidyll. Staden raknade
vid detta tillfille ca 12 000 innevanare — med truppernas hjilp kom den nu
att nara nog férdubblas. Malméborna kom att uppleva sommaren som ett span-
nande dventyr, det rddde niara nog karnevalstamning. Séllskapslivet florerade,
och den skanska godsagaradeln flyttade in till staden f6r att kunna deltaga i
nojeslivet, som mahinda fick en nagot militant slagsida genom alla de hit f6r-
lagda regementenas musikkarer, vilka omviaxlade att konsertera f6r den musik-
intresserade allmanheten.

Flera medlemmar av den bernadotteska kungafamiljen kom saledes till Mal-
mo 1 borjan av juni, och redan den 7 juni hilsades den nyutropade danske
konungen Fredrik VII med salut vid sin ankomst till Malmé f6r férhandlingar
med sin svenske kollega. Bildmassigt har kronprins Carl och hans uppvaktning
for eftervarlden kommit att std i fokus for handelserna i Malmé genom de
kvicka och skickliga teckningar och akvareller som davarande adjutanten 1
kronprinsens uppvaktning 16jtnanten Fritz von Dardel (1817-—1901) skapat.
Flera av hans malmémotiv fran denna sommar ar mycket kdnda och tidigare
publicerade. I MFA 1966 (s 5) atergavs senast en von Dardel-akvarell, ’Vid
Kockums villa 1848”. Arets firgbild med sin dramatiska situation ar emellertid
ej tidigare publicerad.

Den vidertyp, som dominerar bilden, var ej nagon ovanlighet 1 Malmo juni
1848. I Bernhard Cronholms Snillposten star att ldsa, att natten mellan tis-
dagen den 13 och onsdagen den 14 juni drog ett forfarligt askvider med orkan
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och regn fran Sundet in 6ver Skine.! Lojtnanten vid andra livgardet, sedermera
hovmarskalken Erik af Edholm har ocksa i sina dagboksanteckningar noterat
detta ovader, som han férestéllde sig ”endast kunde ega ruin i ett sldttland vid
hafvet”.2 Den instabila viderleken inspirerade dven Fritz von Dardel till att
lata karikatyrpersonen Nypongren, som med sin hustru besoker en son, som
deltager 1 ”Malmo lager”, raka ut {or ett kraftigt ovider med orkan och regn.
Talten slites fran sina angérningar och ovadret far den intresserade allménhet,
som begett sig till exercisplatsen, att fly ater mot Malmo.?
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I Fritz von Dardels “Ett
besck uti Malmo ldger”
(1848)  aterfinner man
tecknarens syn pa de ovi-
der, som i juni detta ar
drabbade Malmo.

Den hiér avbildade akvarellen har emellertid daterats nagra dagar senare —
den 18 juni. I Malmé Nya Allehanda stod den 17 juni att lasa om alla de ndjen
och férlustelser, som malméborna kunde dgna sig at under veckoslutet. Tivoli
arrangerades saval vid Stadt Hamburg vid Gustav Adolfs torg som ute pa
Mon Bijou i restauratéren | M Ficks regi. I Mollevangsparken (nuvarande
Folkets park vid Mollevangsgarden) utlovades konsert pa sondagen kl 18.
Kungl Kronobergs regementes musikkorps skulle utféra musikstycken av bla
Donizetti och Rossini. I annonsen utlovades, att konserten skulle foljas av sk
“Konstreproduktioner” bestdende av ’Akrobatisk Dans pa spand lina, saval
med som utan balancerstang, samt Gymnastik och Voltige”. Arrangoren, herr
J Riego, utlovade avslutningsvis “Den stora Ascensionen eller Tornlinan a la
Roart” 4

Kronprins Carl och de andra prinsarna med uppvaktningar deltog aktivt
1 stadens nojesliv. Exempelvis hade bréderna Carl och Oscar en vecka tidigare,
pa pingstdagen den 11 juni, varit nirvarande vid Swea Gardes musikkars kon-
sert pa Mon Bijou. Till de nu utannonserade arrangemangen i Mollevangs-
parken infann sig kronprinsen och hans uppvaktning, och i Malmo Nya Alle-
handa skildras den dramatiska séndagskvéllen: ”Utom musiknumren och lin-
dansningen, hvilken sednare just ej dr mycket att prisa, gick den talrika sam-
lingen af ahorare och spektatorer miste om hwad affischen 1 6frigt utlofwade,
derigenom att starka blixtar och aska intraffade, och de kring hela horizonten
samlade hotande molnen tillkdnnagafwo ett snart intrdffande stortregn, som
dock uteblef, men genom hwars supponerade ankomst alla afligsnade sig fran
skadeplatsen. De akrobatiska 6fningarne (hwilka eljest g& ganska bra), dfven-
som marschen pé tornlinan, kommo ej att utforas.”>

Det plétsligt uppdragande ovddret med atféljande effekt har alltsa givit
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konstnaren von Dardel motivet till den avbildade karikatyren. Kvéllens huvud-
personer har han placerat till vinster pa bilden. Kronprinsen (nr tre fr v) drar
snabbt jaimte hela det folkliga sdllskapet med motstriviga barn och bangstyriga
paraplyer ater mot ett i fonden skymtande Malmé. Langst till vinster igenkin-

nes 16jtnanten greve Fredrik Wrangel af Sauss samt snett bekom konstniren,
béda tillhérande kronprinsens suite. De Gvriga avbildade personerna later sig
icke med bestamdhet identifieras. Mannen 1 ljus rock och svart cylinderhatt,
som under armen leder en korpulent dansk militdr, dr sannolikt den davarande
attachén vid svenska beskickningen i Képenhamn Ludvig Wrede af Elimi,
sedermera ministerpresident 1 Haag.

Den 26 augusti 1848 undertecknades den s k Malmg-konventionen, scm in-
nebar vapenvila i den tysk-danska konflikten. Darmed sattes ocksa punkt for
de intensiva och hindelserika sommarmanader, om vilka bl a den avbildade
von Dardel-akvarellen bir vittne.5

1 Snillposten nr 13, 19.6.1848.

2 Edholm, Del I, s 127.

3 v Dardel, ”Ett besdk uti Malmé liger” i Teckningar ur dagens hindelser, Sthlm 1848.
4 Malmé Nya Allehanda nr 48, 17.6.1848.

5 Malmé Nya Allehanda nr 49, 21.6.1848.

6 Akvarellen fn i forf:s dgo.

LITTERATUR :

Dhejne, Hans : Martialisk idyli i Malmé {or 100 ar sedan. Malmo forsvar genom tiderna,
Malmé 1944, s 69 ff.
af Edholm, Erik: Svunna dagar, Del I, Sthim 1944.

Kjell A. Modéer
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Bunkeflo, Tygelsjo och V Klagstorp

Ndgra anteckningar om det nya Malmo

Av HELGE ANDERSSON

Malmo har under de sista decennierna kraftigt utvidgat sitt omrade, och grin-
serna har flyttats allt lingre ut pa den kringliggande landsbygden, som snabbt
urbaniserats. I borjan gick utvecklingen sakta, en lantsocken i taget inforlivades
med staden, ofta med langa intervaller, V Skravlinge 1911, Limhamns k&ping
(f d Hyllie socken) 1915, Fosie 1931, Husie 1935 och S Sallerup 1952. Expan-
sionstakten har i senare ar starkt okat, och nu inf6rlivas hela storkommuner
med flera lantsocknar med bara fa ars mellanrum. Oxie kommun med Oxie,
Lockarp och Glostorp sammanlades 1967 med Malmo, och vid sistlidna ars-
skifte utokade Malmé sitt omrade med ytterligare en storkommun med tre
lantsocknar.

Genom beslut av K Mt den 17 april 1970 har Bunkeflo kommun, omfattande
Bunkeflo, Tygelsjé och V Klagstorp, from den 1 januari 1971 i kommunalt
och judiciellt hinseende sammanlagts med Malmé. K Mt forordnade den 24
april 1970, att Tygelsj6 och V Klagstorp fr o m den 1 januari 1971 skall inga
i den kyrkliga samfilligheten i Malmé. Bunkeflo ingick 1 samfilligheten redan
1967 1 samband med att Oxie, Lockarp och Glostorp sammanlades med Malmg.
Dérmed gar den bordiga slittbygden séder om Malmé mot en snar férvand-
ling. Nybebyggelse med villor och radhus har hir redan satt in savil i Bunkeflo
vid Bunkeflostrand som 1 Tygelsj6 vid kyrkan. Sammanlidggningen skapar vid-
gade mojligheter for Malmé att disponera marken for bostads-, fritids- och
industriomraden, som inom en ndra framtid kommer att radikalt foérdndra
landskapsbilden i de tre lantsocknarna.

Bunkeflo socken, som har en areal av 17.66 kvkm, bestar av byarna Bunkeflo,
Vintrie, Naffentorp och Skumparp. Vid arsskiftet 197¢/71 hade Bunkeflo socken
3 609 invanare. Kyrkbyn Bunkeflo har gett namn at socknen. Bunkeflo, som
under medeltiden skrevs Bunckeflod och Bunckefloedt, anses av
ortnamnsforskningen vara sammansatt med b u nk e, i betydelsen “kédrrvaxter”
och flo, vattensamling, 6versvamning.! Socknen omfattar ettslattland, somsvagt
sluttar mot Oresund, varfor det ar troligt, att stora omraden fordom sttt under
vatten. Om tidig bebyggelse i kustlandskapet vittnar tva bronsildershogar, en
i Naffentorp och en i Skumparp, bada undersokta och uppmaétta av arkeologen
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N G Bruzelius vid hans inventering av fornminnen i Oxie hirad 18642. Hogen
i Naffentorp mitte enligt Bruzelius 130 alnar i omkrets och 4.8 alnar i hojd,
medan motsvarande matt fér hégen i Skumparp var 140 alnar respektive 8
alnar. Om hogen 1 Skumparp noterade Bruzelius, att den hade “en stark for-
djupning i midten liksom manga andra hoégar pa sldtten.” Haligheterna i ho-
garna har astadkommits av mindre nograknade skattgravare, som letat efter
guldféremal.

Lunds stifts landebog 15693 upptar i Bunkeflo socken 45 tiondegivare, vilket
innebér, att det i socknen da fanns 45 brukningsdelar, férdelade pa de olika
byarna, som i tionde gav 7 pund rag, 8 pund korn, 18 tunnor havre, 20 lamm,
30 gdss samt 24 mark i offer pa de stora kyrkliga hogtiderna.

Av socknens byar enskiftades Bunkeflo by 1806 av lantmitaren Magnus
Wremp4. Byn omfattade hemmansnumren 1—10. Nr 7 och nr 10, som var
prastgarden, fick ligga kvar pa gammal plats i byn, medan 6vriga gardar flyt-
tades ut i bymarkerna. Bland de utflyttade gardarna var nr g9, som tillhérde
Malmé hospital.

I Bunkeflo by ligger kyrkan, uppford i rétt tegel 1897, med treskeppigt lang-
hus med kor 1 Gster och torn med spetsig spira 1 vister, som reser sig som ett
utropstecken &ver slatten. Bunkeflo kyrka, som ersatte en 1896 nedriven medel-
tidskyrka, dr en god exponent for sekelskiftets tegelkyrkor i nygotik, dven
kallad kvasigotik eller Eslovsgotik, foretradd av domkyrkoarkitekten Helgo Zet-
tervall. Vid en prostvisitation 1898 fick den nybyggda kyrkan i Bunkeflo betyget
“en af Skanes prydligaste landtkyrkor.” Langhuset bestar av ett brett mittskepp,
som flankeras av tva smala sidoskepp. Mittskeppet tdckes av fyra korsvalv, upp-
burna av sex polerade granitpelare, tre vid varje sida, med blad- och ornament-
prydda kapitidl. Langhuset upplyses av atta stora fonster, fyra vid varje lang-
sida. Fonstren har o6verst ett cirkelfilt, vari ingar tre stérre och tre mindre
cirkelformiga rutor av kulért glas. Koret, som avskiljes frdn langhuset genom
en hogvalvd bage, har p& den avslutande viaggen ett stort cirkelformat kulort
glasfonster, som ar uppdelat i ett storre cirkelformat mittfélt och sex omgivande
mindre cirkelfdlt. Mittfaltet framstéller den valsignande Kristus. Valvbagar,
korbage och fonsteromfattningar dr av rétt tegel, som avtecknar sig bjart mot
de vita vdgg- och takytorna.

Altaruppsatsen, som har tre spetsgavelfilt, prydda med spiror och knopp-
ornament, dr ett typiskt exempel pa den nygotiska smaken omkring sekelskiftet.
Mittfaltet har en malning, som framstiller Lammet med korsfanan. Nederst
lises texten: "Kommen, ty allt 4r nu redo.”

Predikstolen i gratt och guld &r ett enkelt snickeriarbete med fyra sidofalt,
som upptar malningar av de fyra evangelisterna med deras symboler, Matteus
med manniskan, Markus med lejonet, Lukas med oxen och Johannes med
ornen.

Dopfunten av ek har tillhért den gamla kyrkan och ar ett fornamligt tri-
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Bunkeflo kyrka.

Foto
Bo F Martensson.

snideriarbete fran 1600-talet. Ovandelen, som vilar pa atta rikt utsirade karya-
tider, har atta snidade bildfalt, som avgrénsas av olika symboliska figurer. Bild-
falten har olika bibliska motiv, t ex Bebadelsen och Jesu dop. Till funten hor
ett ciselerat massingsfat, som framstiller Adam och Eva i Paradiset.

Fran den gamla kyrkan hdrstammar ocksa oljemalningarna av Elias Billberg,
kyrkoherde i Bunkeflo 1774-—855, och hans hustru Lovisa Maria Billberg, vilka
hinger i sakristian. .

Bunkeflo gamla kyrka, som blev ett offer for sekelskiftets nybyggnadsiver,
var en av vart lands mirkligaste medeltidskyrkor. Den hade ett treskeppigt
langhus, ett hogt och brett mittskepp och tva ligre och smalare sidoskepp.
Mittskeppet tacktes av tva kvadratiska korsvalv, medan sidoskeppen ticktes
av vardera tva smala valv. Den Gstra hilften av kyrkan saknade sidoskepp och
fungerade som kor. Oster om koret lag en kvadratisk absid, som tjanstgjorde
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som sakristia. Framfor langhusets vastgavel lag ett fyrkantigt torn med en lag
spetsig huv. Valven hade kalkmalningar fran r4o0-talets mitt, som framstéllde
aposteln Petrus och Kristus som vérldsdomare jamte olika motiv ur savil helgon-
legender som folksagor. I valven avbildades salunda den heliga Ursula, som
tillsammans med elva tusen jungfrur dédades av hunnerna utanfér Koln, de
elva tusen jungfrurna symboliserades 1 Bunkeflo av elva kvinnor 1 ett skepp.
Ett valv avbildade den s k mjolkharen, som stod i onda makters tjanst och enligt
folktron diade korna fér att sedan spruta ut mjolken i en hixas spann®.

Vid raseringen av medeltidskyrkan i Bunkeflo tillvaratogs en del virdefulla
inventarier av intendenten vid Kulturhistoriska Museet 1 Lund, G Karlin, som
gjort energiska forsok att radda kyrkan fran rivning men misslyckats. I Kultur-
historiska meddelanden skrev intendent Karlin 1896 I detta nu ligga murarna
av det gamla Bunkeflo kullvridkta av den moderna vandalismens brécka. Bunke-
flo kyrkas forstérande dr ett av de beklagligaste fallen av denna radikalism, ett
sadant, efter vilket man nistan kdnner sig frestad att uppgiva striden. Vad
tjanar det ldngre till att spjarna emot en flod, som 1 alla fall ohejdad skall
bortspola allt — bittre och samre, allt som mot var egen andetomma tid star
med forebréelsens allvarsord i sin stenpredikan?”7 Orden har brannande aktu-
alitet och kunde ha skrivits av en kulturminnesvardare 1971. Davarande riks-
antikvarien Hans Hildebrand skrev: “Bunkeflo kyrka i Skéne blev nyligen
riven, ehuru knappast giltig anledning dartill fanns. Nagon kyrka av samma
grundplan torde icke numera finnas i Sverige.”8 Kyrkan befann sig i basta
skick, och det 6nskade utbkade utrymmet hade kunnat erhéllas genom till-
byggnad av ett tviarskepp enligt intendent Karlins forslag. Men kyrkokassans
stallning var god, och nybyggnadsivern segrade. Fran den gamla kyrkans in-
redning tillvaratogs genom intendent Karlins férsorg en del inventarier, som
nu forvaras i Kulturhistoriska Museet i Lund, tex epitafier och krucifix.?
Tornets kyrktupp forvaras i Malmé museum. Dopfunten av ek fran 160o0-talet
har redan omnamnts.

I Bunkeflo by ligger ocksé pristgarden mad en vacker boningslinga, uppford
1866. Bunkeflo prastgard kom hésten 1658 att spela en roll i den s k Malmo-
sammansvarjningen, 10 en av Bartolomaeus Mikkelsen p& Limhamns kalkbruk
ledd komplott mot svenskarna. Bland de sammansvurna, som planerade att
genom en kupp étertaga Malmo, var ocksd kyrkoherde Hans Allesen!! i Bunke-
flo och Hyllie och kyrkoherde Séren Hegelund!? i Fosie. En av sina viktigaste
motesplatser hade kuppmakarna 1 Bunkeflo prastgard. Hir sammantraffade
Ove Thott, den framste av de skanska adelsmin, som deltog i planerna, med
den danske dragonkaptenen Mikkel Skov. En av de mest verksanmuna danskarna,
kammarjunkaren Corfitz Trolle, 6vernattade vid sina besok 1 Skane i Bunkeflo
prastgard. Komplotten avsléjades emellertid av svenskarna, och de inblandade
démdes till déden, daribland kyrkoherdarna Allesen och Hegelund. De bada
prasterna ben&dades just som bddelsyxan skulle falla p4 Malmd torg och fri-
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Bunkeflo nr 9. — Foto forf.

képte sig sedan for en storre penningsumma. Allesen blev senare kyrkoherde
i Slagelse pa Sjélland och Hegelund i Skjold, Christiansands stift i Norge.

Utmed muren, som skiljer kyrkogarden fran pristgardstradgérden, star ett
antal aldre gravstenar, som 1970—71 pietetsfullt restaurerats. Héar star bla
gravstenarna over kyrkoherdarna Jonas Agrell’3, dod 1736, och Olof Kiellan-
der!4, dod 1762.

I Bunkeflo by ligger intill kyrkan tva skolhus, varav det ena dnnu dr i funk-
tion. Har var forr smé-, mellan- och folkskola. Larare i Bunkeflo skola var
1853—¢go Hans Lundh. Hans dotter, férfattarinnan Nanna Lundh-Eriksson,
har i en rad bocker skildrat livet 1 det gamla Bunkeflo.

Till den &dldsta bebyggelsen i Bunkeflo by hor en kringbyggd, halmtickt gard
a nr 9. En viaderkvarn, Bunkeflo moélla, a nr 12 dr numera tyvirr utan vingar.

I lansrakenskaperna fran 1500- och 1600-talen omnidmnes vid stranden 1
Bunkeflo en hamn, kallad ”Porssehaffn”.

Vintrie, som vid 1200-talets slut skrevs Wintarhogh ae, innehaller
ett gammaldanskt namn Vintar och hg.! Redan under 1400-talet hade namnet
utvecklats till Wintrie. I Vintrie 1dg under medeltiden en sitesgard, som 1432
innehades av vdpnaren Nils Gagge. Han donerade fyra gardar i Malmé till
Bunkeflo kyrka mot att ett altare uppfordes i kyrkan och att sjalamaéssor lastes
dar.15 Vintrie by enskiftades 1806 av lantmétaren Magnus Wremp och omfat-
tade hemmansnumren 1—1916. Kvarliggande i byn blev nr 1 och 5, nr 6 och 17,
nr 7 och 8, medan &vriga hemman flyttades ut. Nr 13 betecknades ”Ladugards-
hemman” och tillhérde Conowska stiftelsen i Malmé med fastigheten ”Ladu-
garden” vid Sjdlbodgatan.
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Petersborg. — Foto forf.

Vintrie har flera stora egendomar. Numren 2, 3 och g, 7, 8, 10, 11 bildar
tillsammans egendomen Katrinetorp med namn efter Anna Catharina
Bager, f6dd 1747, dod 1860, hustru till handelsmannen Samuel Johan Bjérkman
1 Malmo, som vid olika tillfallen, 1799, 1802 och 1806, sammankdpte hemman
i Vintrie. Andra stora egendomar ar Vintriegarden, Gottorp, som
uppkallats efter slottet Gottorp i Schleswig, och Angsldtt ute vid kusten;
det flacka omréadet har kallades forr ”Wintrie Angaslitt”. Vintrie har ett storre
skolhus, den sk Angslattsskolan. Vid den 1885 oppnade jarnviagen Malmé—
Trelleborg med grenlinjen Vellinge—Falsterbo, som nedlagges innevarande ar,
ar station 1 Vintrie.

Naffentorp, som 1346 skrevs Natfarathorp, innehaller tillnamnet
Nattfare, dvs den som fdardas om nitterna, och torp.! Det finns flera tidiga
beldgg f6r bebyggelse i Naffentorp, ett brev fran 1396 omtalar tva gérdar, som
tillhorde Bosjoklosterl?, och enligt ett brev fran 1511 salde Nils Hack till
Manstorp tre gardar i Naffentorp till kaniken Age Jepsson i Lund18.

Naffentorps by undergick enskifte 181219 och omfattade hemmansnumren
1—18. Den stérsta egendomen ar Pe tersborg, bestdende av Naffentorp nr
6 och 9, vilka bada hemman f6rvirvades 1714 av handelsmannen David Bager
1 Malmo. Hans dnka, Miarta Bager, gjorde 1751 egendomen till fideikommiss
for sonen, sedermera handelsmannen Haqvin Bager, och hans efterkommande
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Bygata i Skumparp, ”Skumparpe gade”. — Foto fdrf.

enligt forstfédslordtten son efter son. Haqvin Bagers son, handelsmannen Peter
Bager, dod 1808, gav egendomen namnet Petersborg?0.

Naffentorp nr 2, 3, 8 och 12 utgér egendomen Wilhelmsberg, som upp-
kallats efter abon Wilhelm Wilhelmsson, f6dd i Naffentorp 1825.

Naffentorps by hade férr sma-, mellan- och folkskola. Skolhuset ligger kvar
och har efter skolans nedliggande fungerat som kommunalkontor.

Skumparpskrevs 1569 Skomperupp och kan innehalla ett for- eller
tillnamn Skumpe.! I aldre lantmiterihandlingar redovisas Skumparp som en
utjord eller allminning. En beskrivning av Naffentorps by 170321 upptar
’Skumparpe Grunden”, som d& betecknades som ”Utsockne frilse” under Kla-
gerups siteri. I en lantmiterihandling fran 177322 redovisas ”Utjorden Skum-
parpe Grunden” som delad mellan byarna Naffentorp och V Klagstorp, “halfva
delen tillhér aboarne uthi Naffentorp och andra hilften aboarne uthi Klags-
torps byar”. Redan 1 Lunds stifts landebog 1569 dr sju dgolotter med namnet
”Skomperupp” antecknade som tillhériga V' Klagstorps kyrka. T borjan av
1800-talet redovisas bebyggelse pa Skumparpsjorden. Bunkeflo husférhorslangd
1813—16 upptar i Skumparp tretton gathus, bland husmannen var ”Véng-
karlen Anders Strémblad” och “Fara Hyren Jons Hansson”. P& 18oo-talet
upptar langderna till fastighetstaxeringen fyrtiotre dgare till mark i Skumparp,
1910 var antalet markigare i Skumparp fyrtiotva. Skumparp ar den by i Skane,
som sist enskiftades; det skedde genom olika forrédttningar sa sent som 1938—
4923, medan huvudparten av de skénska byarna undergick enskifte under 1800-
talets tva forsta decennier. Skumparp har bevarat en alderdomlig karaktir
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med en gammaldags skdnsk bygata, “Skumparpe gade”, ddr husen ligger i
snorrat rad, ett flertal pd gammalt vis sammanbyggda med varandra.

I Lunds stifts landebog 1569 anges Bunkeflo och Hyllie som férenade i ett
pastorat, dar Hyllie var ”Annexa tiill Bunckeflo”. Kyrkoherden avlade en viss
arlig avgift till Malmo skola. Bunkeflo och Hyllie var 1832—1862 prebende at
prosten Anders Gullander i Malmd St Petri. Sedan Limhamn blivit koping
uppgick Hyllie 1go8 i den nybildade férsamlingen Limhamn, som blev annex
till Bunkeflo fram till 1915, dd Limhamn inférlivades med Malmd och utbrots
ur tvaforsamlingarspastoratet for att bilda eget pastorat. Bunkeflo forenades
1924 med Glostorp 1 ett pastorat, som 1939 utdkades med Lockarp och 1967
med Oxie, si att pastoratet nu omfattar de fyra forsamlingarna Bunkeflo,
Lockarp, Glostorp och Oxie, vilka samtliga ingéar i den kyrkliga samfilligheten
1 Malmé.

Tygelsjo och Vistra Klagstorp har sedan 1500-talet varit férenade i ett
pastorat med Tygelsjo som moderférsamling och V Klagstorp som annex.
Lunds stifts landebog 1569 upptar V Klagstorp som ~Annexa tiill Tyelsse”.

Tygelsjo, som har en areal av 12.97 kvkm, bestar av kyrkbyn Tygelsjo, com
gett namn at socknen, och Pile. Vid arsskiftet 1970/71 hade Tygelsjo socken
1121 invanare. Tygelsjo, som 1472 skrevs T yelse, vilket ocksa dr det
genuina uttalet, anses av ortnamnsforskningen innehalla ett gammalt tye,
tuvig terring, och 16se, beteckning {or dngsmark.! Formen Tygelsjo dr en
grov forvanskning.

Om tidig bebyggelse i Tygelsjo vittnar en stendds 1 Sjotorp24, undersokt 1930,
och ett flertal bronsaldershogar, daribland Karshég & nr 10 & 12, tre hogar
a nr 13 & 12, kallade Ostre hogar och Tagshog & nr 38. Arkeologen N G
Bruzelius mitte vid sina undersokningar 18642 Karshog till 100 alnar i omkrets
och 6 alnar 1 hojd. Matten var emellertid nagot osdkra, ”da egaren af den om-
gifvande marken plojt langt upp pa sidorna och hégen salunda dagligen for-
minskas”. Ostre hogar lag enligt Bruzelius i en bage pa en liten hojdstrackning.
En av de yttre hogarna métte 145 alnar 1 omkrets och 14 alnar 1 h6jd och var
“en af de vackraste hogar pa skanska sldatten, i synnerhet som den 4r fullkomligt
vl bibehallen”. Den mellersta hégen var 110 alnar i omkrets och 10 alnar hog
och var vl bibehéllen utom 1 norra kanten, der en férdjupning, vid hvilken
atskilliga storre stenar dro synlige, finnes”. Den andra av de yttre hogarna
mitte enligt Bruzelius go alnar 1 omkrets och 8 alnar 1 héjd och var mycket
skadad 1 norra kanten. Hégen pa nr g8 var enligt Bruzelius 98 alnar i omkrets
och 8 alnar hég och hade en “nedsdnkning i midten pé toppen”. Det fanns f6rr
ytterligare tva hégar, raserade redan pa 18oo-talet, Bollhég & nr 15 och Midshog
anr 5 & 725, Ett forhistoriskt gravfilt med ett femtiotal skelett har patraffats
anrg & 1I1.

Lunds stifts landebog 1569 upptar i Tygelsjo socken 32 tiondegivare, som
1 tionde gav 6 pund rig, 9 pund korn, 10 tunnor havre, 15 lamm, 20 giss och
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28 mark i offer samt i helgonskyld, en kyrkoskatt, som upptogs vid allhelgona-
tid, 3 pund och 6 skdppor rag26.

Tygelsjo by enskiftades 1805 av lantmitaren Magnus Wremp?? och omfat-
tade hemmansnumren 1—41. Vid enskiftet fick sex gardar, daribland prast-
géarden, ligga kvar pa gammal plats 1 byhemmet, medan &vriga gardar flyttades
ut 1 markerna.

I Tygelsjo by ligger kyrkan, uppford i nygotik 1903—04, med treskeppigt
langhus med femsidigt avslutat kor 1 Gster och ett torn i vaster med trappgavlar
pa alla sidor och Gverst en hog spira. Byggnadsmaterialet ar rott tegel. Den
nuvarande kyrkan ersatte en medeltidskyrka, som revs 1903.

Tygelsjo gamla kyrka, beldgen ett stycke Oster om den nuvarande, var upp-
ford i slutet av 1100-talet och hade romansk grundplan, ett rektanguldrt lang-
hus i vister, ett ndgot ldgre och smalare kor med en halvrund absid i Oster.
Byggnadsmaterialet var tuktad grasten. Inviandigt hade kyrkan flatt triatak. Me-
deltidskyrkan blev senare féremal for tillbyggnad. Framfor langhusets vistgavel
uppfordes pa 1300-talet ett torn med trappgavlar i norr och séder. Under den
senare medeltiden fick kyrkan tva vapenhus, ett framfor langhusets norra sida
och ett framf6r langhusets sodra sida. Det ursprungliga trataket ersattes under
medeltiden med korsvalv av tegel, som vilade pa pilastrar. Vid medeltidens slut,
omkring ar 1500, utvidgades Tygelsjo kyrka 1 Oster pa sa sitt, att det ursprung-
liga koret med absiden revs och ersattes med en tillbyggnad av samma storlek
som langhuset. En sakristia uppférdes samtidigt framfor tillbyggnadens norra
sida. Den s& utvidgade medeltidskyrkan kvarstod oférindrad genom tre hundra
ar till borjan av 18g0-talet, d& kyrkan blivit f6r trang sedan folkméangden kraf-
tigt okat efter enskiftets genomférande, och da den efter tidens sed tillbyggdes
med korsarmar, en i norr och en i soder. Efter den sista utvidgningen kvarstod
kyrkan oférandrad i néra sjuttio ar till rivningen 1903, da den fick lamna plats
for den nuvarande kyrkan.

Flera av den gamla kyrkans inventarier, tex altaruppsats, predikstol och
dopfunt, overfordes till den nya kyrkan, didr de annu har sin plats. Altarupp-
satsen fran 1596 dr ett typiskt rendssansarbete, som anses ha utgatt fran bild-
huggaren Daniel Tommissens verkstad i Malmo. Pa vardera sidan har altar-
uppsatsen en korintisk kolonn, som uppbir en 6ver altaret vidlvd baldakin.
Overst krones altaruppsatsen av en aedicula, dvs ett grekiskt tempel i miniatyr,
flankerad av basunblasande dnglar. Altaruppsatsens mittparti eller altartavlan
ar genom halvkolonner indelad i tre avdelningar med vardera tva mindre tavlor,
stallda 6ver varandra. Ursprungligen har dessa tavlor haft bibelsprak, men
1781 overmélades dessa, och tavlorna forsags i stillet med bilder fran Nya
Testamentet. De sex tavlorna forestiller 1 6vre raden Marie bebadelse, Betle-
hem, Kristus 1 Getsemane och 1 den undre raden Kristus infér Pilatus, Kors-
fastelsen och Kristi begravning.

Predikstolen fran 1595 &ar liksom altaruppsatsen ett renidssansarbete och
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Tygelsjo gamla kyrka med sodra korsarmen och sstra gaveln. Foto Lunds universitets
historiska museum.
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tillskrives Daniel Tommissens verkstad i Malmo. Genom kolonner indelas
predikstolen i fyra ovantill rundbégiga falt, som innehaller triaskulpturer, fore-
stallande de fyra evangelisterna med deras symboler: Matteus med ménniskan,
Markus med lejonet, Lukas med oxen och Johannes med ornen.

Kyrkans dldsta inventarium dr den medeltida dopfunten, huggen i sandsten.
Cuppan adr rund och har pa sidorna en rad rundbagsfilt, som innesluter ett
tradhknande ornament och tillsammans bildar en arkadslinga runt funten.
Foten prydes av fyra utskjutande palmetter.

I korvalvet hanger en ljuskrona av massing, som forut tillhért Malmo gar-
nisonskyrka och kom till Tygelsjo omkring ar 1800, da kyrkan ocksd inkopte
tvenne portritter av konung Adolf Fredrik och drottning Lovisa Ulrika, som
nu hinger pa mittskeppets véstra mur. Képen torde ha férmedlats av kyrko-
herde Nils Holst28, som tidigare varit bataljonspredikant vid Sprengtportenska
regementet och kollega vid Malmé skola.

I Tygelsjo by ligger prastgarden, som utgor bostad at kyrkoherden i pasto-
ratet. Den nuvarande pristgarden uppfordes sedan den gamla prastgarden som-
marcn 1920 brunnit ned. Tygelsjo gamla pristgard 18g strax soder om kyrko-
garden och var en kringbyged gird med langa och ldga halmtickta lingor. T
norr lag boningsldngan, som var uppford 1791 i korsvirke och tegel. De 6vriga
byggnaderna var dels dldre, dels yngre. T Tygelsjo och V Klagstorp verkade
under 18co-talet en rad framstdende prister, som genom insatser pa vitt skilda
omraden blev kidnda langt utanfor pastoratets granser och fatt en uppméark-
sammad plats 1 Lunds stifts herdaminne. Det dr forst den praktiskt duglige
och ekonomiskt intresserade kyrkoherden Nils Holst28, som tilltradde pastoratet
1791, da han ocksa uppférde ny boningsldnga till prastgarden och anlade en
vacker tradgard. Holst sokte pa alla sdtt understéda enskiftet, som under 1800-
talets forsta ar genomfordes 1 de skanska slattbyarna, och lyckades dvertala de
motspanstiga bonderna, som motsatte sig lantmateriférrattningarna. Av K Mt
fick Holst Illis quorum “fér det utmirkta och berémliga sitt, varmed han
sokt beframja enskiftesverket”. S& 4r det eftertrddaren Jakob Kallenberg?29,
som blev kyrkoherde i Tygelsjé och V Klagstorp 181%. Hans insatser faller inom
ett helt annat omrade. Kallenberg var en prast av den stringa schartauanska
skolan?0 och blev folkuppfostraren, vickelsepredikanten, nykterhetsmannen och
missionsvinnen. Det fanns hos Kallenberg ett despotiskt drag, och han styrde
och stdllde hogst egenmaéktigt i sitt pastorat. I sin iver att héja forsamlings-
bernas moral och sedliga stindpunkt gick han sa langt, att han pa socken-
stammorna genomdrev férbud mot dansndjen och kaffedrickning. De, som 1
strid med bestdmmelserna, anordnade dansndjen straffades med béter, och de,
som overtradde kaffeforbudet, kallades till férhor i prastgarden. In i minsta
detalj sokte Kallenberg reglera sina forsamlingsbors liv. Han inférde forbud
mot anvandandet av hogroda och moérkbla klidder; sjoskumspipor och fickur
betraktades som lyx bland allmogen och forbjods. Kallenberg forsokte ocksa
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Jakob Kallenberg, despotisk Tygelsjoprost av den
stranga  schartauanska skolan, folkuppfostrare,
vackelsepredikant, nykterhetsman, missionsvdn.

Litografi.

hindra att Lars Johan Hiertas liberala tidning Aftonbladet spreds i Tygelsjo
och V Klagstorp. Husférhér och kommunionférhér drevs energiskt av Kallen-
berg. De, som inte kunde svara pa frigorna vid husforhoren, avstangdes fran
nattvarden. Kallenberg anstillde ocksd katekesférhér med dem som kom och
tog ut lysning. Det beréttas, att en aboson fran en annan férsamling, som be-
girde lysning till dktenskap i Tygelsjo hellre avstod fran det tilltinkta gifter-
malet dn att han ville bli f6rhérd av Kallenberg. Som konfirmationsldrare var
Kallenberg omattligt strang och kravande. De barn, som inte kunde {6lja med
undervisningen eller inte visade allvar och flit, blev “’satta ifran”. Inte sa fa
lasbarn fick gé 2 a g ar f6r Kallenberg, innan de blev konfirmerade. Det hédnde,
att de ldt skriva sig i andra férsamlingar, dar prasterna hade lindrigare villkor
och humanare upptradande.

Som predikant var Kallenberg betydande, hans predikan gjorde ett starkt
intryck p& &horarna, och hans inflytande nadde langt utanfér hans egna for-
samlingar. Folk kom langvaga ifran {ér att hora honom; kyrkvandringar pa
4 a 5 mil var ingenting ovanligt. Det berittas, att man pa en gard 1 Kabbarp
1 Tottarps socken en lordagkvall fick besck av en kvinna, som gatt hela dagen
och bad om nattlogi. P4 sondagsmorgonen dmnade hon fortsdtta den ater-
staende tvd mil langa vigen till Tygelsjo for att hora Kallenberg predika3l.
Om sondagarna holl Kallenberg ocksa bibelforklaringar, till en borjan pa kval-
len i prastgarden men senare i kyrkan efter sist massa. Varje mandag hade
Kallenberg mottagning i prastgarden fér dem som ville tala med honom i and-
liga frigor. Han forklarade: ” Jag dr till tjdnst for vem som helst, rik eller fattig,

57



ung eller gammal, man eller kvinna, tjanare eller fri, som behover rad i sjalens
angeldgenheter. Mina géromal, s& manga de ock kunna vara, skola icke hindra
mig fran att samtala med en villradig, bekymrad, nedslagen, dock redlig sjdl.”
Det gick en stindig strém av besokare till Tygelsjo prastgard, inte bara fran
de egna foérsamlingarna, och Kallenberg blev en sjalasorjare fér hela bygden
soder om Malmo.

Kallenberg var nykterhetsvin i Wieselgrens anda. P& en sockenstimma 1 kyr-
kan 1832 stiftade Kallenberg en nykterhetsférening. Kallenberg ropade upp
férsamlingsborna efter husférhorslangden och tillfragade dem en efter en direkt,
om de ville forbinda sig att fullstindigt avsta fran bruket av starka drycker
liksom ocksa fran att tillverka och forsilja sadana. Resultatet blev, att 850
personer gick in som medlemmar i Kallenbergs nykterhetsforening, sikerligen
mera av radsla for den strange Kallenberg dn av 6vertygelse. Kallenberg upp-
laste varje sondag i kyrkorna ett stycke av sadana skrifter, som kunde Gvertyga
hans férsamlingsbor om dryckenskapens forbannelse och nykterhetens valsig-
nelse.

Kallenberg var ocksd missionsvin och gjorde hidr en banbrytande insats. Han
var verksam bade inom Svenska missionssillskapet och Lunds missionsséllskap.
I Tygelsjo och V Klagstorps kyrkor upptogs de forsta missionskollekterna i vart
land. Tygelsjo prastgard stod under Kallenbergs tid éppen for missiondrer,
sdlunda bodde har en tid under sina foredrags- och predikoresor pa Soderslatt
den kdnde missionaren Peter Fjellstedt.

Genom Kallenbergs stranga uppfostran blev befolkningen i Tygelsjé och V
Klagstorp vida kdnd for allvar i livsforingen, nykterhet, sedlighet och plikt-
trohet. I en sockenbeskrivning fran 1850-talet?> heter det: “Folket inom detta
pastorat utmérker sig genom ett stilla, drligt och gudfruktigt sinnelag samt rena
seder.” Ryktet om den striangt reglerade levnaden i Tygelsjo och V Klagstorp
spred sig snabbt i den kringliggande bygden. Den stringa nykterheten i sock-
narna under Kallenbergs inflytande har gett upphov till det dnnu i dag 1 Oxie
harad levande uttrycket ”Tyelse-j6j” (Tygelsj6-gok), en skdmtsam bendmning
av utsocknes pa en kopp svart kaffe med en skorpa som tilltugg.

Kallenbergs eftertridare, kyrkoherde Johan Ernst Rietz32, som tilltrddde pas-
toratet 1851, var en blidare och vekare natur. Han delade sin foretradares
intresse for missionen och var en god predikant. I konfirmationsundervisningen
var han human, och férhallandet till férsamlingsborna var det bista. Rietz var
en lard prast. Han hade 1 Lund disputerat for graden med en avhandling om
Spinoza och hade innan han kom till Tygelsjé och V Klagstorp tjanstgjort
som amanuens vid universitetsbiblioteket, adjunkt vid Katedralskolan, docent
och tf professor i saval teoretisk som praktisk filosofi, allt i Lund. Rietz var
historiskt intresserad. Han skrev det skanska skolvasendets historia och utgav
en serie svenska medeltidsurkunder. Rietz var ledamot av en rad savél svenska
som utldndska ldrda samfund och var en av initiativtagarna till den 1865 bildade

58



Skanska fornminnesforeningen. Studiet av den svenska medeltidslitteraturen
férde honom o&ver till dialektstudiet. Tygelsjo prastgard blev centrum foér en
omfattande dialektforskning. Rietz gick omkring i gardarna och. antecknade
de folkliga bendmningarna pa saval fast som 16s egendom. Hans undersok-
ningar strackte sig langt utanfor pastoratets granser. Han undersokte inte bara
socknarna i Oxie och Skytts harader utan foretog ocksa resor till olika landskap.
Rietz intervjuade ocksd kringresande forsiljare, som fick kost och logi i prést-
garden. Genom sadana samtal fick Rietz god insikt i t ex olika Daladialekter.
Rietz korresponderade ocksd med dialektintresserade personer, daribland flera
praster, i olika delar av landet och fick pa s& satt upplysning om olika dialekter.
De méanga belaggen sammanstallde Rietz till ”Ordbok ofver svenska allmoge-
spraket” eller ”Svenskt dialekt-lexikon”, som utkom i elva haften 1861—67.
Med sin ordbok har Rietz skapat en ovirderlig killa till kunskap om véra dia-
lekter. Ordboken innehaller méanga alderdomliga ord och uttryck, som i dag
skulle ha varit férlorade, om de inte upptecknats och befordrats till trycket
av Rietz. For dialektforskningen dr ordboken oumbarlig, och en fotolitografisk
reproduktion av férsta upplagan utgavs 1962 pA CWK Gleerups forlag 1 Lund.

Det ligger ett oerhort arbete bakom ordboken, och flitens lampa brann till
sent pa ndtterna i Tygelsj6é prastgard. Harom beréttar dottern Maria Kallen-
berg: ”Herden, den outtrsttlige och arbetssamme prosten, var den som sist gick
till vila. Fran hans fonster lyste oftast lampan till éver midnatt, d& han, syssel-
satt med sina ldrda arbeten, forskade och studerade utan att spara tid eller
krafter. — — — Apropos dessa prostens sena arbetstimmar férekom det en
vinter, att en inbrottstjuv grasserade pa orten och gjorde inbrott & flera stéllen.
Da han blev fast 1 en grannférsamling, erkdnde han for linsmannen, att han
en natt statt flera timmar utanfér vart hem, just utanfor prostens fonster, dar
det varken fanns rullgardiner eller fonsterluckor. Han vintade pa att lampan
skulle sldckas och han finge fullfolja sin avsikt att stjdla. Men, trott pa att
vanta, att den flitige mannen skulle sluta arbeta, gick han till andra gérdar,
dar ingen flitens lampa hindrade honom.”33 Det var denna episod, som senare
inspirerade A U Baath till dikten “Nattens tankar” i samlingen ”Pa grona
stigar”’, dar en strof lyder:

Ur prostens kammar dn ljuset skiner.
Han sitter, som manga aren han setat,
bland bocker och papper i nattens frid:
en forskningens arliga, stilla strid,

som dagens buller och slit ej tal;

han forskar i svenska bygders mal,

dem fram han ur gard och ur stuga letat.

Rietz avled 1868 och eftertraddes av kyrkoherde Ephrahim Bager34, son till
handlanden Emanuel Bager i Malmo, som var medlem av den herrnhutiska
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forsamlingen dér och flitigt verksam med att sprida uppbyggelselitteratur, all-
mant kallad “den hellie Bagorn”, den helige Bager. Ephrahim Bager verkade
i herrnhutisk anda, han hade tillbringat sex ar vid herrnhutarnas ldroanstalt
i Christiansfeld 1 Sonderjylland. Han ihagkommes som en blid och from prést,
som visade stor omsorg om sjuka och fattiga, dem han ofta hjélpte ocksa eko-
nomiskt. Hans férkunnelse var innerlig och enkel och férstods av alla. Bager
var gift med en dotter till Kallenberg. Han var liksom Kallenberg en varm
van av missionen. Bager sysslade ocksd med teologisk forskning och forfattar-
skap. Han medarbetade flitigt 1 savil svenska som tyska teologiska tidskrifter
och skrev en férnamlig biografi éver sin svirfader. Han gjorde ocksa Gversatt-
ningar, bl a éversatte han fran danskan en upplysningsskrift om mormonerna,
som via Képenhamn i mitten av 18o0-talet borjade intringa i Skane35.

Bager avled 18go och eftertriddes av kyrkoherde Severin Fredlund36, som
var schartauanskt inriktad och arbetade i den strange Kallenbergs anda. I'red-
lund var en framstaende predikant och drog liksom Kallenberg till sig stora
ahorarskaror ocksa langviga ifran, han predikade varje séndag infér en fulltalig
menighet 1 Tygelsjé och V Klagstorps kyrkor. Under Fredlunds tid nedbrann
den gamla prastgarden i Tygelsjo, som varit ett andligt och kulturellt centrum
1 bygden, det var den 11 juni 1920, och Fredlund flyttade in i den nya prast-
garden, som stod fardig 1922. Nar Fredlund ldmnade sin tjanst som emeritus
1931, hade sedan 1791, da Nils Holst tilltrddde kyrkoherdebefattningen, saledes
under 140 ar, 1 Tygelsjo och V Klagstorp endast funnits fem kyrkoherdar, som
alla uppnatt prostviardigheten.

I Tygelsj6 by fanns enligt den gamla ordningen folk- och smaskola och i den
sk Mellersta skolan vister om byn folk- och smaskola. En vdderkvarn har
funnits a Tygelsjo nr 6. Tygelsjo hade jarnvagsstation vid den nu nedlagda
Falsterbobanan. Fran Tygelsjo utgick forr en fem kilometer lang bibana till
Klagshamn vid kusten, 6ppnad for trafik 1898. Vid jidrnvdgen, som dagligen
trafikerades av sex tig i varje riktning fanns en hallplats vid Angsholm ungefar
mitt emellan Tygelsjo och Klagshamn. Det sista tidtabellsenliga taget rullade
pa linjen Tygelsjo—Klagshamn 1927.

Vister om kyrkbyn ligger vid Oresundskusten den lilla byn Pile, som 1569
skrevs Piile, identiskt med folkmalets pile, vegetation av pil, samling av
piltrad.t

I Pile har gjorts ett intressant s k depafynd fran bronsaldern med ett stort
antal féremal, dolkar, ringar och andra smycken; vidare fanns hir en yxa av
engelsk typ®7.

Pile var under medeltiden en sitesgard, Piilegaarden 1495, som ned-
brandes av Malmo borgare under grevefejden. Annu i slutet av 1700-talet
kunde man hir finna spar efter vallar och gravar, som omgett slottets. Nar
N G Bruzelius inventerade fornminnen i Oxie hiarad 18642 var vallarna vid Pile
borta, men graven var kvar. Bruzelius noterade: ”A hemmanet nr 2 Pihle at
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Tygelsjo socken aro lemningar efter en beféastad borg fran medeltiden, Pihle-
garden”, nemligen en temligen djup graf, inom hvilken ”tegelbrockor, murbruk,
kullerstenar och andra lemningar efter byggnader blifvit antriffade 1 ej obe-
tydlig mangd.” Till Pile horde i dldre tid en hamn, i linsrakenskaperna fran
1500- och 1600-talen omniamnd som “Pille haffn”. Pile omfattade under 1700-
talet tva hela hemman, som var utsockne fralsegods under Torup. Enligt en
beskrivning av ”Pihle Gérden” 178939 omfattade dgorna Ostre, Norre och
Vistre Vang, Hafre Vangen och Strandidngarna. Pilegarden eller Pile enskif-
tades 181340 av lantmitaren Magnus Wremp. Pile hade forr en viaderkvarn
anrI.

V Klagstorp, som har en arcal av 9.96 kvkm, bestar endast av kyrkbyn Klags-
torp, som gett namn at hela socknen. Vid arsskiftet 1970/71 hade V Klagstorp
656 invanare. Klagstorp, som under 1400- och 1500-talen skrevs K1ak s-
torp och Klaxtrup, innehéller det forndanska mansnamnet K lakk och
t o r p, nybebyggelsetl.

Om tidig bebyggelse 1 V Klagstorp vittnar markgravar fran stenaldern & nr
16 och 18. V Klagstorp riaknar tre bronsaldershégar, varav Romelehdg pa nr
24 ar den ansenligaste. Ortnamnsforskningen anser, att namnet innehaller ett
Ramund eller Romund, som ocksa ingar 1 Romeleklint och flera hégar i Skane.
Ramund eller Romund var en hjalte i den islindska fornsagan, som ldt sanka
ner sig 1 en gravhog, ddr han utkdmpade en vildig strid med en valnad, kallad
Traen?2. Om Romelehdg i V Klagstorp berattas flera folksdgner, som dr an-
tecknade redan 18642 av N G Bruzelius. En sigen berittar, att en huvudlds
kvinna i gron kjortel forr stod pa hégen och forvillade nattliga vandrare. Troll-
packan hade ingen makt pa avstdnd, och man gick darfér stora omvagar for
att undvika att komma i1 hogens narhet. En annan sdgen berdttar om en dréng,
som en gang fann en kruka med penningar 1 hégen. Hade han gatt tigande
hem, hade han fatt behalla skatten, men han brét tystnaden, och plotsligt
férsvann penningkrukan. Romeleh6g mitte enligt Bruzelius go alnar 1 omkrets
och g alnar i hojd. Bruzelius ndmner ocksa tva andra hogar, en nidstan ut-
jamnad hog pé nr g, kallad Halhdg, och pa nr 16 en annan hog, kallad ”Sten-

2

dyssen”, som var ~omkring 60 alnar i omkrets och 1 éstra kanten vid pass tva
alnar hog, men i vestra ndstan jemn med marken. Rundtomkring kanten finnas
16 till storre delen uppstaende stenar, de storsta omkring 175 aln. ofvan jord.
I Gstra kanten ligga trenne stora stenar tillsammans, till en del dolda af jord,
troligen sjelfva kistan till stendyssen”. I Lunds stifts landebog 1569 omtalas
1 V Klagstorp “’Steenddss engen’ och ”Steen déss ageren”.

Lunds stifts landebog 1569 upptar i V Klagstorp socken 25 tiondegivare, som
i tionde gav 6 pund rag, 9 pund korn, 10 tunnor havre, 15 lamm, 20 giss och
28 mark 1 offer samt 1 helgonskydd g pund rag43.

Klagstorps by enskiftades 1804 av lantmitaren Magnus Wremp#* och om-
fattade hemmansnumren 1-—g2. Vid enskiftet fick sex gardar ligga kvar i byn,
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medan 6vriga gardar flyttades ut i bymarkerna. Bland de utflyttande gardarna
var domkyrkohemmanet nr 8, tydligen identiskt med den gard, som Laurens
Torstensson Giedde 1 Rogle, Vilinge sn, Luggude hd, 1512 donerade till Jungfru
Marias altare i Lunds domkyrka%5.

I Klagstorps by lag fram till mitten av 1880-talet en medeltidskyrka av gra-
sten fran 110o0-talets slut. Kyrkan hade romansk grundplan och bestod av ett
rektanguldrt langhus 1 véster och ett nagot ldgre och smalare fyrkantigt kor
med halvrund absid i 6ster. Framfor langhusets vidstgavel uppfordes pa 1500-
talet ett torn av tegel. Under senare medeltiden tillbyggdes ocksa ett vapenhus
och sakristia. Pa 1820-talet utdkades kyrkan med en tillbyggnad i s6der. Medel-
tidskyrkan i V Klagstorp revs 1884-—85 med undantag av tornet, och en ny
kyrka uppfordes pad den gamlas plats. Den nuvarande kyrkan i V Klagstorp
bestar saledes av det vitrappade 1300-talstornet fran den gamla kyrkan i vister
och ett langhus med ett tresidigt avslutat korparti i oster, uppfort i rott tegel
1885. Langhuset upplyses av tio stora fénster, fem i soder och fem i norr. Korets
avslutande ostra vagg har ett cirkelfonster med fargat glas. Invandigt har lang-
hus och kor ett vilvt bradtak. Tornet dr av bred typ, som &r vanlig i kust-
trakterna, och torde ursprungligen ha uppforts i forsvarssyfte. Det var av samma
bredd som det gamla langhuset och har nischprydda trappgavlar i norr och
soder, det ar annars vanligt att de skanska kyrktornen har trappgavlarna 1 6ster
och vister som exempelvis 1 Husie och S Sallerup. :

I V Klagstorp tillvaratogs liksom i Tygelsjo medeltidskyrkans inventarier,
som fick sin plats i den nya kyrkan. Altaruppsatsen och predikstolen i V Klags-
torp ar i huvudsak av samma utférande som 1 Tygelsjo och tillskrives malmo-
bildhuggaren Daniel Tommisens verkstad. Altaruppsatsens mittparti har tre
avdelningar med vardera tva mindre Over varandra stillda tavlor. De sex tav-
lorna framstéller i 6vre raden Jesus vilsignar barnen, Jesus hos Marta och
Maria och Nattvarden och 1 nedre raden Den gode herden, Jesus pa korset
och Uppstandelsen. Tavlorna har ursprungligen haft bibelsprak som blev Gver-
malade 1781, da tavlorna i stillet fick bilder ur Nya Testamentet. I samband
med nybyggnaden pa 188o-talet ersattes dessa tavlor av nya oljemalningar,
framst kopior av den da populédre danske konstndren Carl Blochs verk. Upp-
standelsebilden aterger sdlunda ett kidnt Blochmotiv, vars original finnes i Bede-
kammeren i Frederiksborgs slottskyrka i Hillerdd.

Predikstolen har traskulpturer, som framstéller apostlarna Petrus, Paulus
och Johannes och olika dygder: Justitia (rdttvisan), Sapientia (visheten), Cari-
tas (kédrleken) och Fortitudo (modet). Runt predikstolens 6vre kant 16per den
latinska texten: JESUS CHRISTUS HERI ET HODIE ET IDEM IN
AETERNUM, dvs Jesus Kristus dr densamme i gar, i dag och i evighet. Runt
predikstolens nedre kant liases: SALIGA ARO DE SOM HORA GUDS ORD
OCH GOMMA DET. Over predikstolen hinger en baldakin med forgylld
kant, prydd med dnglahuvuden.
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V Klagstorps kyrka. — Foto Bo F Martensson.

Av dopfunten frdn r1oo-talet ar endast skalen bevarad, den ursprungliga
foten har gatt forlorad och ersatts med ett nyare arbete.

I 'V Klagstorps kyrka héanger portritter av konung Fredrik I och drottning
Ulrika Eleonora, vilka torde ha kommit till kyrkan samtidigt med kungaportrat-
terna 1 Tygelsjo kyrka. Portrdtterna hade senare Sverklistrats med reproduk-
tioner av van Dycks malning av Gustav II Adolf och Cranachs kdnda Luther-
portritt. Pa 19g0-talet avlagsnade konservator Osvald Ovald reproduktionerna
fran kungaportritterna, som samtidigt restaurerades. Fredrik 1:s portrétt torde
vara malat av hans hovmalare Georg Schréder. De avldagsnade reproduktionerna
av Gustav II Adolf och Luther har ocksa fatt sin plats 1 kyrkan.

V Klagstorps kyrka har ocksd en kyrkokista, tillverkad av Ludvig Snedker
1 Malmé 1694 och ett skap med gotiska beslag, vilket har stor likhet med ett
1500-talsskap 1 Malmé St Petri.

I kyrkogardsmuren sitter pa vardera sidan om porten tva kritstenslejon in-
murade. Dessa lejon hdrstammar fran medeltidskyrkan och har antagligen haft
sin plats pa 6émse sidor om den nedrivna kyrkans triumfbage eller méjligen vid
dess sydportal.
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Till V Klagstorps kyrkogéard dr knutet ett krigiskt minne fran forna ofredsar
i provinsen. Under svensk-danska kriget 1709—10 belidgrade danskarna Malms,
och truppavdelningar var férlagda i byarna runt staden. I V Klagstorp lag en
dansk infanteristyrka p& 100 man. Natten till den 6 februari 1710 lit kommen-
danten 1 Malmo gora ett utfall mot den danska posteringen 1 V Klagstorp.
Danskarna gick vid anfallet i stdllning pa kyrkogarden och bjéd tappert mot-
stand. Svenskarna forsokte storma kyrkogardsmuren, men de motte sa hiftig
gevirseld, att {Orsdket maste uppges. Danskarna erholl forstirkningar fran
pbsteringarna 1 de angridnsande byarna, och svenskarna retirerade 1 hast och
sokte skydd bakom Malméo vallar. Under drabbningen pa kyrkogarden 1 V
Klagstorp stupade tre danskar och fem svenskar6.

I slutet av 18co-talet gjorde industrin sitt intag i den gamla jordbrukssocknen
V Klagstorp. Kalkfyndigheterna i V Klagstorp, som tidigare utnyttjats endast
till husbehov, bérjade nu exploateras i stor skala. Klagshamns Kalkbrotts AB
bildades 1895, kalkbrénneri, cementfabrik och hamn anlades vid kusten, och
med amerikansk fart utvecklades har industrisamhillet Klagshamn, som ocksa
fick jarnvagsforbindelse med Tygelsjo pa linjen Malmo-—Vellinge-—TTrelleborg.
I Klagshamn anlades ocksa en sprit- och pressjastfabrik. Industriepoken ar
sedan lange slut, cementfabriken nedlades pa 19go-talet, och jarnvagen Klags-
hamn—Tygelsj6 ar uppriven. Hamnen 1 Klagshamn utnyttjas nu endast av
fiskare. :

V Klagstorp hade redan tidigt liksom de flesta socknar utmed Oresunds-
kusten en hamnplats; i lansridkenskaperna fran 1500- och 160o-talen omtalas i
V Klagstorp en hamn, kallad “Hiullhaffn”, dvs Hjulhamn.

IV Klagstorp fanns forr enligt den gamla skolordningen folk- och smaskola
1 Klagstorps by och folk- och mellanskola samt tva smaskolor i Klagshamn.
V Klagstorp har tva vaderkvarnar; den ena ar den s k Hégamdlla, byggd 1805
som den férsta "holldndaren” 1 Skane, som ursprungligen hade sin plats 1 Kirse--
bergsstaden, men som efter {orsiljning flyttades till V Klagstorp i borjan av
1goo-talett?. 1 V Klagstorp var jarnvégsstation vid Falsterbobanan.

Bunkeflo, Tygelsj6 och V Klagstorp har en framtridande plats i memoar-
litteraturen; ocksa den lokalhistoriska och topografiska litteraturen kring dessa
socknar dr tdmligen rik, varfor denna framstillning endast gjorts Gversiktlig.
Den intresserade hénvisas till nedanstdende litteraturférteckning.
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Malmé per hidstsparvagn

Av RAGNAR GUSTAFSON

1887, den 27 augusti och tio ar efter
Stockholm, invigde Malmo sin forsta
hastsparvagnslinje: 3575 meter fran
Sédervarn till varmbadhuset nere i
hamnen. Tillstandet som den 11 maj
hade overtagits av Malmo Sparvags
AB fran tva enskilda gick ut den 29
augusti. Det blev brada dagar for spar-
véagsdirektoren, majoren C M Frick,
med vagnbestédllning hos Kockums,
sparldggning och kop av histar. Men
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allt gick i 1as och kunde avfiras med
middag och skaltal pa Kungsparken.
Utanfor stallarna, dar auktionskam-

maren ligger nu, ser vi pa bilden per-
sonalen samlad f6r morgonutryckning.
Vagnarna tycks ha numrerats i leve-
ransordning, och en bir numret 24.
Bilden ar alltsé tidigast fran 1899 da
antalet okade fran 16 till 25 (man bor-
jade med nio) och senast fran 1907.
D& gick man helt 6ver till elektriskt.
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Vid andhallplatsen utanfér Soder-
vArns station vdntar en vagn ovan tv
medan det poseras for fotografen i
pickelhuva, plommonstop och skol-
mossa. Vykortet dr patryckt foto 19o6.
Tv har en spdrvagn svangt in pa
Sodra Forstadsgatan dar en herre sti-
ger pa medan en hastkérra stravar mot
landet. Bilden bor vara tagen vinter-
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halvaret
Ahlmansgatan fick byggnadslov g/1o

1902—0%: hornhuset vid

19go1 och dess hdr inte pébdrjade
grannhus 22/4 1903.

Ovan passeras Johanneskyrkan, in-
vigd 1907 och fortfarande med en
byggnadsstallning synlig. Traden star
kala. Bilden maste alltsa vara fran
hésten—vintern 1906-—o07.



TAURM‘I
pb?

Rovar

“Den billigaste penning”: den som
stigit pa vid Sédervarn och dnnu fanns
med pa den férra bilden maste minst
ha betalat tio ére. Det kostade nam-
ligen enligt uppgift s& smaningom fem
ore per zon och zongranserna gick vid
Triangein och Stortorget (samt senare
pa osterlinjen dessutom vid Schougens
bro; dock kostade det ocksa dar bara
femton Ore att aka hela strackan). Bil-
jetterna hade konduktoren i rullar —
utom en tid dd man f6rsokte med
“bossor” dar avgiften helt enkelt lades
ner. Forsoket f6ll tydligen inte val ut.

Vad giller bilden ovan av Sodra
Forstadsgatan fran Davidshallsbron
finns det en histsparvagn langt upp
1 gatan. Nagon har skrivit ’ar 1go2”
pa vykortet och nagon invandning mot
att bilden skulle vara tagen da, och
pa sommaren, tycks inte finnas. Res-
taurant Royal med uteserveringen pa
véanstra sidan hade nyligen flyttat hit
da (tidigare lag den vid Gustav Adolfs
torg). Besldktade lockelser bjuds for
ovrigt 1 hornbutiken 1 huset pa den
hogra sidan: Gust. Wolke Vin- &
Spirituosa-Affar.
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Triangeln har just passerats av en
sparvagn pa linjen Sodervirn—Oster-
varn som startades 18go. Vykortet ar
staimplat 1904, och smeden H Lind-
berg som skyltar t v finns f6rst 1 adress-
kalendern fér 1goo. Histkdrrorna ar
atskilliga och ett par kor med ena
hjulet i sparen — nagot som enligt ett
sentida muntligt vittne brukade ren-
dera kuskarna en utskéllning av spar-
vagschefen major Frick som girna
foljde med pa turerna. For ovrigt
strackte sig hédr bebyggelsen pa Sodra
Férstadsgatan langre at séder dn nu.

71

Framfor det framsta huset pa vistra

sidan ses det kanske mest pittoreska
inslaget i denna gatubild: en gumma
i sjal och sjalett och med en kagge i
handen. Det ar dnnu en bit kvar till
de fina kvarteren, och man kan erinra
om vad SDS (enligt uppgift narmare
bestimt sedermera chefredaktéren K
A Harje)
namligen att man “sdrskildt beaktat

skriver invigningsdagen,

fragan om huru den afldgset boende
arbetsmannen skall kunna {6r den bil-
ligaste penning begagna det nya sam-
fardsmedlet”.



En hist travar fram 6ver Davids-
hallsbron med sparvagn nummer tio
pa vdg ner mot Sodra Tullgatan och
Gustay Adolfs torg. Triden visar att
det dr sommar, och tydligen dr det
ocksd besvirande sol: gardinerna i
sparvagnen ar delvis fordragna. Men
de som tittar ut ur den finner att har
Oppnar sig vida vyer, nagot som foto-
grafen dnnu béttre kunnat konstatera
fran ett fonster vid Regementsgatan.

Over kanalen finns det redan en
Paulibro och en Rorsjobro (numera:

e £ 2

i

e e

Amiralsbron) men dnnu ingen Kap-
tensbro. Och Davidshallsbron ser sa
smal ut att den val bara med nippe
noéd kunnat tillata det mote som just
maste ha dgt rum mellan sparvagn
och histkarra.

Husen pé kanalens vénstra sida har
ju skattat at forgdngelsen fOrst ratt
nyligen till férmén {6r Sédertull och
dess systerhus. Det lilla tvavanings-
huset med torn hade £& en tid kom-
munal betydelse: har lag stadsbiblio-
tekets ungdomsavdelning aren 1927—
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46. Vid brons nordéstra horn ser vi en

”Aspsticka”, en av de reklampelare
Skanska Dagbladets grundare Rudolf
Asp borjade satta upp 1895.
Bebyggelsen ldngst ner vid kanal-
kroken forlorar sig i ett gytter, men i
fonden strax till héger om den anar
man konturerna av en viderkvarn.
Den kallades Héga Mélla, 1ag ute vid
Lundavégen och togs ner 1910 for att
sattas upp 1 Vistra Klagstorp i stallet.
Mellan den och brandstationen ser
man en lang och &verraskande ljus
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byggnad. Det ar Dahlgrenska stiftel-
sen, liksom den nyss passerade Johan-
neskyrkan ett prov pa operaarkitekten
Axel Anderbergs konst.

Bilden ovan maste vara tagen senast
under héstsparvagnarnas sista sommar
1906. Och kanske just Dahlgrenska
stiftelsen ger en tidigare datering. Hu-
set invigdes ndamligen i april 1903 och
den egendomliga fargen frestar till
gissningen att fasaden inte dr fardig.
I sa fall bor man ha skrivit sommaren
1902 da hilden togs.



En histsparvagn har kommit upp
péd Gustav Adolfs torg och foljer
Rundningens lummiga gronska. Langst
tv utfordras nagra histar som moijli-
gen kan ha samband med torghan-
deln; dock skymtar bakom det hégra
paret ett elegantare akdon med vagns-
lyktor. Bakom detta i sin tur ses Stél-
ten & Simmonsens fotografiska maga-
sin. AB Valhallas héoga hus vid Sédra

Tullgatan stod firdigt 1903, men vik-

tigare for dateringen Ar tvavanings-
huset med AB Edvin Nybloms herr-
ekipering och skridderi: firman an-
mals hitflyttad fran Ostergatan forst
1 adresskalendern 1905, s& bilden ir
tagen nagon av somrarna 1904—o06.
Vid kiosken bakom sparvagnen tycks
f6 pagd nigon form av forséljning
eller uteservering.
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Upp tralar uti alla stater... Tre

hastsparvagnar star och vintar pa att
fa fortsdtta, tydligen hejdade av ett
demonstrationstig som dr pa vig ut-
med Rivieran och ner i Stora Nygatan.
Pa traden anas spad gronska och Stadt
Hamburgs trottoarservering langst t h
ar oppnad varfor det sdkert ror sig om
en férsta maj-demonstration. Och pa
brandgaveln langst ner i Sodergatan
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gor Grand Restaurant Hippodromen
reklam for Matsalar, Café, Billard och
Festvaning. Den senare &ppnades i
september 1900, sa bilden bor vara
fran en forsta maj 19o1—o06. Bredvid
Stadt Hamburgs markis ses teater-
ingangen och darbakom pa Sédergats-
hornet den Grabergska fastigheten
som foljdes av Wessels som i sin tur
féljdes av S:t Jorgen.



Parasollsommar pa Sodergatan. I
butikerna narmast kameran idkas nis-

tan bara textil handel. Bakom marki-
serna langst th finns Olof Perslows
manufakturhandel, darbredvid Georg
Holmgrens klddeshandel, under nista
markis Paula Wibergs korsetter och 1
nista hus med markiserna pa andra
vaningen A P Cronquist & Son, manu-

fakturer och mattor. Pa vastra sidan,
narmast, Anna Wennerstréms garn-
baod, i norra dndan pa samma hus
Malmo Klddesmagasin och mellan
dem Augusta Kloos dock- och broderi-
handel. Bilden finns vykortsstamplad
1900 och dateras vidare av Lejonets
nya hus (bygglov 6/11 1895) tidigast
till sommaren 1898.
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Mera textilier: pa bilden ovan ligger
Sodergatans gamla hornhus mot Stor-
torget dnnu kvar med Evald Larsens
affdr for tyger och sybehor. Och Foug-
stedts har dnnu inte apoteket Lejonets
nya hus som granne, medan ddremot
huset som kom att hysa Buttericks
hérna nere vid Baltzarsgatan dr byggt:
detta daterar bilden till tidigast 1892

i

och senast 1895. Fotografen som tog
den, C V Roikjer, gor forresten gavel-
reklam pa Engestromska palatset. Os-

terlinjen som gick ner i Kyrkogatan
maste vara anlagd och sparen tycks
ocksa borja dela sig ldngst ute th —
det blev, vilket bekraftas av andra bil-
der, en vid sving utanfor landshév-
dingens.






Den f6rsta linjen gick ju ner 1 ham-
nen, och bandelen Stortorget—Ham-
nen trafikerades efter 18qo separat se-
dan osterlinjen anlagts. Ovan tv har
en sparvagn tagit sig genom den dnnu
tranga (Ostra) Hamngatan. Petrikyr-
kan har sitt nya torn sa bilden maste
vara tagen efter 1890; den ar vykorts-
stimplad tg9or och ingenting tycks
java att den &r tagen kring sekelskiftet.
Det dr sommar och markiserna upp-
spanda 6ver Hotel Horns langa trot-
toarservering. Ocksa i det andra horn-
huset 4r det servering: Gust. Baudes
Conditori och Dame-Café, en fore-
gangare till Continental pd samma
plats men i annat hus, férsikringspa-
latset som ligger dar nu.

Nedan t v dr en sparvagn redan pa
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god vdg mot hamnen och en annan

annu kvar pa bron. Bilden maste vara
tagen tidigast 1896 eftersom tullvisita-
tionslokalen nere vid Oresundsbitarna
star klar.

Och ovan har hamnvagnen natt
slutstationen utanfor Malmo Warm-
badhus pa Hans
Tornet langst t h hor till angfarjesta-

Michelsensgatan.

tionen, varfor bilden tidigast kan vara
fran 1895. Sedan Strandpaviljongen
invigts utstdllningssommaren 1896 for-
lingdes f 6 sparet dit ut, men den tra-
fiken upphorde 1901 med Nyhamnens
anldggning. Strdckan Sodervirn—
varmbadhuset brukade ta ungefar tju-
go minuter, vilket betyder att histen
fick trava pa rétt ordentligt. Histarna

sdgs ocksa ha slitits hart.
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Osterlinjen som forst bara gick till
Virnhem horjade som sagt 18go. Den
halvéppna sommarvagnen ovan tv
utanfér Radhuset ska just svdanga ner
1 Kyrkogatan. Langst upp t h skymtar
en restaurangreklam pa Lejonets ga-
vel. Bilden &r alltsa tidigast fran 1897.
(Apoteket invigdes 1898 men pa huset
star 1897; datum {6r slutbesiktning
saknas. )

Pa bilden tv rundar en sparvagn
just riksbanken, numera stadsarkivet,
pa vdg in 1 Goéran Olsgatan. Den
svanger snart igen, upp i Kyrkogatan,
men dessvérre verkar det omdjligt att
fa tag i en bild av en histsparvagn
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utanfor Petri kyrka. Kurvan in i Kyr-

kogatan pastas f 6 av ett sentida munt-
ligt vittne ha varit s tvar att vagnarna
latt sparade ur — men de var enligt
samma kalla ldtta nog {6r att passage-
rarna skulle kunna lyfta dem pé spéar
igen. Huset ldngst tv pd bilden ar
Sydsvenskans gamla.

Ovan, pa ett vykort stamplat 1902,
har en sparvagn passerat den forst 1
slutet pa 1g6o-talet férsvunna laghus-
bebyggelsen 1 kvarteret Magnus Smek
vid Ostergatan. Laghuset pa hogra si-
dan mitt f6r kyrkan hor till Skénska
Dagbladets korsvirkesgérd som revs pa
1930-talet.



En spérvagn befinner sig hir pa
ungefir samma plats som pé forra bil-
den, men pé vdg at andra hallet och
fotograferad nerifran Drottningtorget.
Planket t v hor till den Hommerberg-
ska briadgarden, och pa andra sidan
Norregatan reser sig A P Sjobergs fas-
tighet, fardig 1894. Detta ger ett bakre
gransar for bilden, och den ar vykorts-
stamplad 1901. Lingre upp tv ses de
Diedenska och Thottska husen som ju

1 dessa yttersta dagar och 1 restaurerad

glans lyckligen bevarats at en efter-
varld. Sa icke trevaningshuset darnist
vars bottenvaning hyste restaurang
Kvarnen eller det gamla tvavanings-
hus som hédr dr dess vistra granne.
Mellan férgrundens trdd pa Drott-
ningtorget skymtar den &stra gaveln pa
den Bagerska garden, byggd 1812 och
riven for det nya hus som statt pa plat-
sen sedan 1907.
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Fran ett fonster pa hornet Ostra

Forstads- och Byggmiistaregatorna har
kameran féngat en sparvagn pa vig
ner mot Schougens bro. Husen bakom
fondens trid ligger pa andra sidan ka-
nalen. Huset vars gavel skymtar lingst
bort pa gatans vinstra sida fick bygg-
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nadslov 1894 och luckan till fyravi-
ningshuset ndrmast osterut fylldes med
ett hus som fick byggnadslov 1905.
1895—1905 ar alltsd gransar for bil-
den. A. Hanssons butik (firger, spece-
rier och diverse) langst t v 14g pa hor-
net till Viktoriagatan.






Vid Virnhem ovan tv ar sikten

dnnu ganska fri. Husen tv om och
bakom traden ligger nere vid Drott-
ninggatan och det hogra av dem har
annu byggnadsstallningar. Det dr apo-
teket Fasanens hus, slutbesiktigat 1 de-
cember 1903, varfor bilden maste vara
fran det aret. Langst t v ser man dnda
bort till Petri kyrka. Huset ldngst t h
ligger pa hornet av Ringgatan.

Det 6stra hornhuset pa samma gata
ses pa bilden t v. Dar salde P Sindahl
mjol, gryn och kli. Huset 1 bakgrunden
ar landeriet Warnhem, rivet 1go6. Den

85

véanstra sparvagnen har just svingt in
pd Lundavédgen for att fortsitta till
Ostervarn. Den bandelen lades ut
1894 och 1905 stamplades vykortet —
tva gransar fér hilden.

P4 bilden ovan sker pastigning pa
Lundaviagen just vid svingen mot
Virnhem. Huset lingst th vars torn
annu inte ar riktigt fardigt slutbesikti-
gades 1 september 1906. Det var sdkert
ocksa det aret som bilden togs. For
ovrigt kan sigas att fasta hallplatser
ursprungligen inte fanns utan vagnar-
na stannade vid anrop.






Skorstenarna pa Vargatans hornhus
sags redan Over sparvagnen pa forra
bilden och de aterkommer t h pa 6vre
bilden pa motsatta sidan. Huset fick
byggnadslov 1901, och pa bilden ser
man dnnu inte ett spar av Lundavi-
gens hornhus mot Fredsgatan (nu:
Hostgatan ), 1902—03
som det star pa det. Bilden maste dér-

Solstralehus

for vara fran 1qoe.

P& bilden t v har en sparvagn svangt
om Solstralehuset och kommit en bit
ner i Fredsgatans gronska. Det ar
sommar, och att det 4r sommaren 1903
kan ses av tva saker: dels ar alltsd Sol-
stralehuset byggt — man ser en bit av
dess torn 1 bakgrunden — och dels dr
vykortet stimplat just 1903.
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Slutstationen, Ostervirns station dit
linjen som sagts drogs ner 1894, har
ovan fangats av en fotograf nagon
gang mellan det aret och 1gor da vy-
kortet stamplades. Han bor ha statt
nagonstans mellan nuvarande Var-

och Virnhemsgatorna pa de dnnu
obebyggda och tydligen nagot sanka
dngarna. Stationen med vantande
histsparvagn ses t h, ndra mitten i bak-
grunden Kirsebergs vattentorn och t v
ddrom Skane-Mejeriers langa hus som
dé enligt péaskriften hyste Malmo Ba-
geri Aktie Bolag. Mitt 6ver det huset
aterser vi samma Héga Molla som vi
anade borta vid horisonten redan pa
den stora utsiktsbilden fran Davids-

hallsbron.



Annu en gruppbild av personalen

utanfor stallarna. Kanske de foremal
som dels star pa marken och som dels
nagra haller 1 dr sddana avgiftshossor
som var 1 bruk 1897—1903. Hastspar-
vagnarna har i sa fall en tid kvar: den
I januari 19o5 Gvertogs bolaget av sta-
den, den 22 december 1906 borjade
man kora elektriskt pa den nya Ring-
linjen och sedan koérde man blandad
drift till 1 februari 1907 da hastspar-
vagen efter tjugo ars tjanst gjorde sin
sista tur.

Fakta om sparvigen har hir framst ham-
tats ur Einar Hultmans och Arvid Toérn-
bloms Malmé Sparvigsaktiebolag och Mal-
mo Stads Sparviigar 1887—1917 (Malmoé
1917) och N O Perssons och N Edv Hans-
sons Trettio ar av Malmé Sparvagsperso-
nals fackfoérenings historia 1890—1920
(Malmé 1920). For dateringen har bygg-
nadsndamndens arkiv och adresskalendrarna

varit viktigaste killa.

Bilderna dr i huvudsak insdnda till en
artikelserie pa SDS:s Oss emellan-sida.
Malmé Museum kompletterar med tre bil-
der: fran Sodervirn, Gustav Adolfs torg
med demonstrationstag och Riksbanken.
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o . S e T 4 statyn pa Stortorget
Om ett monuments tillkomsthistoria

Av KjeLr A Mobfer

Du Krigarfurste, som 1 bronsen glianser

Pa tyglad fale har vid Sundets strand,
Naturen sjalf utstakat férst de grénser,

Som med ditt sviard du bérdat at vart land.
Pa Polens hed din seger skrefs i sanden,
Mot Selands 6 du fafangt strackte handen;
Nar dig ett Autintll fran ofvan natt;

Men svenskt dr Skane efter hafdens mening,
Och af erdfringen det vardt forening
Emellan hjirtan — ej pa kartan blott.

‘Den 28 juni 1896 — i ar for 75 ar sedan — reciterade apotekaren Salomon

Smith pa Stortorget 1 Malmé ovanstdende patetiska strof ur greve Carl Snoil-
skys kantat till toner av musikdirektéren August Korling 1 Ystad. Kantaten var
skriven och komponerad for det hogtidliga tillfdlle, som avtickandet av ryttar-
statyn pa Stortorget {or datiden innebar. I Sverige fanns vid detta tillfalle endast
ytterligare tva ryttarstoder, ndmligen Gustaf II Adolfs av P H Larchevesque
(rest 1796) och Carl XIV Johans av B E Fogelberg (1854), bada i Stockholm.
I Skane fanns 6verhuvudtaget tidigare blott ett resultat av bildhuggarkonsten,
namligen Tegnérstatyn i Lund. Att med hjalp av insamlade medel resa are-
stoder over hddangangna monarker eller andra i det forflutna betydelsefulla
personer blev 1 det sena adertonhundratalets Sverige en vanlig foreteelse. Nar
statyn 1 Malmo stod pa plats hade ndrmre 25 ar forflutit sedan initiativet till
resandet av detta monument hade tagits. Forestaende uppsats speglar siledes
1 forsta hand en tidstypisk foreteelse 1 det oscarianska Sverige.

Bakgrund och initiativ

Pa mitten av 1800-talet kom intresset {6r det forflutna genom romantiken att
oka. Ur detta intresse framvéxte pa det lokala planet ett patagligt intresse for
bygdens historia, for folklivsforskning och fornminnesvard. I sédra Sverige kom
Gunnar Olof Hyltén-Cavallius att med sitt arbete ”Wérend och wirdarne”
(1863—64) ge inspiration till bildandet av sydsvenska fornminnesféreningar.!
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I Skane bildades “De skanska landskapens historiska och arkeologiska férening”
i Lund ar 1866 som ett forum f6r den lokala folklivsforskningen och hembygds-
varden. Initiativtagare var den aktive kyrkoherden i Tygelsjo Ernst Rietz.2 Till
vice ordférande i den nybildade féreningen utsags litteraturhistorikern professor
Gustaf Ljunggren och till sekreterare den davarande historiedocenten Martin
Weibull. De bada sistnimnda hade det gemensamt att de aktivt alltsedan
studenttiden varit varma anhingare av skandinavismen, vilken rérelse dven
kom att pragla den nybildade féreningens ideologi. Redan 1 det forsta numret
av “”Samlingar till Skdnes historia, fornkunskap och beskrivning” (1869) be-
tonade Martin Weibull de skdnska landskapens sarstallning, vilka han ansag
utgbra ”de nidrmaste och naturligaste férmedlingslankarna mellan de trennc
folk, i vilka den gemensamma stammen grenat sig”’. Den nimnda av féreningen
utgivna tidskriften kom huvudsakligen att innehalla artiklar, som klarlade Ska-
nes genom historien centrala stillning fér hela Nordens historia. Overgangsti-
dens historia var ett exempel hdrpd, och tidskriften publicerade viktiga kallor
och aktstycken rorande bla Skanes historia 1658-—1710, vilken tidsperiod 1

Martin Weibull (stiende) och Gustaf
Ljunggren 1862. Bada ingick i Lunds
bestyrelse for studentmdétet i Kopenhamn
detta ar. Dessa studentsammmankomster
var hiardar {6r skandinavismens idéer och
var ej utan betydelse for de skandinaviska
lindernas politik. Foto. Kungliga biblio-
teket.
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synnerhet favoriserades av Weibull, som dven bidrog med uppsatser rérande
denna tid bl a ”Om Skénes adel under 6vergangstiden”.3 ;

Det ar mot bakgrund av det uttalade intresset for Skanes historia kanaliserat
genom den skanska fornminnesféreningen och Martin Weibulls aktiva och av
honom styrda publiceringspolitik man far se initiativet att resa en “Statue
aquestre” over Carl X Gustaf 1 Malmg. Initiativet kom fran den skanska gods-
agaradeln, och redan frén borjan framstod greve Arvid Fr:son Posse, Charlot-
tenlund, som den ledande kraften. Posses levande intresse for det forflutna
dokumenteras bl a av att han var ledamot i den skanska fornminnesféreningen
alltsedan starten, och av att han ar 1869 blivit kallad till ledamot 1 Svenska
fornminnesféreningen.? Initiativet har med all sannolikhet tagits i september
1873. Den ursprungliga handskrivna teckningslistan upptog representanter saval
for godsagaradeln, forutom Posse bl a kammarherren Carl Trolle pa Klagerup,
Rudolf Tornérhielm pa Vrams Gunnarstorp och greve Otto Thott pa Ska-
bersjo, som for den datida Malmo-bourgeoisien, t ex F H Kockum, | P Bager,
C J Kock, ] H Dieden och Edw Engestrom.> Denna teckningslista dr odaterad.
Den 29.9.1873 levererades emellertid till Posse fran tryckeri 1 Ystad en av
honom undertecknad och den 1.10.1873 daterad inbjudan att teckna bidrag
for astadkommande av en Statue @questre” av Carl X Gustaf att resas i Mal-
mo. Samma dag, den 29 september, borjade landstinget sin session 1 Malmg,
och sannolikt har Posse ombesorjt leveransen f6r att kunna sprida listorna till
de forsamlade landstingsledamoterna, som ocksa visade ett positivt intresse

for forslaget.

Reaktion

I anledning av den utsdnda skrivelsen aterfanns en forsta notis om forslaget 1
Malmé nya allehanda lérdagen den 4.10.1873. Darvid meddelades, att redan
“ratt betydliga bidrag hartill blivit & utsdnda listor tecknade” men att Gver
100.000 Rdlr erfordrades {or att forverkliga projektet.5 Reaktionen i lokalpres-
sen blev icke odelat positiv. Medan Sydsvenska Dagbladet tigande [6rbigick
Posses aktion kom den av Johan Berndt Westenius utgivna politiskt aktiva tid-
ningen “Framat!” att taga upp initiativet i slutet av oktober 1873.7 Tidningen
refererade en i den danska tidningen “Dagbladet” inférd kritisk insdndare
mot statyforslaget. Forfattaren, som forklarade sig vara anhdngare av skandina-
vismens idé kinde sig besviken éver forslaget och konstaterade med sorg, “att
den skandinaviska idéens barometer icke annu i den provins, som man trodde
vara denna idéens vagga, synes sta synnerligen hogt, och att dar dnnu darstddes
synes vara mycket att gora for idéens uppriktiga vinner till dess befrimjande”.
Framats redaktion instimde 1 kritiken och ansag forslaget vara en forndrmelse
mot det danska folket, “en fornarmelse som féga hedrar var stad och dnnu
mindre den konung, vars minne efter 20 ar skall tjina att vdcka ’slumrad
bjorn’, det ldnge i sin grav vilande nationalhatet”.
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Posse kunde emellertid notera en kraftig respons or sitt forslag fran de grup-
per, till vilka han vént sig med inbjudan. Bland akademistatens i Lund med-
lemmar tecknade bl a professorerna Agardh, Ljunggren och Odhner samt aka-
demiadjunkten Martin Weibull sina namn p& inbjudan.

Bland de positiva svar, som inflét, bér ett ndmnas. Den kdnde prasten i
Kyvistofta, publicisten och riksdagsmannen Henrik Schénbeck skrev ett farg-
starkt brev till Posse. "Det dr nu forsta gangen jag tecknar mitt namn {6r bidrag
till uppférande av nagot monument, och jag har anledning tro, att det aven
blir den sista. Principiellt &r jag ndmligen emot detta sitt att utmérka store
min, och till de statyer man uppfért at huvudstadens Carlar skulle jag aldrig
kunnat férma mig att bidraga med ett 6re.” Anledningen till att han nu bidrog
berodde pa att savitt han férméadde “ldsa historien ratt har Skane ingen tack-
samhetsskuld till ndgon annan svensk regent an Carl X8

En av dem som emellertid tackade nej till inbjudan var den davarande lands-
hévdingen i Malméhus 1dn Samuel Gustaf von Troil, som skriftligen meddelade,
att han med néje skulle ha tecknat en storre summa for det vackra dandamalet,
“om man darvid med skyldig granlagenhet tillvigagdtt; men dd man begatt den
dubbla taktlésheten, att vid uppgorelsen helt och hallet férbiga linets hovding,
och ddrmed av honom adska bidrag, kommer e] nagot sadant av mig att teck-
nas”.? Hans Wachtmeister pd Johannishus férebragte andra skil f{or att e]
teckna sitt namn for férslaget. ”Om ni vill pryda eder huvudstad anser jag att
ni far gora det sjdlva, och vad den politiska sidan av saken betréffar, tycker
jag att det under nuvarande férhallandet ej dr rédtt lampligt att paAminna varje
dansk vid det {6rsta steg han tager pa svensk jord, om huru vi skatta oss lyckliga
att hava sluppit ifran Danmark.”

Andra ater anfoérde ekonomiska skdl {or avslag. Borgmistaren Erik von
Stockenstrom 1 Helsingborg forklarade salunda, att de i ekonomiskt avseende
lyckliga forhallanden som nagon tid varit rddande i landet och vilka utan
tvivel sdtta, bland andra Lantmannen i tillfalle att utan oldgenhet disponera
betydliga belopp till varjehanda d@ndamal hava ingalunda strickt sig till &mbets-
och tjanstemadnnen. Dessa torde 1 allmdnhet bora avvakta nagon I6neférhéjning
innan de inlater sig pa utgifter som mojligen kunna undvikas”.10

Upprop och forberedande dtgirder

Strax fore julhelgen 1873 var Posse fardig med ett kombinerat upprop och
teckningslista, som han 6versande 1 korrektur till Gustaf Ljunggren den 22.12.
1873.11 T uppropet slas fast, att erévringen av de skinska provinserna utgjorde
slutet pa Sveriges erdvringstid. Carl X har av historikerna forklarats vara “en
av de utmirktaste regenter, som setat pa svenska tronen”. Dem som det i forsta
hand ankom att fista uppmirksamheten pa folkets tacksamhet var ”de pro-
vinser, vilka ldnge varit ett tvistefré emellan de nordiska rikena”. Tidpunkten
hade kommit att ”inlésa denna tacksamhetsforbindelse, som numera det sond-
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rande nationalagget har upphort pd omse sidor om Sundet, drren efter de
gamla saren vuxit bort, och allmant erkdnnes, att just de med Sverige férenade,
forna s k skanska provinserna varit de, som kraftigast féormedlat och beframjat
det goda forstand, som nu hérskar och framgent alltjamt ma hirska emellan
de nordiska folken”. Uppropet dr daterat 1 Lund den 1.12.1873 och underteck-
nat av ror personer, av vilka flertalet var medlemmar i den skanska fornmin-
nesforeningen.2 Det var siledes med skandinavismens forebilder, som upprops-
forfattarna presenterade sitt forslag. Att Gustaf Ljunggren och Martin Weibull
lamnat impulserna till det sedan av Posse utarbetade uppropet kan hir inte
gbras till mer 4n en sannolik hypotes mot bakgrund av 1 uppropet inférda
argument, datering och korrespondens mellan Posse och ILjunggren. Den
programforklaring angaende Skanes roll i1 skandinavismens idévirld som Mar-
tin Weibull redan tidigare fort till torgs i ”Samlingar till Skanes historia”
aterkom identiskt 1 uppropet.

Den 24.12.1879 trycktes uppropen i Ystad och levererades direfter 6ver hela
Sverige, bl a till alla férsamlingar och regementen 1 riket.

Sydsvenska Dagbladet kommenterade 1 en mycket neutral artikel uppropet
den g1.12.1873. "Sa linge frigan dnnu var svivande avhéllo vi oss fran att
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omndamna saken, avvaktande den tidpunkt di en inbjudning till tecknande av
bidrag formodligen skulle bliva synlig.”

Ett av de forsta cirkularbrev som kom i retur ar daterat Malmo den 5.1.1874
av redaktionen av “Framat”, som forklarade, att enar “det dr var Gvertygelse
att den konungens minne icke dr vart nagon drestod, hava vi hirmed dran
atersinda listan utan bidrag”.13

Aven om initiativet siledes var lokalt kom insamlingen att bliva riksomfat-
tande. Posse gjorde daven framstillning om bidrag till Oscar II, som patecknade
sitt namn och bidrog med 1.500 kronor.1 Vid arets slut infordrade Posse de ut-
sanda listorna och hade d& p& bankrikning kr 10.576: 46.15 Insamlingen kom
emellertid att taga betydligt ldngre tid @n vantat. De bevarade protokollen fran
sammantraden med deldgarna och styrelsen borjar forst 1878, da fondens total-
belopp uppgick till kr 39.920:99. Sedan tio ar forflutit efter fondens bil-
dande kallades deldgarna till sammantrdde 1 Lund den 1.9.1883. Med all sanno-
likhet kom bl a Posses statsministerperiod 1880—8g att medféra att statyfragan
under denna tid fick en underordnad prioritering. Férutom Arvid Posse och
godsdgare David Frick, Malmg, vilka bada fungerat som interimsstyrelse, in-
fann sig darvid bl a éverhovstallméstaren Tornérhielm och professor Weibull.
Fonden hade sedan sammantradet 1878 dkat med ca 14.500 kr och uppgick till
kr 53.919: —. Sedan Tornérhielm vid sammantridet framhallit att tiden nu
var inne att vidtaga ”forberedande matt och steg till forverkligande av minnes-
stodens resande” erhdll Posse 1 uppdrag att hos K Mt ansoka om att ur kronans
forrad utfa tillgdngliga kanoner att gjuta statyn med. Pa Posses férslag utsags
nu dven en styrelse, som kom att besta av {yra ledamoéter: Arvid Posse, Martin
Weibull, David Frick och greve Raoul Hamilton (Ovesholm).

Nir delagarna nista gang efter tva ar sammantradde fastslogs att nya-at-
gdrder maste beslutas om statyn skulle kunna férverkligas. Posse redogjorde
fér de negativa besked han erhallit om att erhalla kasserad malm till statyn
savil hos generalfilttygméstaren som hos andra myndigheter. Han hade dirfor
underlatit att géra ndgon framstillning till K Mt i fragan. Deldgarna lastslog
nu, att for att éverhuvudtaget kunna fa fonden att uppga till ett sa stort belopp
som statyn krivde, dvs minst 100.000 kronor, kridvdes nya atgarder. Styrelsen
borde forstirkas med ledaméter utanfor Skénes granser. De nya ledaméterna
borde hdmtas fran Blekinge och Halland och tillsammans med dem borde
styrelsen utfirda nya tecknings- och inbjudningslistor. Styrelsen fick 1 anled-
ning hirav ritt att med sig adjungera ordférandena i de skanska landskapens
landsting samt ordféranden i Malmé stadsfullméktige. Fr o m 1889 samman-
tridde deldgarna arligen, dock endast for att konstatera en successiv forbétt-
ring av fondens stdllning. Den 1.3.1889 uppgick densamma till kr 71.658: 94
och den 1.12.1891 till kr 80.889: 87.16
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Forverkligandet 1892 -1896

Ar 1892 ansig styrelsen tiden vara inne for att besluta om tidpunkten for
statyns resande och om de atgdrder, som 1 anledning hérav borde vidtagas.
Efter vanlig kungorelse 1 tidningarna kallades deldgarna till sammantridde 1
Lund den 1.9.1892. Fondens forvaltare direktér August Borg meddelade att
fonden sagda dag uppgick till kr 88.857: 88. Forrdantades detta kapital med
4 % skulle det den 1.3.1896 ha stigit till ndgot 6ver 100.000 kronor. Pa Posses
forslag erholl styrelsen bemyndigande att med utgangspunkt fran att statyn
ar 1896 skulle resas i Malmo inbjuda ”Herrar Konstnirer” till tavling for
uppgérande av ryttarstatyn 1 modellskiss. Ur fonden skulle medel anslas till
premier. Styrelsen fick dven 1 uppdrag att taga kontakt med Malmdo rérande
statyns resande ddr. Malmés férste man vid denna tidpunkt var stadsfullmak-
tiges ordférande, fil dr Carl Herslow, som redan framstitt som en projektets
beskyddare genom att 1 sin tidning, Sydsvenska Dagbladet, kostnadsfritt intaga
kvent att Herslow nu invaldes i styrelsen. Samtidigt nyvaldes ryttmistaren
Johan Henrik Diicker, Ortofta.17a Vid sammantride i Malmé den 12.1.1893
beslot styrelsen att utfarda inbjudan till tdvling mellan konstnidrer om forslag
till ryttarstaty. Utéver forsta priset, som innebar bestillning pa stoden beslot
man utsitta tre pris, ett pa 2.000 kronor samt tva & vardera 1.000 kronor.
Sarskild inbjudan till tivlingen utgick till professorn John Borjeson, statybild-
huggaren ] Theodor Lundberg, bildhuggarna P Hasselberg och G A Nystrom,
samtliga 1 Stockholm, samt bildhuggaren Walter Runeberg, Helsingfors.

Samtliga inbjudna, med undantag av Runeberg, som undanbad sig delta-
gande, inlimnade tavlingsbidrag, vilka i februari 1894 utstilldes i franska mal-
ningssalen pa Nationalmuseum i Stockholm. Sydsvenska Dagbladet dgnade
utstdllningen stort intresse. ”Det har i dessa dagar varit en verklig folkvandring
till Nationalmuseum”, skrev SDS den 14.2.1894. "Och det icke minst glad-
jande dr att vara dagars huvudstadsbefolkning — denna befolkning som man
vid detta tillfalle
visat, att den ocksd nir det giller, kan gripas av varmt intresse.”’18

sa ofta frankidnt verklig kirlek for den allvarliga konsten

Den 7.2.1894 sammantradde styrelsen 1 Lund for att utse granskningsndmnd
for bestaimmande av vilka konstndrer som skulle erhélla de av styrelsen utsatta
priserna. Till ordférande 1 nimnden féreslogs H K H hertigen av Nirke, prins
Eugen, en begiran som denne emellertid avbdjde. Sedan ett par uppkomna
vakanser utfyllts kom ndmnden att besta av f d utrikesministern Albert Ehren-
svard, Tosterup, ordférande, samt professorerna G O Cederstrom, Carl Cur-
man, J A Lindberg, Gustaf Ljunggren och Martin Weibull, fil dr Carl Herslow,
preeses 1 akademien for de fria konsterna J Nordenfalk, éverhovstallméstaren
Alfred Piper, intendenten vid Nationalmuseum Gustaf Upmark, éverintenden-
ten Helgo Zetterwall och bildhuggaren Walter Runeberg.19
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Axel Danielsson
LLito 1890.

Efter det att utstdllningen av skisserna avslutats pa Nationalmuseum trans-
porterades de med tag till Malmé och utstilldes pa Landstingssalen pa radhuset
med borjan den 9.3.1894. Utstdllningen “tager sig alldeles fortraffligt ut 1
Landstingssalen med dennas dven 1 6vrigt sa virdefulla konstnérliga utstyrsel”
skrev SDS den 8.3.1894 och ansag, att utstillningen hir gav ett fylligare in-
tryck dn férhallandet hade blivit i Knutssalen”, som ursprungligen var tinkt
som utstdllningslokal.

Carl Herslows tidning hade emellertid ar 1887 fatt en radikal motpol i den
av Axel Danielsson dominerade tidningen Arbetet. Denna tidning kom att
de foljande aren ge en nagot annan bild av hiandelseutvecklingen betrdffande
ryttarstatyn. Den %.3.1894 infordes en ledare med rubriken “Oritt kung”,
som forst nu d& skisserna utstilldes sarkastiskt papekade “ett hogst betdnkligt
fel, vartill vederboérande hir gjort sig skyldig, men det kan a andra sidan
vara tids nog, da var anméarkning sikerligen icke skulle féranlett nagon at-
gard”. Den som enligt Arbetet borde ha statt staty i Malmé var “Skanes
verklige erdvrare, som var Karl XI”. "Om vi hade eller ville ha nagot ord
med 1 laget vid resande av statyer éver gamla kungar och andra store mén,
skulle vi framfor allt anhalla om en staty 6ver Karl XI”, skrev Arbetet och
ansag, att denne ”i det gamla Sverige var en kraftfull, vis, sparsam, rittvis
och fjarrsynt kung. Vad kung Wilhelm och Bismarck en gang forgives sokte
skapa 1 Preussen, ett socialt kungadéme, det hade langt férut Karl XI delvis
forverkligat i Sverige. — — — Han vagade ldgga handen vid adelns herre-
gardar och séga de store: ’Staten behover detta for sin vilfiard, och staten
ager, om den vill, all jord.” Men just darfoér fick heller aldrig Karl XI nagon
staty. Hans vildhjarna till son dr redan forevigad i brons, hans fars bild skall
nu pryda Malmé6 Stortorg, och flera andra av hans féregangare och efter-
foljare pa Sveriges tron ha sin staty. Men reduktionens man och Sveriges
storste inrikesregent dr icke nog popular bland de avkomlingar och uppkom-
lingar, som resa statyerna. Om statyfragan i Malmé hénskjutits till en folk-
omrostning, skulle emellertid han och icke Karl X Gustaf fatt hedersplatsen
pa Stortorget.”

Den 10.5.1894 kl 12.00 sammantradde prisnamnden — fulltalig med undan-
tag av Curman och Piper — i Malmd, och beslét att professor Borjesons
forslag med vissa andringar betrdffande fundamentet skulle komma till ut-
forande. Statybildhuggaren Theodor Lundbergs forslag belénades med 2.000
kronor, medan bildhuggarna Hasselberg och Nystrém erholl vardera 1.000 kro-
nor. Prisndmnden ansag emellertid, att de vid férdelande av penningpriserna
borde ha haft stérre befogenhet att dela upp prissummorna. Alla konstndrerna
var ej heller néjda med prisndamndens beslut. Bildhuggaren Nystrom ingick
med en skrivelse till styrelsen vari han hemstillde, att en ny tivling skulle
utlysas, vilket dock naturligen icke foéranledde nagon styrelsens atgard.20 Vid
sammantrade den 30.4.1894 lades prisnamndens beslut till grund for styrel-
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sens fortsatta beslut rérande projektets realisering. Fondens tillgdngar upp-
gick till ca 90.000 kronor sedan prissummorna utbetalts, och dr Herslow med-
delade, att Malmo stad antagligen — under forutsittning att statyn dar upp-
stalldes — kunde paridknas bidraga till kostnaderna for piedestal och for de
med statyns uppsittande och platsens anordnande erforderliga arbetena.

Dérefter diskuterades entreprenadkontraktet med professor Borjeson. Den i
full skala utarbetade gipsmodellen skulle av honom vara fardig att ldmnas
till gjutning den 30.4.1895. Statyn skulle ddrefter gjutas i brons bestaende
av minst 88 % koppar och minst 6 % tenn samt 1 6vrigt besta helst av koppar
eller 1 brist ddrav av zink. Statyn skulle av Borjeson till styrelsen eller dess
ombud avldmnas fullt firdig & den dirtill avsedda platsen 1 Malmé och upp-
satt pa piedestalen senast den 1.5.1896. For detta betalade styrelsen %5.000
kronor.21

Den 1.12.1894 sammantridde styrelsen anyo for att forbereda Gverlimnan-
det av statyn till Malmé stad. Dérvid betonade dr Herslow, att frigan om
Malmé skulle kunna mottaga gavan under de tidigare anforda forutsittning-
arna ej kunde besvaras forrdn ritningar och kostnadsférslag betriaffande pie-
destalen anskaffats. Slottsarkitekten Ernst Abraham Jacobsson vid overinten-
dentdmbetet hade atagit sig att fardigstilla desamma. Principiellt beslot sty-
relsen att statyn skulle 6verlimnas som géva till Malmo stad under villkor att
staden atog sig att ombesorja och bekosta anskaffandet av piedestal, statyns
uppsdttande och en virdig anordning av den déartill & Stortorget avsedda
platsen.

Sedan de av malmofédde arkitekten Carl Moller vid 6verintendentiambetet
utférda och av Borjeson godkinda ritningarna till piedestalen ankommit
jamte skisserna till de dithérande medaljongerna samlades styrelsen for nytt
sammantrade den 2.3.1895. Vid sammantriadet forelag dven infordrade anbud
fran stenhuggerifirmor, av vilka Granitaktiebolaget C A Kullgrens Enka i
Uddevalla ldmnat det Gverldgset mest férmanliga anbudet (kr 16.000: —).
Dr Herslow menade att kostnaderna fér grund till statyn och for anordnande
av platsen pa Stortorget skulle komma att kosta ca 25.000 kronor. Mot bak-
grund av att kostnaderna for Malmo stads vidkommande blev sa stora beslot
styrelsen — efter att ha konstaterat att ca 18.000 kronor kvarstod av fondens
medel — att Overlimna statyn jamte for piedestalen avsedda medaljonger,
emblem och monogram att uppstillas pa den avsedda platsen pa Stortorget
samt att bidraga med 10.000 kronor till 6vriga kostnader. Gavan var emeller-
tid forknippad med ovan angivna villkor samt dessutom att staden for all
framtid atog sig att underhilla statyn.22

Styrelsens skrivelse handlades vid stadsfullméktiges i Malmo sammantrade
den 22.3.1895.23 Efter f6redragning beslot fullmiktige utan ndgon diskussion
att med “synnerlig tacksamhet” emottaga gavan under godkinnande av upp-
satta villkor. I den av Herslow undertecknade svarsskrivelsen till styrelsen
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uttalade denne vidlformulerat stadens tacksamhet {or den gava, ”som for alla
tider skall vara staden till prydnad och hela landet till vittnesbérd om givar-
nas pietet for och omvardnad om ett av fosterlandets storsta historiska min-
nen”.24¢ Vid fullmiktigesammantriadet hade dven uppdragits at dritselkam-
maren att inkomma med forslag & kostnadsberdkningar pa de arbeten, som
nu genom gavan blev erforderliga. Dessa berdkningar lag fardiga till sam-
mantradet den 24.5.25 Overingenjoren H Holmberg hade varit i kontakt med
Borjeson och fran denne erhallit en skiss hur denne tdnkt sig uppstillningen
och anordningarna. Holmbergs forslag visade, att stenfundamentets underkant
skulle vara placerat 1,5 meter &ver torgets yta, ’varigenom statyn kommer
att f4 en imponerande uppstdllning”. Diametern pa den déavarande plante-
ringen skulle 6kas med 14 m till 54 m. Kostnadsférslaget inkl grundliggning
for piedestalen uppgick till kr 37.286: 94, av vilket belopp statykommittén
lovat bidraga med 10.000 kronor. Dritselkammaren bitridde Holmbergs for-
slag 1 skrivelse till stadsfullmaktige den 17.5.1895. Visserligen hade kammaren
hyst betankligheter mot bakgrund av att platsen for torghandeln blev betyd-
ligt reducerad, men de ansag icke att denna omstindighet borde ligga i vigen
for forslagets genomforande. Dritselkammaren foreslog, att arbetet skulle ut-
foras pa satt Holmberg foreslagit, att piedestalen skulle utforas i enlighet med
anbudet fran Kullgrens Enka, att ett forslagsanslag pa kr 30.000: — skulle
anvisas, och att de erforderliga medlen skulle utdebiteras under en treérs-
period med bérjan 1896. Dritselkammarens forslag mottogs med blandade
kanslor av fullmaktige. Det dr tydligt, att man ansag att kostnaderna skulle
komma att bli betydligt hégre dn berdknat. Vice konsul ] H Dieden och
vice hdradshévdingen Per Bendz begirde, att drendet skulle vilandeforklaras
till nésta sammantrade. Detta blev dven stadsfullméktiges beslut. Anbudet
fran Kullgrens Enka ansags emellertid sa forménligt, att drédtselkammaren
bemyndigades att sluta avtal om inkdp av piedestal och sockel. Man befarade
namligen att anbudet icke stod kvar om avtal ej snarast trdffades. Konsul
Dieden anférde ocksa vid det paféljande sammantrddet den 14.6., att det var
onskvirt att icke storre del av torget dn den som var planterad anvéndes.
Dessutom borde dritselkammaren évervidga om ej kostnaderna i ovrigt kunde
nedbringas. Lektorn R Darin menade, att ett alternativt [6rslag med stangsel
runt platsen borde utarbetas. Sedan dven borgmaistaren Olof Ahlstrom bitratt
sistndmnda &dskande aterremitterades drendet till drétselkammaren.26 “Hur
man kucklar med den hér lyxaffaren, sd gar det vil ddrhén, att statyn préssar
fram saluhallen”, skrev Arbetet efter stadsfullméktigedebatten.2?
Overingenjoren Holmberg skrev &nyo till Borjeson och relaterade utveck-
lingen. "Man antager”, skrev Holmberg, “att var befolkning icke ar mogen
att slippa s& ndra in pa statyn, samt att griasplanerna mdiste skyddas for sta-
dens hundar m. m.”. Borjeson remitterade skrivelsen till Carl Moller, som
svarade, att han efter att ha bescékt Malm6 kunnat konstatera, att statyn
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borde resas 1 enlighet med det tidigare forslaget, dock att kullen borde redu-
ceras till hdlften. (Den hade av misstag blivit f6r stor i den ursprungliga rit-
ningen.) Farhdgorna for att inte kunna ha statyn fri ansag Moller 6verdrivna.
Han sag icke nagot skil att frangd det av honom tidigare utarbetade och av
Borjeson godkinda forslaget. ”Skulle ni i Malmé icke dessmindre vilja ha
statyn ndrmast omgiven av gront sa far ni val stalla honom mitt 1 den gréna
rundel som {6r ndrvarande finnes pa torget — — och omge den med lamp-
ligt staket eller stangsel. — Gubevars! det kan ju g& for sig det med.”28 Holm-
berg utarbetade emellertid tva alternativa forslag. Det forsta (ursprungliga),
vilket han sjdlv bitrddde, kunde kostnadsreduceras, genom att kullen blev
mindre. Det nya alternativet med bibehéllande av rundningens storlek kom
att med jarnrick att i kostnadsavseende bliva nagot dyrare (92.854: 44 resp.
34.111:44). "Att vid uppstallandet av detta enda betydande konstverk, som
annu férekommer inom Soédra Sverige, nagra uppoffringar maste goras for
att framstalla detsamma sa tilltalande som mdjligt, ar helt naturligt,” beto-
nade Holmberg och fastslog, att den minskning av torgets utrymme som skulle
bli foljden av en utékning av rundningen kom att kompenseras av den saluhall,
som inom ndarmaste tiden skulle komma att utforas.

Dritselkammaren kom dven denna gang att bitrdda 6veringenjorens forslag
och anholl nu att stadsfullméktige matte besluta i enlighet med alternativ I,
att ett forslagsanslag om 26.500 kronor skulle anvisas — déri inberdknades
1.000 kronor till enklare rack till skyddande av planteringarna. Medlen ifraga
skulle utdebiteras under tvd ar med borjan 1896.29 Dritselkammarens {orslag
antogs av stadsfullmiktige utan diskussion den 30.8.1895.30

Vid styrelsesammantrade den 31.5.1895 borjade festligheterna vid den kom-
mande statyavtickningen att diskuteras. Posse kunde meddela, att han erinrat
sin fortrogne vin Oscar om dennes en gang givna lofte att avtacka statyn.
Styrelsen uppdrog nu dels at ordféranden att anmoda &verbibliotekarien Carl
Snoilsky att forfatta en festkantat, dels at professor Weibull att forfatta den
festskrift, ”varmed hogtiden borde illustreras”.31

Alla med forfardigandet av statyn rorande frigor ankom séledes pa Borje-
son. D& den ursprungliga skissen, som utstdllts endast var i skala 1:10 gillde
det forst att gjuta stoden 1 naturlig mall i gips. Till granskningsmén av denna
gipsstod utsdg styrelsen Walter Runeberg och Gustaf Upmark, vilka bada
tidigare tillhort prisnamnden. Till en bérjan hade Borjeson for avsikt att lata
gjuta statyn 1 Frankrike.32 Det blev emellertid Gladenbecks Broncegiesserei i
Friedrichshagen utanfoér Berlin som fick uppdraget.

Arbetet med fardigstallande av platsen utférdes planenligt under ledning
av overingenjoren Holmberg. Den 7.4.1896 stod 1 SDS infért, att grundplanen
nu var fardig och att samma dag kl 10 en kopparlada med handlingar visande
statyns historia, ett exemplar av varje tidning i Malmé osv blivit inmurad i
stenfundamentet under Gverinseende av stadens representanter med stadsfull-
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miktiges ordférande Carl Herslow och borgmistaren Olof Ahlstrém i spetsen.
Den 1.5. var piedestalen fardigmonterad och SDS lovprisade den ’vackra,
vitglansande graniten” samt att man “med sjudande iver” var sysselsatt med
rundelens kring statyn planerande — for att platsen skulle kunna fa ett
nagorlunda putsat utseende till pafoljande dag, da Oscar pa hemvig fran
franska rivieran besokte staden och den pagaende Industriutstidllningen.

Den 1.6. anlidnde statyn till Malmé ombord pa angaren ”Helfrid Bismark”
fran Hamburg. Resan fran Berlin hade gatt vattenvigen genom den sk
Grosser Graben uppat Elbe till Hamburg. Uppsittningen av den 614 ton
tunga statyn dgde rum ett par dagar senare.33 I Arbetet kunde man den 4.6.
ldsa, att man nu holl pa att placera statyn pa piedestalen. ”Som varken kungen
eller hans hast d4r ndgra Ottenbyare, tycks arbetet vara ganska anstrangande.”

Samma dag som statyn anlidnde till Malmé (1.6.) sammantrddde styrelsen
for att detaljplanera ceremonielet och festligheterna vid avtickningen.

Ansvaret for de musikaliska arrangemangen lades pa den vilkdnde musik-
direktéren August Korling 1 Ystad. Han hade dven — enligt rykte pa Oscars
rekommendation — tonsatt den av Snoilsky forfattade festkantaten.

Landshévding R Dickson, som adjungerats till detta styrelsesammantride,
kom att std som vird f6r ndsta planeringssammantriade, vilket dgde rum pa
residenset den 4.6.1896. Dirvid genomgicks varje detalj 1 programmet.
Prosten Olin 1 S:t Petri ansvarade fér den gudstjinst, som skulle inleda fest-
ligheterna. Overingenjor Holmberg och 6versten Gyllenram svarade for de
yttre anordningarna pa Stortorget respektive for de militdra férbanden.

Vid sammantradet anmailde Posse. att studentsangforeningens i Lund ord-
férande kandidat Berg, kantorn 1 Malmé S:t Petri, musikdirektor Rosén och
apotekare Salomon Smith i Ystad lovat bitrdda direktér Korling vid uppgo-
rande av musikprogrammet.3* Allmént sett var forvintningarna pd de musi-
kaliska arrangemangen stora. SDS forhandsinformerade den 18.6. om Kor-
lings “synnerligt ansldende, i en originell stal hallna kantat”. Solopartiet var
direkt skrivet for Korlings musikaliske kompanjon i Ystad Salomon Smith.
Kantatkéren, som kom att uppgé till ndra 100 man, hade alltsedan borjan
av juni repeterat under ledning av kantor Rosén. Den 19.6. 6vertog Korling
repetitionsarbetet vid sammansjungningarna i Brikollsalen pa Stadt Ham-
burg.3%

Sedan programmet fastslagits Gversandes det till Oscar for dennes godkin-
nande. Oscar har ocksd egenhindigt punkt for punkt genomgatt och godkint
festprogrammet.?6 Som tidigare ndmnts hade han sedan linge uttalat en
onskan om att f& inviga statyn. Pa morgonen den 8.6.1896 kunde man emel-

Arbetslaget, som monterade piedestalen och direfter lyfte upp statyn pd plats, har hir
stdllt upp for posering infor fotografen. Lingst tv troligen 6veringenjéren H Holmberg,
som ledde arbetet. Fotot, som tillhér Ake Lindahl, Malmo, ar taget i maj, eller nigon
av de forsta dagarna 1 juni, 1896.
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Aftickningen af Carl X|¥
Gustafs staty. Vid tiden for|
statyaftickningen hitvéintas en afdel- | 5!
ning af flottan fér att paradera pa |’
redden. Enligt hvad ou forljudes bit-
komma bl. a. pansarfartygen »Sveas,
»Gota> och »Thules. Dessa skola
naturligtvis dfven gifva kunglig salut, [/
d& téckelset faller frin statyn. Det |
|81 tdmligen linge sedan Malmé upp-|V:

lefde maken till ett dylikt bombarde- | k
mert. fe

Iﬂft'nge'n kommer ej bittill | gcnpel pi Arbetets journalistik
statya;téokm'ngen den 28 Juni utan 4 kring staty-avtickningen. Arbetet
bara kronprinsen. Arma Malmo! {1 8.6.1896.

(ol [ Srolail oo

o)
v

= oo

lertid ldsa 1 SDS att enligt ett nyss inkommet meddelande “som nog kommer
att vicka mycket beklagande och saknad, ser sig H M Konungen férhindrad
att personligen avsloja Carl X Gustaf den 28 juni”. (Jfr Arbetets reaktion
bild ovan.) Fragan dr om Oscar blivit radd att avsta fran detta representa-
tionsuppdrag. Nar monumentet i Lund 1882 skulle invigas var det Oscars
tanke att inviga detsamma, men han hindrades att fullgéra detta gentemot
Danmark kénsliga representationsuppdrag genom att drendet ansags vara
mera av enskild dn av officiell art.37 Sjilv forklarar han i sina memoarer,
att ldkarna {6rbjod honom att resa till Malmo pa grund av sviterna av den
malaria-feber han drabbats av under sin vistelse 1 Nizza vintern 1896.38 Oscar
kom i stdllet vid hogtidligheterna att representeras av kronprins Gustaf. Den
25.6. faststallde styrelsen festprogrammet slutgiltigt i enlighet med Oscars
direktiv.

“Karl X staty har igar blivit befriad fran stdllningen och insvept i ett
skynke. I denna skepnad tar den tjocke ryttaren sig hemsk ut, sdrskilt 1 som-
marnattens halvdunkel da den liknar ’déden fadder’ skuttande ivdg med en
likkista under armen. D. N. finner diaremot att ’det vackra monumentet nu
framtrader 1 hela sin imponerande storhet’.” Dessa sarkastiska rader stod
att ldsa 1 en notis 1 Arbetet den 10.6.1896. Det star helt klart att Axel
Danielssons tidning sokte sprida ett 16jets skimmer 6ver den etablerade skane-
bourgeoisiens forehavanden i samband med statyfragan. I stillet f6r att an-
vianda sig av fanatiska eller negativa invektiv valde Danielsson ett skarpare
vapen: sarkasmen.

Juni 1896 kom for Malmés vidkommande att prédglas av tva evenemang.
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Fran trottoaren framfor Evald Larsens horna har Anna Frankel tagit detta foto fore
statyavtackningen. — Foto ur A U Isberg: Min Dromvarld.

Den pagaende industriutstallningen och den ldnge forberedda statyavtack-
ningen. Vid stadsfullméktigesammantridet den 19.6.1896 besl6t man ansla det
av den vid majsammantridet tillsatta festkommittén (ordf Carl Herslow) ds-
kade anslaget om kr 2.462: 72 till tickande av stadens kostnader i anledning
av statyavtackningen.3¥ ”Slantarna rullar och folket betalar” var Arbetets re-
signerade kommentar.40 Socialdemokraterna var dnnu 1896 helt utestingda
fran stadsfullméktige. Denna situation framtvingade naturligen cyniska kom-
mentarer 1 Arbetet: ”Det pastas att radhusets festvaning skall under invigningen
upplatas at vara 54 tyranners hustrur och barn. Varfér har dessa mera ritt
till stadens festvaning dn Ovriga borgares familjer?” (26.6.). Resignationen
aterkom aven i ett kaseri av signaturen Didrik den 25.6. under rubriken ~Ingen
politik”. ”Det ar dagens 16sen i Malmé. Ingen politik. Det skulle skada ut-
stallningen, samkvdmena och intresset foér statyn”. Avslutningsvis avsléjade
Didrik sina konkreta bekymmer: “Pa sondag kommer emellertid det vérsta.
Hur skall jag kunna haélla god min aven vid Karl X Gustafs avtickande? Jag
blev alldeles nyss inbjuden pa ett elegant kort, men med det villkor, att jag
skulle komma 1 paraduniform eller civil hogtidsdrakt”. Ar det nagon som har

att lana mig en paraduniform?”
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I Sydsvenska Dagbladet méter & andra sidan en onyanserat positiv syn pa
de kommande festligheterna. Lordagen den 27.6. agnades en stor del av spalt-
utrymmet den kommande dagen. Pa ledande plats under rubriken “Carl X
Gustafs drestod” malades 1 Oversvallande ordalag med tendenser till ett natio-
nellt betraktelsesitt den avbildade konungens levnadsode. ”Om négons hag-
komst dr i Skanes huvudstad vird den forevigande bronsen maste det vara Carl
Gustafs; till hans bild knyter sig ju s& odndligt mycket ej blott av forntida brag-
der, som hégra fram ur hidvderna, utan av vad som nu utgor den fullaste verk-
lighet: var svenska nationalitet, vAra institutioner, vart sprak, vart sitt att tinka
och kdnna.” Den nu uppférda minnesstoden skulle darfor ”for all framtid bli
den statligaste bild av den nordiska enhetstankens barare och av den svenska
enhetstankens fullbordare”.

Klockan 10.45 pa l6rdagskvillen anlinde kronprins Gustaf fran Baden med
angaren “Gjedser”.

Avotickningen

’Solig, sommarfager och fridfull ingick den dag, d& tackelset skulle falla {r&n
Carl X Gustafs drestod. Skanes residensstad, som fatt pryda sitt Stortorg med
hjaltekonungens bild, hade ocksa tidigt klatt sig i festskrud for att viardigt fira
den hogtidliga dagen. — — — Overallt fran andra byggnader at torget flag-
gades, flaggskruden strickte sig kring alla gator, sma och stora, och de méinga
fartygen 1 hamnen glinste 1 flaggskrud fran déack till topp.” Anslaget i Syd-
svenska Dagbladets reportage ger tidningens grundsyn pa festdagen. I Arbetet
aterfinner man en mera nyanserad skildring.41 Medan SDS skildrar hdndel-
serna fran hedersplats ser Arbetets reporter desamma fran den enkle askadarens
synvinkel. Festligheterna borjade med gudstjanst i S:t Petri med predikan av
prosten Olin 1 nirvaro av bl a dagens honoratiores: kronprinsen, statsminister
Bostrom och utrikesminister Douglas. Redan kl 11 hade all trafik avstingts
frén torget, och kl 13 borjade ceremonien efter det uppgjorda programmet.
Hedersgasterna intog sina platser pa laktarna och de olika militdra férbanden,
ett faltkompani (150 man) ur Sodra skanska infanteriregementet och tva
skvadroner ur Kronprinsens husarregemente marscherade upp pa torget. (Ar-
betet: Folkmassan, som trott att den skulle fa se ndgonting av stiten, svor i
langa banor 6ver de forbaskade knektarna, som hindrade all utsikt.) Sedan
kungssangen avsjungits framférdes av kor, solister och musikkar den f6r dagen
skrivna och komponerade kantaten. Arvid Posse anmodade darefter kronprinsen
att forrdtta avtdckningen varpd Gustaf uppldste ett av Oscar skrivet tal.
Oscar kommenterar detta i sina memoarer. Att han valt att sjilv skriva talet
bottnade 1 att ’detta tal rorde ett i sjalva verket 6mtaligt 4mne, och dess ord
darfor borde omsorgsfullt vagas, av hinsyn till grannsdmjan med Danmark.
Eftervarlden ma avgora om samtida omddmen, att jag vil lyckades undvika
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Fran balkongen pa det sk Engestromska palatset har fotografen fangat denna férmid-
dagsstimning den 28.6.1896. De for dndamalet uppbyggda liktarna star fardiga. Unions-

flaggan vajar fran alla byggnader och fran de sirskilda girland-omspunna flaggstingerna
runt staty-omradet. Lagg mirke till histsparvagnarna lingst ner till héger pa bilden.
— Malmo Fornminnesforenings arkiv, Malmo museum.
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alla obehag och dnda dgnat en vardig minnesgard at en av Sveriges storste
konungar, varit riktiga eller 6verdrivna. Min son fullgjorde sin uppgift pa
ett utmérkt sitt”.42

Oscars tal praglades av den f6r honom och tiden signifikativa viltaligheten.
Han betonade, att det varit klokt att denna staty fOrst nu realiserades. ~’Carl
Gustafs minnesstod vid Oresunds strand, sd kir den dn vare for svenskar att
skada, far icke std sdsom ndgon utmaning, nej icke ens vidcka ringaste miss-
stamning mellan skandinaviska stamférvanter. Med visshet att sa ej skulle
ske kunde endast tiden skdnka. Svenskar och danskar maste forst sasom upp-
riktigt forsonade broder hava kommit varandra till métes pa Lunds forna slag-
falt, vid foten av gemensam vard, rest 6ver deras 1 mandom och fosterlands-
karlek jambordiga forfaders gravar.” Sedan tackelset fallit avskot det vid Mal-
mohus placerade batteriet ur Vendes artilleriregemente salut med 21 skott.
Direfter avsjongs unisont ”Var Gud dr oss en valdig borg” och slutligen ut-
bringade kronprinsen ett leve fér konungen “som beledsagades av hela for-
samlingens fyrfaldiga hurrarop” (SDS). Arbetet: ”Sedan - - - kronprinsen ut-
bringat ett svagt besvarat leve {6r sin fader, avslutades festens officiella del.”
“Det radde forvisso blott en mening hos alla som &vervarit festens olika av-
delningar, att till densammas virdiga genomférande allt pa det lyckligaste sam-
verkat”, avslutade SDS sitt reportage. ”Vackert stralande ej for varmt vider,
lyckad dekorering, préktig tilltalande kantat, efterfoljd av var konungs hog-
stdmda, allas sinnen vinnande tal framfort med kraftic och sonor stimma av
landets tronféljare”. Som {ramgatt av de 1 texten inlagda citaten ur Arbetet
for samma dag framgar att det férvisso radde mer dn en mening om festen.
“Vidret var vackert, men viarmen var hogst besvdarande” ansag Arbetet.

Landshévding Dickson gav dédrefter middag f6r kronprinsen och honoratio-
res, 1 samband med vilken Gustaf forrattade ordensutdelning. Borjeson och
Weibull tilldelades kommenddrskorset av vasaorden av 1 resp 2 klassen medan
David Frick fick riddarkorset av vasaorden 1 klassen. Efter avslutad middag
reste kronprinsen till Skabersjo.

Pa kvillen arrangerades en festkonsert 1 S:t Petri kyrka, varvid festkantaten
anyo framférdes under mera gynnsamma akustiska forhallanden dn vad ett
torg kunde erbjuda. I 6vrigt avsjongs “nagra vilbekanta fosterlandska sanger”.
Hela sangartruppen med Korling, Smith och Rosén 1 spetsen begav sig darefter
till Pilstorp for en avslutningsfest.

Vid konserten insamlade pengar anvéndes till planteringar runt platsen vid
statyn.

Revision och likvidation

Den 1.12.1896 hade deldgarna kallats till sammantrdde i Lund. Sedan alla
utgifter 1 samband med statyresandet nu var guldna anhdll Posse, att revisorer
matte utses att granska rikenskaperna, sa att darefter anvindningen av even-
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Omedelbart efter statyavtickningen avsjongs den for tillfillet specialkomponerade kan-
taten. Har star singarna och orkestern pa plats. Musiken utfordes av Sodra skanska

infanteriregementets musikkdr. Kronprins Gustaf star i stram givakt under baldakinen,
och pa burspraket pa radhuset stir hustrur och barn till nagra av de 54 tyrannerna”
(tidningen Arbetets beteckning pa stadsfullmiktige). — Foto Anna Frankel. Malmo
museumn.
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Statyavtickningen formade sig till en folkfest. P4 detta foto taget fran Hotel Kramer

ser man den festklddda publiken med parasoller flanera lings Stortorgets viistsida i av-
vaktan & evenemanget. Foto. Malmé museun,

tuellt 6verskott kunde beslutas. Till revisorer utsags akademirantmastaren Ro-
bert Eklundh och konsul J H Dieden i Malmo.43

Ett ar senare, den 1.12.1897, beslot deldgarna vid allmidnt sammantride, att
overskottet, ca kr 11.600: —-, skulle som gava 6verlamnas till Lunds universitet
under bendmningen “Carl X Gustafs historiska fond”.4* Styrelsen, som fick i
uppdrag att bestamma om sittet f6r gavans férvaltning beslét att medlen skulle
anvindas dels till den av Weibull férfattade festskriften och dels till en publika-
tion av diplomatiska handlingar rérande drottning Christinas vistelse i Rom
och Frankrike 1655--1660.4> Betriffande det ddrefter uppkommande over-
skottet skulle rdntorna vart tredje ar utdelas till frimjande av historisk forsk-
ning och till utgivande av arbeten i Nordens historia under Gustaf 11 Adolfs,

)

Christinas och Carlarnes tidevarv”’. Den nimnd, som skulle besluta om utde-
lande av medlen skulle besta av en professor 1 historia fran vart och ett av de
skandinaviska universiteten eller motsvarande.46 Ordférande i namnden skall
alltid vara professorn 1 historia vid Lunds universitet.

Styrelsen Gverlamnade ar 189g kr 10.000:— till universitetet. Den atersta-

ende kapitalbehdllningen inkl rénta kr g.134: 9o Overlamnades tio ar senare.
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Avslutning

Genom ryttarstatyn pa Stortorget hade Malmé erhillit ett betydelsefullt konst-
verk. Det dr forstaeligt att man i Malmd och Skéne indignerat reagerade nar
forslag ar 1gog vicktes att resa en replik av Borjesons staty 1 Stockholm.47

Tillkomsten av ryttarstatyn i Malmo hade emellertid ej som sd ménga senare
historiska minnesmarken sin huvudsakliga grund i det sena 1800-talets och det
tidiga 1goo-talets nationella strémningar. Som ovan visats hade Posses forslag
sina tankerétter 1 den av skandinavismens idéer priaglade Weibullska historie-
uppfattningen. Martin Weibull kom ocksd inom styrelsen att i stor utstrack-
ning prigla verksamheten. Det var han och Gustaf Upmark som fick styrelsens
uppdrag att uppritta program for stodens utférande. Det var ocksa Weibull,
som forfattade den festskrift som forelag fardig till statyavtackningen. I denna
festskrift &r han angeldgen framhalla, att det dr Carl X Gustafs énskan att ena
Norden som gér honom till en stor monark:48

”Den uppgift, som framstillde sig f6r Carl X Gustaf ar sdlunda framsprung-
en innerst ur den svenska storhetstidens statsforhallanden. Att bringa den
Skandinaviska Nordens inre ordning i Overensstimmelse med Sveriges nya
maktstillning, det var ytterst det problem, som framstillde sig f6r honom. P2
dess 16sning har kanske det svenska storvildets dde berott. Han har i befastandet
av Gustaf IT Adolfs och Axel Oxenstiernas verk sett summan av sin konunga-
plikt. Ur denna och ej ur vart arhundrades nationella synpunkter, med vilka
allt detta ingenting har gemensamt, skall han bedémas. Det ar statslivets krav,
som forde hans politiska snille i riktningen mot sammanhallning och enhet.”

Den nationella historieuppfattning, som dominerade vid tidpunkten for staty-
avtickningen satte naturligen den firdigstallda statyn 1 en annan idéhistorisk
belysning 4n den ursprungligen avsedda. Det blev darfor naturligt att Weibull
aven betriffande Gverskottsmedlen styr utvecklingen till ett konsekvent slut.
Medlen skall anvindas till frimjande av historisk forskning och till utgivande
av arbeten 1 Nordens historia, och alla de historiska universitetsinstitutionerna
1 Skandinavien skall vara representerade i den utdelande nimnden. Dirigenom
har den ursprungliga tanken kunnat vidarebefordras in i var tid. Statyn har
emellertid under sina 75 ar haft svarare att kommunicera sitt ursprungliga
budskap med nutiden.
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SDS o Arbetet 29.6.1896.

Oscar, Mina memoarer, I, s 343. Talet

Posses efter-

i koncept i Bernadotteska familjearki-
vet, Oscar I1:s arkiv, vol 22.

Prot. 1.12.1896. Styrelsearkivet, vol 1,
LLA.

Prot. 1.12.1897. Styrelsearkivet, vol 1,
LLA.

5 Prot. 2.6.1898, § 3, Styrelsearkivet,

vol 1, LLA.

Svenska hogskolor under universitets-
kanslerns overinseende. Denna passus
justerad efter anm fr UK. Prot 1.3.
1899, § 3. Styrelsearkivet, vol 1, LLA.
C Lindskog, Sydsvenska Dagbladet
Snillposten, s 104 ff.

M Weibull, Vid avtickningen etc, s 8 f.
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Hyllie gamla kyrkogard

Av INceE TyNELL

Nar Hyllie férsamling nu ateruppstatt, dven om dess omrade blivit helt annor-
lunda dn den gamla férsamlingens, kan det vara anledning paminna om, att
socknens gamla kyrkogard finns kvar, fast kyrkan raserades redan 1889. Efter
1964 ars renovering av kyrkogarden och restaurering av gravstenarna ar plat-
sen en vacker och stilla idyll bland resterna av den forna byn.

Den syn, som mdter oss 1 dag, dr 1 stort sett resultatet av den 189g verkstallda
uppstdadningen efter kyrkrivningen tio ar tidigare. Detta arbete lar ha inneburit
en hardhint utjimning av gravkullar och omflyttning av gravstenar. Trots
dessa radikala atgédrder finns ett antal vackra och intressanta gravvardar i
behall. De representerar tiden fran 1660 till vara dagar. Nagra av stenarna
har utsokt vacker dekor och mycket vilhuggen text, allt vittnande om sten-

huggarnas stora yrkesskicklighet.
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Utvidgning 1874
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Ging anlagd 1841

Port eller lucka

En stor del av gravstillena hilles i ordning av kyrkogardsforvaltningen i
Malmo, men det finns gamla hyllie-familjer, som 4n i dag vardar sina forfaders
gravar, trots att de sjilva har familjegravar pa Limhamns kyrkogdrd. — Annu
sker gravsdttningar 1 Hyllie.

Nir Hyllie kyrkogard togs i bruk som begravningsplats dr ej narmare ut-
forskat, men mot bakgrund av att Ingemar Ingers i sin framstédllning om ort-
namn i Malmé konstaterar, att namnet Hyllie dr vil belagt sedan 1100-talet,!
maste platsen ha mottagit stoftet efter avlidna hylliebor 1 minst 700 ar.

For att fa ett begrepp om hur platsen tog sig ut da den var socknens reli-
gidsa centrum, maste man ga tillbaka till bevarade arkivalier, framst socken-
stammoprotokoll, kyrkordkenskaper och kartor.

I 1828 ars beskrivning av kyrkogarden omtalas, att den var 87 alnar
(51,5 m) fran oster till vdster och 71 alnar (42 m) frin norr till soder.2
Arealen skulle sdlunda vara nagot 6ver 2.150 m?. Jamfor man ovanstdende
med 1790 ars skifteskarta finner man, att beskrivningen ar nagot lattvindigt
gjord. Enligt kartan skulle vistra sidan vara omkring 38 m lang, den norra
omkring 50 m, den &stra omkring 41,5 m och den sédra omkring 53 m.3
Ingen av vinklarna var rit. Arealen var ungefar 2.025 m2.

Kyrkogarden var omgiven av en stenmur, som var tackt med skalade tak-
tegel. Av tillgdngliga handlingar, bl a 1702 ars karta 6ver Hyllie by, framgéar,
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P4 Hyllie gamla kyrkogard &terfinnes dreminnen o6ver framlidna hogrestandspersoner;
ovan den tidigare i kyrkan befintliga stenen dver éverstinnan Catharina Elisabeth de Piron,
déd 1660. — Foto Bo F Martensson.

att en port och tva luckor” ledde genom muren.4 Kyrkogardsporten var bela-
gen 1 norra muren och rakt norr om koret, alltsd en bit frin murens nordgstra
hérn, och den vette ut mot en liten klimma bakom sjukstugan, som lag norr
om kyrkogarden. 1820 var porten s& skroplig, att man beslot bygga om den.
Samtidigt passade man pa att flytta den till vistra muren. Flyttningen var
andamalsenlig, eftersom porten kom att leda ut till bygatan. Precis var man
byggde den nya porten, vet man inte, men bortat kyrkogardens nordvistra
hdrn maste det ha varit (jfr nedan).

Enligt 1702 ars karta fanns “luckorna” i 6stra och vistra murarna. Bida
ledde ut fran den sédra delen av kyrkogarden. Kartans placering av vistra
“luckan” stimmer inte med uppgifter i kyrkoridkenskaperna, som har en tydlig
uppgift om, att ’luckan” var beldgen mitt for och intill stora ingdngsdérren
till kyrkan och dérren i sin tur i tornets vastsida. Ordalydelsen i ett protokoll
(jfr nedan) maste tydas si, att Ostra och vistra “luckorna” inte var placerade
mitt foér varandra. ‘
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Det bestdende intrycket dr emellertid lantkyrkogarden —- nu sedan linge inom Malmo
grianser. Ovan en enkel minnesgiird fran 18oo-talets senare hélft. — Foto Bo F Martensson.

1841 konstaterades i ett sockenstimmoprotokoll, att prydligheten pa kyrko-
garden skulle vinna pa att man anlade gangar pa kyrkogarden, samt att man
gav gravstillena en inbordes mera bestimd avgransning dn de tidigare haft.
Gangen skulle vara fyra alnar bred och leda fran stora kyrkogardsporten
osterut langs kyrkans norra sida fram férbi koret. Dér skulle den vika soderut
forbi sakristian till en gang, som skulle anlaggas fran ostra “luckan” liangs
kyrkans sodra sida till véastra muren. D3 vistra “luckan” inte ndmndes 1 detta
sammanhang bevisas hirav, vad ovan sagts om deras inbordes placering.

Tre citat ur ett sockenstimmoprotokoll 27/4 1834 kan bevisa vastra ”luckans”

placering:?

1 7Allt sedan — — — Stora ingdngen till Kyrkan blivit éppnad & Vistra

andan under Tornet”

2 “samma foérhéllande dgde rum uti den midt fore /kyrkodorren/, tadt intill,

belidgna Kyrkogardsluckan”
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3 en sddan golvlaggning — — — bor fortsatta pa det korta mellanrummet
fran Kyrkodérren till den uti Kyrkogardsluckan”.

I samband med de ovan antydda arbetena pa kyrkogarden blev ungefir en
tredjedel av dess areal avsatt till allmin begravningsplats, dvs. plats f6r begrav-
ning av den icke besuttna befolkningens doda.8

Aven betraffande kyrkogérdsportens och “luckornas” utseende och karaktir
[amnar protokollen besked. Ursprungligen hade bade port och “luckor” pelare
murade av tegelsten. De tillslots med massiva portar. I samband med flytt-
ningen av porten 1820 anskaffades tvd “halvportar”, som skulle rédmalas.?
1834 bestimde man sig for att lata sla valv 6ver bada “luckorna” for att ge
pelarna béttre styrka, och ar 18g7 vidtogs samma atgdrd med kyrkogardspor-
ten, men di namndes i protokollen, att valvet var tickt med taktegel.1® Tro-
ligen har valven 6ver “luckorna” varit skyddade pa samma sitt.

En allt mer tilltagande platsbrist pa kyrkogarden, beroende pa den snabba
befolkningsdkningen pd Limhamn, debatterades upprepade ganger under
mitten av 18co-talet. En utokning av kyrkogarden at norr foreslogs 1853.
Kyrkan dgde dar en jordbit pa ca § kappeland, men man fann manga skal for
att underkdnna den som begravningplats. Den ansags vara for liten fér beho-
vet, och den var till en del bortstadd pa livstid, men det tyngst viagande skélet
var, att den var laglind och full av killsprang.

Enda I6sningen var att utoka kyrkogarden at séder. Detta verkstdlldes pa sa
satt, att en g alnar (5,35 m) bred vidg, som Iopte utanfor sodra kyrkogardsmu-
ren, lades till kyrkogarden liksom en 6 kappeland stor del av Hyllie N:o 31,
som gransade till vagens sodra sida.l! Kyrkogarden okades pa s& sitt med ett
omrade, som var lika langt som sédra kyrkogardsmuren, 89 alnar (52,85 m).
och 38V, alnar (22,85 m) brett. Hiri dr den ovanndmnda vigen inrdknad.
Utvidgningen av kyrkogarden blev inte nagon billig affar f6r socknen. For de
kappelanden av n:o g1 betalades 400 daler banko. Dirtill kom 26 daler g2
skilling, som man fick betala for ett hus, som lag pa omradet och som skulle
rivas.

Pa hosten 1859 beslots, att en mur skulle uppforas lings det nya omridets
vistra, sédra och 6stra sidor. Den gamla sédra muren skulle rivas och rivnings-
materialet anvindas 1 den nya, som i 6vrigt skulle uppforas av tegel och gra-
sten lagda 1 murbruk av lera. Dock skulle rent kalkbruk anvindas till den
oversta alnen. Muren skulle tickas med taktegel samt rappas med rent kalk-
bruk.12

Murens tjocklek bestimdes till 174 aln och hojden till g alnar i kyrkogar-
dens sydostra och sydvistra horn. Overkanten skulle vara horisontell oavsett
markens lutning. I 6vergangen mellan nya och gamla muren skulle nya portar
anordnas 1 Oster och vister och en bred gang anliggas mellan dem. Tva
tegelpelare under tak av zinkplat vid vardera porten skulle uppbira 2V, alnar
héga gjutjarnsportar.
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Typiska gravvardar pa Hyllie gamla kyrkogard. — Foto Bo F MArtensson.
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Den péd 188o-talet nedrivna Hyllie kyrka. Teckning av G F Karlin.

Den nya gangen kom salunda att 16pa lings den gamla kyrkogardens sodra
grians och pa den ovan omtalade vigen. Déartill kan ndmnas, att under grav-
ning langs sodra kanten av gravstillet n:o 6 i kvarteret I patrdffades grastenar
och tegelstensskdrvor, som kan hiarréra fran den gamla muren.

Arbetet med den sodra delen av kyrkogdrden skulle vara avslutat fore sep-
tember 1854 och kom att kosta 1 ogo daler banko. Slutligen avslutades arbetet
med planering av omradet samt plantering av trdd och ligusterhdckar fér till-
sammans 46 daler g2 skilling.13

Efter tjugo &r, alltsi 1874, blev det ater aktuellt att utvidga kyrkogarden.14
Denna gang fick alla betdnkligheter mot att anvinda det vattensjuka omradet
mellan kyrkogarden och skolan fara. Det fanns helt enkelt ingen annan jord
att tillga. For att ytterligare 6ka utrymmet medtogs dven den del av skolplat-
sen, som anvints till skoltradgard. Tva hus, som lag pa omradet, skulle rivas
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s& snart de hunnit utrymmas. Denna nya del av kyrkogarden skulle darefter
anvindas som allmin begravningsplats.

Vistra muren f{orlingdes fram till kyrkogardens nordvastra hérn medan
ovriga delen av det nya omradet inhagnades med ett malat trastaket. Den
gamla norra muren revs i samband med dessa arbeten.1?

Vid en gravoppning pa gravstillet n:r 13 1 kvarteret G patraffades grastenar
av en sadan storlek, att de maste sprangas bort.16 De utgjorde med all sakerhet
rester av den gamla muren.

Sedan dessa arbeten slutforts, har kyrkogarden i stort sett fatt vara i fred
till kyrkskrivningen 1889, en handelse, som maéste ha lamnat djupa spér efter
sig. Efter rivningen verkstalldes den hardhénta storstidning, som namndes 1
inledningen hidr ovan. Rivningsarbetet berorde dven kyrkogardsmurarna, som
raserades pa bade Ostra och vistra sidan fran de stora grindarna och norrut.1?
Murarna liksom staketet langs norra sidan ersattes med hickar. Redan efter
tio ar genomgick kyrkogarden ytterligare en renovering med bl a ny kvarters-
indelning.18

Den senast verkstillda restaureringen av kyrkogard och gravstenar slutfordes
1964 1 Kyrkogardsforvaltningens regi. En férteckning med fotografier over
gravstenarna pa Hyllie gamla kyrkogard har av forfattaren upprattats och 6ver-
lamnats till Malmo stadsarkiv.

NOTER :
L MFA 1959, s 54.

>

21828 ars inventarium av Hyllie kyrka,

MK I 12/6 1853 § 3 och Akt 19, Lim-
hamns koping, Lantmiterikontoret.

LLA.

31790 ars skifteskarta over Hyllie by,
Lantmaterikontoret.

4 Prostvisitation 1 Bunkeflo och Hyllie
sept 1819, 1702 ars karta 6ver Hyllie by,
Lantmiterikontoret.

5K 1 25/3 1820.

K 1 27/9 1841.

7K T 27/4 1834.

8K I 27/9 1841.

9 Prostvisitationen i Bunkefio och Hyllie
isept 1819, K I 31/5 1820 § 1.

WK 1 10/6 1834 § 4 och K 1 12/3 1837

§ 3.

Forkortningar:

K I, sockenstimmoprotokoll, MSA.

L Ia, kyrkans rikenskaper, MSA.

O I, handlingar rérande kyrkobyggnaden
mm. MSA.

I1g

2K 1 6/10 1853.

13 . Ja 1854.

MK I 27/10 1874 § 3,

15K I 22/3 1875 § 3, K I 5/7 1875 § 2
och K I 2/5 18476 § o.

16 Enl meddelande av en stenhuggare, som
arbetade med gravstenarna 1964. Enl en
ej verifierad upplysning av en hyllie-bo
agde sprangningen rum 1904.

17 O I Byggnadskontrakt av 12/3 1889, K 1
20/8 1889 § 2.

8K I 5/4 1899 § 1.



Anteckningar till en Malmo-

bibliografi for ar 1970

(med tilligg fran foregiende ar)

Av MARGIT JOHANSON

Améen, Lennart, Det medeltida Mal-
mé och dret 1969. — SDS 14/4.
Anderberg, Carl Olof, Musikteater i
Malmé. Négra tillbakablickar och
framtidsfunderingar. ill. — Musik

i Skéane. 1970, s 102—117.

Andersson, Bengt, Herz, Liva, Meurle,
Kristina, Nagra etniska minorite-
ter i Malmo — judar, jugoslaver
och greker. — Socialvard och sam-
héllsférandring. 1970, s 243—289.

[Andersson, Helge], Adelspersoner le-
ver kvar i namnen pa Oxiegardar.
[Fredriksberg och Kristineberg.]
Av H.A. — SkD 5/5.

— Gammal busslinje upplever renas-
sans [Malmé—Torup] — SkD
14/7.

— Gammal lantegendom naggas 1
kanten [Kronetorp] — SkD 26/5.

— Har en sjéman gett namn at egen-
domen Toftanids? — SkD 25/8.

— Historik kring Rosengard — SkD
14/5.

— Historiskt malmdhus blir nations-
hus [Berghska huset] — SkD 22/4.

— I Borneh6ved — idyllisk nordtysk
by — dar har malmoéregemente
minnessten — SkD 11/6.

— Malmoébibliografi ger besked om

enastaende kulturgdrning.
Ljungberg] — SkD 9/4.

— Malttorkor i malmotrakten bor in-

[Leif

registreras som kulturminnen —
Byahornet/Skaneland 29 (1970),
s 497—498.

— Rosengards corps-de-logi — SDS
10/5.

— Sagans dunkel omger
slottshistoria — SkD g/6.

— Slarvig stenhuggare gav husiekan-
tor aldersrekord [Jacob Nilsson]
— SkD 11/11.

— Soédra Sallerups klockaregard. Ill.
litt. — MFA 38 (1970), s 42—58.

— Ung dansk blev flygpionjir genom

Torups

forsta Oresundsflygningen [1910]
— SkD 7/7.

-—— Vannagarden minner om svunnen
Husieidyll — SkD 14/7.

— Vapenskold minner om {orsvensk-

ningen [S. Sallerups kyrka] —
SkD 27/1.

Andersson, Knut, Verksamheten vid
Scenskolan i Malmo. Ill. — Arki-
tektur. 70 (1970):11, s 13—16.

Andréas, Bengt, Gamla och nya orglar
i Skane. Ill. — Musik 1 Skane.
1970, s 24—33.
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[Arwastsson, Hans Erik], Inget ob-
skyrt har: Lottk6pande broder
blev Svarta Orden. Av Arwast
[pseud]. [Gamla sillskapet eller
Svarta Orden] — SDS 22/3.

— Malmé ridklubb 50 ar. Av Arwast
[pseud]. — SDS 5/5.

Att planera en stad. Red: E.Borgen-
hammar. [Bla H. Swedner: Sane-
ring 1 Malmé samt Skolsegrega-
tion]. Sthlm 1970. 224 s.

Aurell, Bengt, Sundering — eller vad?
Redogérelse om sanering av Mal-
mo stadskarna. — Gyproc nytt g
(1969):3, s 8—10.

Bager, Einar, Diedenska huset. I1l. —
MFA 38 (1970), s 21—30.

— Jacob Nielsen Guldsmeds silver-
sked — SDS 3/7. — Aven MFA
38 (1970), s 132.

Behring, Annmari, Det “svaga” ko-
nets forum — aldst 1 sitt slag.
”Gamla klubben” fyller 70. [Mal-
mo socialdemokratiska kvinno-
klubb] — Arbetet 27/9.

Berge, Thorbjérn & Lundberg, Sven,

Malmé 1958—1966.
[Undersokning vid patologiska in-
stitutionen i Malmo.] — Likartid-
ningen 67 (1970), s 5531—5536.

Bjurstrém, Per, Max Walter Svan-

Cancer 1

bergs Misantropen pa Dramaten.
Ill. — Paletten 31 (1970):2, s
26—28, 5j5.

Blomkuvist, Bo, Fackforeningsrorelsen
fére August Palm. — Studiekam-
raten. 52 (1970), s 79—381I.

Bodman, Erik, Det gamla Malmo.
[Kulturhistoriska skisser].
[1—21.] — KvP 2/2—12/6.

Brawne, Michael, Bibliotheken. Archi-
tektur und Einrichtungen. [Bla

S8

Bicherei der Lehrerbildungsan-
stalt, Malmé6] Teufen 1970. 187 s.
IIL

Bringmark, Gosta, Unikt 25-arsjubi-
leum. Arbetet tryckte dansk illegal
frihetstidning. — Regletten. 10
(1970):1, s 6—7.

Broberg, Peter & Spangenberg
Schmidt, Kaj, Dremmen om Scan-
topia. Tankar om ménniskor och
framtid 1 Sydskandinavien. Taby
1970. 152 .

Broman,  Sten, Framtidsvisioner.
[Konserthus i Malmo] — Musik i
Skane. 1970, s 16—23.

Bunkeflobladet. Information for med-
lemmarna i Féreningen Bunkeflo-
strands sodra villastad. Arg. 1
(1969)—.

Borjesson, Roger, Malmgren, Goran
& Pedersen, Britt, Narservice 1
Hégaholm. [En sociologisk under-
sokning bland presumtiva hyres-
gaster 1 Hogaholm av en forskar-
grupp vid Tekniska hogskolan i
Lund.] [Malmé 1970]. 54 s.

Carlsson, Frans, En hjullasbéssa fran
1500-talets senare del. — Pistol
Fm/1826. — Rappirer. Ill. [Mal-
mo museum] — Kring Malmohus.
1 (1970), s 59—73.

— Malmémynt slagna av Jorgen
Kock. Ill. — Kring Malmohus.
1 (1970), s 74—76.

Christensen, Cesar, Heimdall 1891—
1968. Malmoé 1969. 54 s. Ill. portr.

Johan Elof, Fran

180o0-talets Hyllie. — Limhamnia-

na. 12 (1970), s 17—43.

Clementson, Arne, In memoriam.

Christoffersson,

[Oskar Persson]. — Bokvinnen.

25 (1970), s 26, 47.



Cronquist, Maria, Tankebok. [Mor-
gonboéner vid Hégre allménna 14-
roverket for flickor 1931—1957].
Malmé 1970. 92 s.

Dackman, Tryggve, Skanes vattenfor-
sorjning. — Svensk lantmdteritid-
skrift. 62 (1970), s 97—102.

Dagligt liv i Skane. Boken om liv och
leverne i landskapet fran 18oo till
1920. Sammanstdlld av Carl-E.
Ohlén. [1]. Gbg 1970.

Detta med mode. Utg. med anledning
av AB Cason-Kldders 5o-arsjubi-
leum. Red: Hans Ingvar Hanson.
Malmé 1970. 60 s. Ill. portr.

Edstrand, Gisela & Swedner, Harald,
Skolsegregation 1 Malmé. — So-
cialvard och samhillsférandring.
1970, S 190—215.

Ekberg, F., Dopskalen i S:t Petri 50
ar. Landets storsta silverarbete —
SDS 8/12.

Ekonomisk karta Over Sverige. Mal-
mohus lan. Skala 1:10000. Utg. av
Rikets allmidnna kartverk. [Mal-
mo, Fosie, Limhamn] Sthlm 197o0.

Enerfors, Thure, Ekbrant, Linus &
Gunnarson, Willum, Malmo kolo-
niféreningars centralférening 1919
—1969. [Jubileumsskrift] Malmo
1970. g1 s. Il

Fiorentes, Mikael, Lindgren, Gunnar
& Svanstrom, Leif, Alderdoms-
hemmet — en institution for fris-
ka? [Aldringsvirden i Malmo] —
Socialvard och
ring. 1970, s 79—95.

Fischer, Ernst, Hon vavde sitt liv.
[Hannah Ryggen] — SDS 13/2.

Flygplats vid Sturup. Forslag till ut-

samhallsforand-

byggnadsplan utfért pa uppdrag

av Luftfartsverket. Sthlm 1969.
gelis:

Frostin, Ernst, I Oxens tecken. [Inneh
bla artiklar om Axel Ebbe ‘och
Nanna Lundh-Eriksson samt disp.
De territorio Oxie 1754.] Vellinge
1970. 142 s. Il litt. (Oxie harads
hembygdsforenings arsbok. 1—a2.)

Garmer, Karin & Tavell, Lena, Bib-
liotek 1 Malmo. [Sociologisk bear-
betning av unders6kningar som
utférdes av Harald Swedner 1963
och 1964.] Lund 1970.
Kart. (Sociologiska institutionen,

130 s.

Lunds universitet).

Gasslander, Kurt, Teoretisk ram for
en sociologisk studie pa alkoholpo-
likliniken 1 Malmo. Litt. — Social-
vard och samhillsférandring.
1970, s 200—304,

Getjerstam, Olof af, Burlovs kyrko-
brédrakar 1o ar. — Burlovs for-
samlingsblad. 28 (1970): nr 86.

Genell-Harrie, Lisa,
SISK! [Samarbetsndmnden pa
Munkhitteskolan i Malmo.] —
Lirartidningen/Svensk skoltid-
ning. 4 (1970):8, s 28—31.

Fnys inte &t

Generalplan for del av Malmé 196q.
Oxieutredningen upprittad av
stadsingenjorskontoret i Malmé i
mars 1970. Malmo 1970. 21 5. 16
kartor.

Glimmeby, Bérje, Da var Rosengard
societetens hogborg — Arbetet
17/5.

AB Gumaelius, Malmé. 1 dag ar i
morgon i gir. [Malmo 1970]. 12
s. Ill. portr.

Gustafson, Ragnar, Malmé teaterkro-
nika 1596—1808. 2. 1793—1808.
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Ill. portr. — MFA 38 (1970), s 63
—385.

Hallander, Hakan, Skanskt och annat.
Naturhistorisk presentation. [Na-
turhistoriska avd. vid Malmé mu-
seum] Ill. — Kring Malméhus. 1
(1970), s 143—174.

Hansson, Birgitta, Privat bokinnehav 1
Malmé 1800—1810. [Lund 1970.]
45 s. [Trebetygsuppsats./

[Hanson, Knut], 1 sjalviorsvar. Av
Knut Lagrup [pseud]. Gbg 1970.
129 s.

Heintze, Ingeborg, Informationsdienst
und Leserberatung in der moder-
nen schwedischen Volksbibliothek.
1969. 10 s.

Hemudrnet. 30 (1970) :h. 4. [Handlar
om Malmé FO — ett gransland. ]

Holgersson, Leif, Boendestrukturen —
symtom pa klassamhallet. IlL. litt.
[Bla Ostergard] — Att bo. 20
(1970), s 209—217.

Holm, Ingvar, Jorgen Fogelquists En
midsommarnattsdrom pd Malmo
stadsteater. Ill. — Paletten. g1
(1970):2, s 2g—31, 52.

Hommerberg, C., Christian Bergh re-
divivus. — MFA 38 (1970), s 133.

Hégaholm och Linddngen, tva nya
bostadsomraden i Malmo. Ill. —
Gyproc-nytt. 10 (1970):4, s 14—
1.

Ingers, Ingemar, Ortnamn i Malmo.
8. Oxie, Lockarps och Glostorps
socknar. — MFA 38 (1970), s 86
97

Janstad, Hans, Museal rundvandring.
[1—3] — Arbetet 12/11, 29/11,
6/12.

Joelsson, Lars, Gast pa alderdomshem.
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Socialvard och samhallsférand-
ring. 1970, s 96—111.

Johansson, Carleric, Artikelserie om
det gamla Malmoé. Teckningar av
Ake Waldemar [Rode
bagaren. — Flodgatan 7. — Tri-
angeln. — Dahlstrém, svarvare.
— Tornet pa Backarna.] — Arbe-
tet 5/4, 12/4, 19/4, 26/4, 3/5.

— Ljuva 20-tal — da malmébon
smorde kraset i1 glada boksko-
gen ... Arbetet 5/2.

Larsson.

Johansson, Eivor, Personal pa alder-
domshem. [Intervjuundersékning
1 Malmo.] — Socialvard och sam-
hallsférdndring. 1970, s 112—129.

Johansson, Majken, “Han kan for-
vandla allt”. [Sjalvbiografiska an-
teckningar.] — Tro och liv. 29
(1970):1, 5 4—14.

— Varlycka vid Oresund. [Frals-
ningsarméns barnhem.] — Strids-
ropet. 88 (1970:23), s 16—17.

Johanson, Margit, Anteckningar till
en malmobibliografi fér 1969. —
MFA 38 (1970), s 120—130.

Johansson, Osten, Hogavlonade bor i
sdarskild stadsdel. [Om bostadsseg-
regation 1 Malmo.] — Var bostad.
1970:4, S 12—13.

Jonasson, Anders, Byggherrarna. [Bl a
om Arlévsgarden]. Sthlm 1g7o.
Jones, Heather & Medlock, Lynne,

Children’s libraries in Scandina-
via. [Bla Malmo stadsbibliotek. ]
— Library review. 22 (1970), s

251—254.

Jonsson, Bengt Inge, Skane. Sthlm
1970. 95 s. 11l kart. litt.

Juhlin, C. H., Vad sdger limhamnarna
— 1 dag? Ill. — Limhamniana. 12

(1970), s 53—b6o.



Karlander, Per Olof, P4 dodens aker.
Reflexioner kring en gammal kyr-
kogard. [Gamla kyrkogarden i
Malms.] — Byahornet/Skaneland
29 (1970), s 461—463.

Kring Malmohus. En arsbok utg. av
Malmé museum. [Arg 1] (1970).
IIL

Kallsbo, Arne, Urbaniseringsprocessen
i Sydvist-Skane. — Svensk lant-
materitidskrift. 62 (1970), s 71—
82.

— Oversiktsplanering i sydvastra Ska-
ne. — Kommunal tidskrift. 3
(1970), s 17—19.

Larsson, Gunnar Justus, Slottsstadens
scoutkar 20 ar. Malmé 1970, 39 s.
INL. portr. .

Larsson, Lars Erik, ”Di faste fjeden”.
[Minnen] — Musik i Skane. 1970,
$ 11—15.

Lekholm, C. G., Det aldsta Malmo-
hus. IIL litt. — Kring Malmdhus.
1 (1970), s 7—=29.

Lindgren, Gunnar, Sociallakarverk-
samheten 1 Malmo. — Socialme-
dicinsk tidskrift. 47 (1970), s 498
—501.

Lindhagen, Nils, Blick in i den sjuke
Hills vérld. Ill. — Paletten g1
(1970):2, s 8—15, 56.

Lindquist, Sven, Bebyggelseklimatiska
studier. [Bla om Malm6.] Lund
1970. 205 s.

Lions club, Malmo. Matrikel. Malmo
1970. [8 s.]

Lundberg, Svante, Mansson, Sven-
Axel & Welander, Hans, Demon-
stranter. [Analys av demonstratio-
ner bla 1 Malmé.] Sthlm 1970.
226 s.

Lundquigt, Bo Ch. & Skogman, Olof

G., Sanningen om Sturup. — Tek-
nisk tidskrift. 100 (1970):2,s 12—
16.

Lundquist, Kjell, Vad blev det av
sjomansgarden i Malmo? Il -—
Fran sydsvenska hamnar. 1970:
hésten, s 6—1o0.

Luthander, Lennart, En earl paA Mal-
mohus. Fangen Bothwell far min-
nesrum. — GHT /5.

Lang, Helmer, Max Walter Svanberg
och “Hymnen till kvinnan”. —
Litterdra strovtag. Utg av Syd-
kraft. 1970, s 72—79.

Lofstrém, Inge, Sven Lidman 1 Mal-
mo. — Brev fran Sven Lidman. —
SDS 23/6, 30/6.

Malmé katolska férsamling 100 ar. —
Katolzk kyrkotidning. 45 (1970):
19, s 6.

Malmé stad. Dratselkontoret. Presen-
tation av Malmo stads kommunal-
ekonomiska langtidsplanering
(KELP) 1971—1975. Malmo
1970. 32, 31 s.

Malmé stads forvaltningar 1970. Sam-
manstalld 1 maj av Dritselkonto-

Malmé

rets  statistikavdelning.

1970. 44 s.

Malmé stadsbibliotek. Utredning om
huvudbibliotekets lokalfragor. [ Ut-
ford av fastighetskontorets hus-
byggnadsavd. i samrad med led-
ningen for stadsbiblioteket.] Mal-
mo 1970. 69 bl. IIL

Modéer, Kjell A, Berghska hemmet.
Il litt. — MFA 38 (1970), s 59
620

— Leif Ljungbergs bibliografi. Utg.
av Malmé forminnesforening.

Malmé 1970. 24 s. — Aven MFA

38 (1970), s 5—18.
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— Malmé och folkskolans sekularise-
ring. (Rec. av L. Tegborg, Folk-
skolans sekularisering. — MFA 38
(1970), s 136—137.

— Trendelenburgska gravplatsen. —
MFA 38 (1970), s 131.

Det moderna Sverige. 3. Goétaland
syd. Sthlm 1970. 256 s. Ill. kart.

Musik i Skdne. Red: Ragnar Gustaf-

son. Malmo 1970. 148 s. IlL
(SDS:s arsbok 1971).
Myran. Elevradets information till

elever [vid Malmé stads yrkessko-
lor.] [Arg. 1] (1970)—.

Martensson, Jan, Han dog i ett ving-
brus och lever i sin sang. [Hjalmar
Gullberg.] — KvP 19/4.

Martenson, Jan, Underjordiska Al-
narpsstrommen ger Skane vatten.
— Arbetet 6/6.

Nilsson, Bodil, Rapport fran Oster-
gard. Ill. — Synpunkten. 7 (1970)
:3/4, s 2—T10.

—- Ostergdrd — Osterhus. Ill. — Syn-
punkten. 7 (1970):1, s 2—7.

Ndgra fakta om Oresundsregionen.
Kartor. och statistik. Sammanstallt
av Egnsplanradet i Kopenhamn
och Sydvistra Skanes kommunal-
forbund i Malmo. Malmé 1g70.
21 s. Kart. litt.

Ohlstrom, Bo,
Rapport fran en undersékning vid

Kockumsrapporten.

skrovavdelningen pa Kockums,
Malmé 1969. Sthlm 1970. 417 s.
I1L.

Persson, Louis, Rosengards centrum,
Malmé. — Gyproc-nytt. 10 (1970)
12, 8 4—7.

Peterson, Bo & Zachrisson, Géran,
Inflyttningen till nybyggda flerfa-
miljsfastigheter 1 Malmé forsta
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halvaret 1968. — Socialvard och
samhallsférandring. 1970, s 130—
159.

Peterson, Bo E., Planering av den
framtida kollektivtrafiken 1 syd-
vastra Skane. I1l. — Stadsbyggnad.
38 (1970), s 177—186.

Rapport fran Malmé stadsbiblioteks
Kirsebergsfilial maj 1970. Utarb.
av personalen pa Kirsebergsfilialen
och Anders Jarnegren. [Litteratur-
undersokningen.] Malmoé 1970. 17
s. Redogorelse aven av E. Ostling
och F. Ventura 1 BBL 55 (1970),
Bogens verden 52 (1970), Tiden
62 (1970), s 481—485 samt Arbe-
tet 26/7.

Rengheden, Britt, En pionjar: forste
sundsflygaren. [Robert Svendsen]
— Arbetet 12/7.

Resor mellan bostad och arbete. Res-
vaneundersokning i Malmé 1966.
Utg. av Malmo stads drétselkontor
och Malmo gatukontor. Malmo
1970. 39 s. Kart.

Robertson, Viola, Hakon Hedemann-
Gade (1891—1966) — Svenskt
biografiskt lexikon. H. 88, 1970,
S 412—413.

Rosenberg, Hilding, Melodier till ett
klockspel [vid Malmé radhus].
Musik 1 Skane. 1970, s g—T10.

Rosencrantz, Holger, ”Samma ar som
Doffeln brann ...” — Byahornet/
Skaneland. 29 (1970), s 490—492.

Rosengard, Malmé. [Utg. av] Stads-
ingenjorskontorets  planeringsav-
delning. Malmé 1969. 16 bl. IIL

Rubin, Tomas, Grattis, 7o-aring.
[Oresundsbolaget] — Arbetet 3/5.

(Ryggen, Hannah), Hannah Ryggen.
[Utg: Nordenfjeldske kunstindu-



strimuseum, Trondheim.] Trond-
heim 1969. 60 s. Ill. portr.

Rylander, Bertil, Sydsvenska ingen-
jorsbyran AB. — Malméperspek-
tiv. 1970:2, s 12—1I4.

Sagnér, Alf, Holger Rosencrantz in
memoriam. Portr. — Byahornet/
Skaneland. 29 (1970), s 502-—505.

— Rost. Kasoren, prosalyrikern och
krigshistorikern. En minnesruna.
[Birger Rosenqvist] Portr. — Bya-
hornet/Skéneland. 29 (1970), s
432—435-

Salomonsson, Bengt, Fynd fran en
privet. [Kv Carolus] — Ale. 10
(1970):3, s 5—12.

— Fynd fran 6vergangen forntid —
medeltid. Ett
sprucket krus. [Fynd fran gamla
stan] — Offerfynd, Hindby mosse.
Ill. — Kring Malméhus. 1 (1970),
s 50—58.

— Onm stadens vallar och gravar. TII.
litt. —
(1970), s 31—44.

— Thottska huset. En byggnadshisto-
risk undersékning. Ill. litt. —

MFA 38 (1970), s 107—1149.

[Almgarden] —

Kring Malmdhus. 1

Santesson, Arne & Skoglund, Rune,
Fotogrammetrisk bank for Malmo.
— Svensk lantmateritidskrift. 62
(1970), s 135—139.

Schmitz, Arne, Sista varen 1 Sjélunda?

En bildsvit. — Skanes natur. 57
(1970), s 64—67.
SDS:s karta over Malmo. Skala

1:12000. 1970. 77X 56 cm.

Sjukvdrden i Skane. Rapport ang. den
skanska sjukvardens framtida or-
ganisation och  dimensionering

limnad av Kommittén for en ge-

mensam sjukvardsplanering 1 Ska-
ne. Malmé 1970. 262 s. Il

Sjoqoist, Gunnar, Malmoé musikkon-
servatortum. Négra data. Ill. —
Musik i Skane. 1970, s 132—137.

Sjostrom, Kurt, Fattiga barnfamiljer 1
Malmé6. — Socialvard och sam-
hallstérandring. 1970, s 16c—18q.

Skanes gymnastikforbund 6o ar. —
Gymnastikbladet. 49 (1970):7/8.

Skanska konstnarsklubben. Medlems-
matrikel 1970. [16 s.]

Kungl. Skanska luftvarnsregementet.
Informationsskrift om Lv 4 1970.
Malmé 1970. 30 s.-

Skéld, Bo, Vad ar SKYS? — Paletten.
31 (1970):2,s 36, 52.

Slumsanering och social rehabilite-
ring. Av Helena Altvall, Johan
Hellstrand, Johan Rode och Ha-
rald Swedner. Litt. — Socialvard
och samhéllsférandring. 1970, s
216—242.

Snorrason, Egill, Dansk legeviden-
skabs boglige udtryk i det 16. og
17. aarhundrede. [Bla Christiern
Pedersens och Henrik Smiths like-
bocker]. — Bogvennen. 1968/70,
s 249—265.

Socialférvaliningen 1 Malmo. Hjalp-
medel, ekonomi, arbete . .. [Infor-
mation om servicedtgirder som er-
bjudes handikappade 1 Malmé.]
Malmé 1970. 40 s. Il

samhallsforandring.

Sthlm

Soctalvard och
Red: Harald Swedner.
1970. 21 S.

Stenkil, Margareta, Oresundsomradet.
Ett grupparbetsexperiment. Ill. —
Kring Malméhus. 1 (1970), s 187
—196.
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Stensman, Mailis, Form 1 Malmo. 111
— Form. 66 (1970),s 316—317.

Stromdahl, Arne, Fritidsgard, biblio-
teksfilial och lekstuga 1 Kirseberg,
Malmé. Il —  Arkitektur 7o
(1970):7, s 31—33.

— Sodra Fosie centrum, Malmo. —
Arkitektur. 70 (1970):7, s 34—36.

Swedner, Harald, Hur paverkas ele-
verna av att g i starkt segregera-
de klasser? [Analys av Gun Att-
ners och Annelis Sisasks uppsats. ]
— Kommunal
(1970), s 71—77.

— Sociologiens uppgifter vid region-

skoltidning. 39

och stadsplanering. 1—2. [Oster-
gard] — Att bo. 20 (1970), s 173
—1%8, 218—224.

Sydvdstra Skanes kommunalforbund,
Bostadsbyggnadsbehovet inom syd-
vastra Skane 1970—1974. Malmo
1970. 16 bl.

Séderberg, Lasse, Efter imaginisterna.
[Uno Svensson, Bert-Johnny Nils-
son, Bengt Bockman] — Paletten.
31 (1970):2, s 22—25, 52.

Tidman, Yngve, Malmé planerar med
skolan i centrum. [Lindingen] —
Kommunal skoltidning. 39 (1970),
s 38—41, 107.

— Utredning pagar i Malmo och
Lund [pa det sociala omradet].
— Socialt forum. 6 (1970), s 71—
79-

— Oresundsgardens service, steg i
riatt riktning. — Socialnytt. 1970:4,
5L 525=55-

Tl hast! Medlemsblad for Malmo
civila ryttareférening. Nr 50 (april
1970).

Trafikrdkningar 1 Malmo 1969g. [Utg
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av] Malmé stads gatukontor.

Malmé 1970. 74 bl. Il

Upman, Ragnar, Ny flygplats vid
Sturup. — Arkitektur. 70 (1970):
55 51305733¢

Wahlgren, Christer, Pa skilda fronter.
Upplevelser som officer och tid-
ningsman. Malmo 1970. 282 s. Il
portr.

Welinder, Stig, Geologisk undersok-
ning
Kring Malméhus. 1 (1970), s 45—
49.

Wettergren, Gumnilla, Slumomrade i
férvandling. [Ostergard] IIl. —
Arkitekttidningen. 1970:2,s g—11.

Vide, Sven Bertil, Krogen Rumlaforbi
[S Sallerup]. [Ortnamn] — KvP
9/7.

Widerberg, Bertil, Horde du mig som

av vallgravssediment. —

ctt knapp? — Musik 1 Skane.
1970, S 40—51.

— Jordgubbsslottet 1 bokskogen. [To-
rup] — SDS 22/3.

— Mercurius 1 kapprock. [Malmé
forsta stationshus] — SDS 30/4.

— Oborgerlighetens viktarinnor.
[Hilda, Anna och Dora Herslow]
— SDS 10/5.

— Rivningstomternas flora: grabo,
smallglim, rdvarompa, groblad,
binka, kdrringtand. — SDS ¢/8.

— Stadsdelen som férsvann. [Nuv.
Kungsparken] — SDS 15/11.

[Widing, Hans], Sjalvlard forskare i
20 ar. Skane kartlagt 1 detalj.
[Helge Andersson] — SDS %/10.

Var Frilsares {orsamling 1870—1970.
Minnesvirda artal. [Folder].

Var port mot kontinenten. [Artikel-
samling i Byggnadsindustrin 1970,



h. 6 om aktuella byggnadsutveck-
lingen 1 Malmdo. Av Gabriel Winge
m fl]
(1970):6, s 18—509.

Vilkommen till Malmé. En bok till
den nyblivne malmébon. § uppl.
Sthlm 1970. 127 s. IIL

Ydstedt, Olle & Carlsson, Frans, Mal-
mo S:t Petri kyrkas medeltida dop-
funtar. Tl litt. — MFA 38 (1970),
s 98—106.

Aberg, Gustaf, S:t Nikolai, S:t Petri
och S:a Maria. Litet “tvarforsk-
ning” angaende 1600-tals-stenhug-
gare. Il litt. — MFA 38 (1970),
S §1—41.

Akesson, Annie, Fran radions och bi-

— Byggnadsindustrin. 40

lens barndom. Ill. — Limhamnia-
na. 12 (1970), s 44—52.

Astrand, Hans, Ars nova 10 ar [Mal-
mo 1970. 32 s.]

— Ars nova. En exklusiv hobbyverk-
samhet? — Musik i Skane. 1970,
s 138—143.

— Salomon Smiths kammarmusikfor-
ening. Ill. — Musik i Skane. 1970,
s 118—131.

— Skansk orkesterhistoria. Ill. —
Musik 1 Skane. 1970, s 66—101.

Ofverbeck, Erik, Fran telegrambyri-
strid till samdistribution. 50 ar
med Svenska tidningsutgivarefor-
eningens sodra krets. Horby 1970.
ﬁé s. Portr.

Oresundsregionen. Information om
Oresundsregionen utg. av Ore-
sundsradet 1969. [Sammanstalld
av en arbetsgrupp vid Skanes re-
gionplaneinstitut.] Lund 1969. 102

s. I1l. kart.

Oresundsregionen. [Av] Curt Ake
Olsson, Karl Olof Olsson, Jan-
Axel Persson, Lennart Akesson.

Larobok. Lund 1970. 18 s. 11l

(Osterlin, Anders), Anders Osterlin.
Lunds konsthall 10 okt—8 nov.
1970. [Med biografiska anteck-
ningar av Birgit Rausing.] Lund
1970. 16 s. IlL litt.

Osterling, Anders, Miniatyrer fran
Falsterbo — SDS 30/8.

— Sent 1 livet. Dikter. [Bla motiv
frdn Malmé] Sthlm 1970. 105 s.
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AMNESREGISTER

Arkeologi

Salomonsson, B, Fynd {r. en privet
Fynd f. 6vergéngen . ..

Bibliotek och bokhistoria

Brawne, M, Bibliotheken

Garmer, K & Tavell, L, Bibliotek i Malmo
Hansson, B, Privat bokinnehav

Heintze, I, Informationsdienst

Jones, H & Medlock, L, Children’s
libraries

Malmoé stadsbibliotek, Utredning om lokal-
fragan

Rapport fr Malmo stadsbiblioteks Kirse-
bergsfilial

Snorrason, E, Dansk lzgevidenskabs bog-
lige udtryk

Biografi och genealogi

Andersson, H — Widing, H

Basilius Goldsmid — Aberg, G

Bergh, C — Hommerberg, C

Bothwell, J] — Luthander, L

Ebbe, A — Frostin, E

Fogelstrom, ] — Holm, I

Gullberg, H — Martensson, J
Hedemann-Gade, H — Robertson, V
Herslow, H — Widerberg, B

Hill, C F Lindhagen, N

Johansson, M, *»Han kan f{orvandla allt”
Larsson, L. E, ”Di faste fjeden”
Ljungberg, L Andersson, H; Modéer,
KA

Lundh-Erikson, N — Frostin, E

Persson, O — Clementson, A

Nilsson, J — Andersson, H

Rosencrantz, H — Sagnér, A

Rosenqvist, B — Sagnér, A

Ryggen, H — Fischer, &

Swanberg, M W — Bjurstréom, P; Lang, H
Trendelenburg, C — Modéer, K A
Wahlgren, C, Pa skilda fronter

Akesson, A, Frin radions barndom
(Osterlin, A), Anders Osterlin

Byggnadshistoria

Andersson, H, Historik kring Rosengérd
— Historiskt malm&hus
— Rosengérds corps-de-logi
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— Sagans dunkel omger Torup

— S. Sallerups klockaregard

—— Vannagarden

Bager, E, Diedenska huset

Lekholm, C G, Det dldsta Malmé&hus
Modéer, K A, Berghska hemmet
Salomonsson, B, Thottska huset
Widerberg, B, Jordgubbsslottet

— Mercurius i kapprock

Byggverksamhet och stadsplanering

Améen, L, Det medeltida Malméo
Andersson, H, Gammal lantegendom
Hégaholm och Linddngen

Jonasson, A, Byggherrarna

Lindqvist, S, Bebyggelseklimatiska studier
Persson, L, Rosengérds centrum
Rosengard

Santesson, A & Skoglund, R, Fotogram-
metrisk bank

Stromdahl, A, Fritidsgard

— Soédra Fosie centrum

Widerberg, B, Stadsdelen som f{érsvann
Vér port mot kontinenten

Foreningar

Arwastsson, H E, Svarta orden

Behring, A M, ”Gamla klubben”
Christensen, C, Heimdall

Enerfors, Y m fl, Malmo koloniféreningar
Larsson, L. E, Slottsstadens scotukar
Lions club Malmé

Skénska konstnirsklubben

Forsvarsvisen

Carlsson, F, En hjulldsbossa
Hemvirnet

K Skanska luftvirnsregementet

Handel, industri och hantverk

Detta med mode

AB Gumaelius

Ohlstrom, B, Kockumsrapporten
Rylander, B, Sydsvenska ingenorsbyran

Historia

Andersson, H, Vapenskold
Carlsson, F, Malmomynt



Hilso- och sjukvdrd

Berge, T & Lundberg, S, Cancer i Malmo
Gasslander, K, Alkoholistkliniken
Lindgren, G, Sociallikarverksamheten
Sjukvarden i Skane

Idrott, gymnastik, sport och spel
Arwastsson, H E, Malmé ridklubb
Skanes gymnastikforbund

Till hast

Kartor

Ekonomisk karta
SDS:s karta

Kommunikationer

Andersson, H, Gammal busslinje
Flygplats vid Sturup

Lundquist, B C & Skogman, O G, San-
ningen om Sturup

Peterson, B, Planering av kollektivtrafik
Rengheden, B, En pionjir

Resor mellan bostad o. arbete

Rubin, T, Oresundsbolaget
Trafikrikningen

Uppman, R, Ny flygplats vid Sturup

Konst och konsthantverk

Bager, E, Jacob Nielsens silversked
(Ryggen, H), Hannah Ryggen
Skanska konstnérsklubben

Skold, B, Vad dr SKYS

Stensman, M, Form i Malméo
Soderberg, L, Efter imaginisterna
Aberg, G, S:t Nikolai

Kulturhistoria

Bodman, E, Det gamla Malmé

Dagligt liv i Skéane

Johansson, C, Artikelserie

— Ljuva 20-tal

Rosencrantz, H, Samma ar som Doffeln
brann

Kyrkliga forsamlingar

Geijerstam, O af, Burlovs kyrkobrodrakar
Lundquist, K, Vad blev det av sjomans-
garden

Malmé katolska forsamling 100 ar

Var Frilsares forsamling

Kyrkor och kyrklig konst

Ekberg, F, Dopskalen

Ydstedt, O & Carlsson, F, Malmé S:t Petri
kyrkas medeltida dopfuntar

Limhamn

Christoffersson, J E, Fran 1800-talets
Hyllie

Juhlin, C H, Vad siger limhamnarna
Akesson, A, Frin radions och bilens barn-
dom

Museer

Hallander, H, Skanskt . . .
Janstad, H, Museal rundvandring
Kring Malmohus

Mustk

Andréas, B, Gamla o. nya orglar

Broman, S, Framtidsvisioner

Musik i Skane

Rosenberg, H, Melodier

Widerberg, B, Horde du min

Astrand, H, Ars nova

— Salomon Smiths kammarmusikforening
— Skansk orkesterhistoria

Samhdllsplanering

Att planera en stad

Aurell, B, Sundering

Dackman, T, Skanes vattenforsorjning
Generalplan for Malmé: Oxie
Holgersson, L., Boendestrukturen
Johansson, O, Hogavlonade

Killsbo, A, Urbaniseringsprocessen

— Oversiktsplanering

Malmé stad. Kommunalekon. langtidsut-
redn.

Malmoé stads foérvaltningar

Peterson, B & Zachrison, G, Inflyttningen
Slumsanering

Swedner, H, Sociologins uppgifter
Sydvistra Skanes kommunalférbund
Tidman, Y, Malmo planerar

Skolor och undervisningsvdsen
Andersson, K, Verksamheten vid Scen-
skolan

Cronquist, M, Téankebok

Edstrand, G & Swedner, H, Skolsegrega-
tion

130



Genell-Harrie, L, Fnys inte 4t SISK
Myran

Sjoqvist, G, Malmé musikkonservatorium
Swedner, H, Hur paverkas eleverna

Sociala forhdllanden

Andersson, B m fl, Nagra etniska minori-
beter

Blomkvist, B, Fackforeningsrorelsen
Borjesson, R m fl, Nérservice i Hogaholm
Fiorentes, M m fl, Alderdomshemmet
Joelsson, L, Gist pa alderdomshem
Johansson, E, Personal pa dlderdomshem
Johansson, M, Varlycka

Nilsson, B, Rapport fr Ostergard

— Ostergard — Osterhus

Sjostrom, K, Fattiga barnfamiljer
Socialférvaltningen

Socialvard o samhillsférindring

Tidman, Y, Utredning pagér

— Oresundsgarden

Wettergren, G, Slumomrade

Sprakhistoria

Andersson, H, Adelspersoner lever kvar . . .

— Har en sjéoman ...
Ingers, I, Ortnamn i Malmo
Vide, S B, Krogen Rumlaférbi

—
©2
[

Teater

Anderberg, C O, Musikteater
Gustafson, R, Malmo teaterkronika

Tidningsvisen

Bringmark, G, Unikt 25-arsjubileum
Wabhlgren, C, P4 skilda fronter
Ofverbeck, E, Fran telegrambyrastrid

Topografi m m

Bunkeflobladet

Jonsson, B I, Skane

Det moderna Sverige

Martensson, J, Underjordiska Alnarps-
strommen

Salomonsson, B, Om stadens vallar
Schmitz, A, Sista varen i Sjolunda
Welinder, S, Geologisk undersékning
Widerberg, B, Rivningstomternas flora
Vilkommen till Malméo

Oresundsregionen

Broberg, P & Spangenberg Schmidt, K,
Dremmen om Scantopia

Nagra fakta om Oresundsregioren
Stenkil, M, Oresundsomridet
Oresundsregionen



Aktuellt 1971

En kollega

Kring Malméhus 1970.

En drsbok utgiven av Malmo museum.

Malmé museum utgav pa 1920- och
go-talet ganska pakostade arsberittel-
ser, ofta med uppsatser av museets
tjdnstemdn och vackert illustrerade
med bilder av nyforvédrven, vilka var
manga och virdefulla. Sedan slutet av
5o-talet har museets kontakt med all-
ménheten ombesorjts genom distribu-
tion av en mera oprentids men nyttig
publikation, “Aktuellt fran Malméo
museum” (pris 15 kr). Det dr emel-
lertid begripligt, att museifolket kdnt
behov av en mera vigande publikation
1 form av en arshok, och till glidje for
den kulturellt intresserade allménhe-
ten har nu en sidan sett dagen under
titeln ”Kring Malmohus”.

Av intresse {6r Fornminnes{érening-
ens medlemmar torde sirskilt vara C.
G. LeknoLms uppsats “Det dldsta
Malmoéhus” och BENGT SALOMONS-
soNs bidrag ”Om stadens vallar och
gravar”, kompletterad av Stic WELIN-
DERS geologiska understkning av vall-
gravssediment.

Lekholms framstallning innefattar
en vilkommen sammanfattning och
kritisk kommentar till tidigare forsk-
ningar 1 Malmdhus dldsta byggnads-
historia. Ur svensk synpunkt dr det en

smula genant, att den férsta uppmit-
ningen och beskrivningen av slottet
skedde pa danska Nationalmuseets
initiativ (19go1—o5 genom den danske
arkitekten Aage Mathiesen, pa sin tid
vilkand 1 akademiska kretsar i Lund):

Bide Lekholms och Salomonssons
uppsatser ar agnade att belysa ett
vasentligt fortifikatoriskt problem for
stadens forsvar 1 dldre tid. Det f6rholl
sig ju sa, att sjofronten skyddades av
den troligen omkring 1419 pabdrjade
stora strandmuren, som 1 fdrening
med den vidstriackta landgrundningen
utgjorde en effektiv forsvarslinje. Men
pa landsidan néjde man sig med jord-
vallar och palissader jamte porttorn.
Att man vagade lita till dessa anord-
ningar berodde pa det skydd, som de
gamla strandlagunerna Vistersjon och
Rorsjon kunde bereda. Dessa férhal-
landen har belysts av Hans Wahlin i
hans grundliggande utredningar om
Malmés topografi, publicerade 1 de
tidigaste argangarna av Malmé Forn-
minnesférenings arsskrift. Genom att
dessa sjéar hade tillfléde fran Korre-
backen, vilken rann ut i havet ome-
delbart viaster om Malmdéhus, kunde
man genom uppdamning héja vatten-
standet i sjéarna. Harom anfér Wah-
lin (arsskrift 1936 s. 26 not 23):
"Malmé stads rdkenskapsbok 1517—
20 innehaller atskilliga anteckningar

om ’slussarna’ utanfér Vasterport och
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Osterport. Dessa slussar kunna icke
ha haft annan uppgift dn att hoja
och reglera vattenstandet 1 Vister-
sjon och Rorsjon”. Lekholms uppsats
innehéller en intressant redogorelse
for den utgrdavning, som gjordes 1
samband med uppférandet av musei-
byggnaderna pa Malmohus, komplet-
terad med bilder av den dammbygg-
nad med vilvd genomloppstrumma,
som funnits vid Viasterport. Har stim-
mer de arkeologiska och arkivaliska
rénen val 6verens. Jamfér man dessa
ron med det Hogenbergska koppar-
sticket fran 1500-talets slut finner
man diremot délig Gverensstimmelse,
vilket vdl framst beror pa stickets
schematiska avbildningsteknik. En vi-
sentlig anledning till att Malmdhus
lagts vid Korrebackens mynning kan
ha varit, att man velat ha en vil {or-
svarad dammbyggnad for att kunna
genomfora den ur forsvarssynpunkt
lampliga regleringen av vattenstandet
1 sjéarna och den vallgrav, som lépte
lings hela landfronten. Vallgraven
skiljdes fran sjéarna av en mindre
jordvall, och man bér darfér med
lampliga tillférselanordningar ha kun-
nat, sasom Salomonsson férmodat,
halla hogre vattenstand 1 vallgraven
an 1 sjoarna. Detta kan ha haft sin
betydelse vid ringa vattentillgang 1
béacken.
Salomonsson har undersokt tva
vallgravsprofiler 1 kv. Ellenbogen
strax norr om Balzarsgatan (Gster om
Djaknegatan). Gravarna har i stort
sett varit parallella och gatt 1 Ost-vist-
lig riktning. Den nordligaste har varit
ganska smal och grund. Den sydligare,
som antages harrora fran den av borg-
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mistaren Hans Mikkelsen i borjan av
1500-talet anlagda graven, ar bredare
och djupare. Dess botten ligger pa
samma niva som havsytan och den
har haft briackt vatten. Salomonsson
framhaller, att denna bottenniva med-
giver tillfléde tidvis fran Oresund
(vid hogvatten), vilket
maste ha skett genom ett slussverk
eller liknande. Man maste rimligtvis
rakna med att den haft tillflode dven
fran Korrebacken. Nagon pumpan-
ordning vid havet har man ej hort

emellertid

talas om.

I samband med nybyggnaden inom
kv. Osterport (vid Drottningtorgets
sodra sida) gjordes dven cn del fynd,
som beskrives 1 Salomonssons uppsats.
De har mojliggjort en rekonstruktion
av ett tvirsnitt genom forsvarsanligg-
ningen: den inre vallen, vars hojd be-
raknats till 3 m. 6ver havet och bredd
till minst 4 m., vidare vallgraven, vars
djup 1&g ca 1,2 m. under havsytan
och vars bredd var omkring 6 m., och
slutligen den yttre begransningsvallen,
som avgransade vallgraven mot Ror-
sjon. Den sistnamnda ldgre vallen var
byggd av sand, lerblandad sand och
lera samt upptill tackt av flera skickt
grastorvor, lagda med rotsidan upp
och fastnaglade med spetsade ekpin-
nar. Aven denna vallanldggning anta-
ges harréra fran Hans Mikkelsens
befastningsarbeten. Iakttagelser anga-
ende utlopp frdn graven till Oresund
kunde ej goras pa grund av redan
verkstalld spontning. Den iakttagelsen
kan man emellertid géra pa det Ho-
genbergska sticket, dar framfor Oster-
port tydligt synes en mur med en valvd
trumma, uppenbarligen en damm-



byggnad for reglering av forbindelsen
med havet. Att ett sadant utlopp fun-
nits Ar som namnt dokumenterat av
Wahlin och sticket verkar pa denna
punkt anmérkningsvart korrekt.

att det

befastningsverk, som kommit fram ge-

Salomonsson konstaterar,

nom undersokningarna och som till-
kommit si sent som pa 1500-talets
forsta artionden, kan sdgas ha haft en
rent medeltida utformning och sale-
des redan vid sin tillkomst varit for-
aldrat. Staden torde emellertid i stort

Detalj av Braun-Hogenberg-

Osterport.
sticket.

sett ha haft samma befastningssystem,
niar Gustaf Horn 1643 och 1644 be-
lagrade Malmé utan att vdga en
stormning. Man kan vil darfor —
utan att bestrida riktigheten av Salo-
monssons uppfattning — vaga anta,
att de gamla vallarna och gravarna
varit nagorlunda respektingivande.
Med denna refererande framstill-
ning och nagra dartill knutna lek-
mannafunderingar har jag velat fasta
uppmiarksamheten pa museets varde-
fulla arsbok, som dven innehaller in-
tressanta meddelanden om jordfynd,
vapen och mynt samt bidrag av konst-
historiskt, etnografiskt och naturveten-

skapligt innehall.

Th. Munck af Rosenschold

Utbyte dver grinserna

Flera av Soderslitts prastgardar har
fornama kulturtraditioner fran den
svunna tid, da pristen vid sidan av sitt
ambete dgnade sig at larda médor av
olika slag, forskning och forfattarskap,
och holl litterar salong. En framtra-
dande plats 1 skansk kulturhistoria in-
tar salunda Rietz’ Tygelsjo, Cavallins
Vellinge, Baaths Hammarlov, Lovéns
Aspo, Tegnérs Kallstorp och Aker-
mans Gardslov. En préstgard, som dn-
nu spelar nagot av den gamla rollen
som bildnings- och kulturcentrum 1
bygden, ar Vistra Ingelstads prést-
gard. Héar residerar kontraktsprosten
Ernst Frostin, som dr kdnd langt utan-
for sitt kontrakts grinser som hem-
bygdsforskare, forfattare och foreld-
sare. Han 4r mangarig ordf. i Oxie
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hirads hembygdsforening och har gett
ut en rad beskrivningar av kyrkorna i
savdl Oxie som Skytts hérader.

I en tid med kédrvt ekonomiskt kli-
mat f6r ideella f{Greningar har Oxie
hiarads hembygdsférening med sin
initiativrike ordf. gjort en djarv sats-
ning och planerar fér de ndrmaste
aren en serie arsbocker. Som kanske
over ingen annan skansk bygd blaser
forandringens vind 6ver Oxiebygden,
som hotas att bli uppslukad av det
expanderande Stor-Malms. Kommun
efter kommun sammanligges med
Malmo, och det aterstdr snart inte
mycket av det gamla Oxie hiarad. Hog-
hus och asfaltgator invaderar den ur-
gamla jordbruksbygden. Denna ut-
veckling har aktualiserat utgivandet
av en serie arsbocker, som tecknar bil-
den av det gamla Oxie hirad, medan
det d4nnu ar tid.

De tva férsta arsbockerna foreligger
1 en dubbelvolym, efter hiradssigillets
tva oxar kallade IOxensTecken,
och har som forfattare den kunnige
och lokalhistorikern
Ernst Frostin. I det inledande kapitlet
fér Frostin lasaren upp pa backen Sjo-

djuplodande

bjer 1 Oxie by, som inte bara ger ut-
sikt 1 rummet, den kuperade bygden
kring den vita, trappgavliade medel-
tidskyrkan, utan ocksi i tiden. Har
upprullas hela det historiska perspek-
tivet fran stenaldersplats till bondby,
flintjagare, de forsta bonderna, allt le-
vande och sakkunnigt skildrat av Fros-
tin, som ocksa tar ldsaren med pa en
gransvandring runt Glostorps by med
ledning av en gransbestamning i Palte-
bogen 1514, berdttar om Oxie som
tingsplats och ur olika synvinklar bely-
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ser fragor om hiradets namn och
sigill.

Frostin presenterar ocksa valda de-
lar av en latinsk beskrivning éver Oxie
hdrad “Dissertatio gradualis de terri-
torio Oxie”, forsvarad 1754 av Olof
Barohn, prastson fran Mellan-Grevie.
F6r hembygdsvannerna bor detta bi-
drag vara lika nytt som vilkommet,
da den latinska 1700-talsavhandlingen
lange varit otillgidnglig f6r en bredare
publik.

Frostin har ett brett register och rér
sig lika hemvant bland symboldjuren
i hédradets kyrkor, daribland Lukas
oxe, som fatt ett eget kapitel 1 arsbo-
ken, som bland Manstorps oxar, som
pa 1500-talet var en stor exportartikel
till nordtyska stader, framst Liibeck,
och som fatt utgora ingressen till en
historik om djuruppfédningen i hira-
det, som spdnner Over sa vitt skilda
ting som 1700-talets svara boskapspest,
importen av hogmjolkande kor pa
1800-talet och slutar med Jagersro
fullblod. Tva sydskanska kulturprofi-
ler tecknas i arsboken, ldrardottern
Nanna Lundh-Eriksson, som i en rad
bocker berdttar om livet 1 fodelsesock-
nen Bunkeflo, och Axel Ebbe, skulpt6-
ren och landsmalspoeten fran Hoko-
pinge. Arsboken illustreras med ett
femtiotal teckningar och foton, de
flesta av {orf.

Oxie hirads hembygdsforening dr
nara granne till Malmé Fornminnes-
forening. Det gamla Oxie hdrad, som
vid sekelskiftet raknade tjugotre kyrk-
socknar, har under de sista decennier-
na krympt, medan Malmé utokat sitt
omrade med motsvarande areal. En-
dast tolv kyrksocknar dr i dag kvar i




Oxie hdrad. Genom de manga kom-
munsammanslagningarna den senastc
tiden har de bada féreningarnas verk-
samhetsomraden kommit att skdra
varandra. Malmd Fornminnesférening
presenterar i sina publikationer det
nya Malmd, som vad géller hembygds-
kénslan emellertid dnnu ar férankrat
1 Oxie hdrad, medan Oxie héirads
hembygdstorening i sin skriftserie be-
handlar gamla lantsocknar, som for
lange sedan inférlivats med Malmo
och kommit inom intressesfaren for
Fornminnesféreningens medlemmar.
Detta betyder, att de bada féreningar-
nas medlemmar kan ha gliadje och ut-
byte av att ldsa varandras arsbocker.
Hiradsborna skall sikerligen finna at-
skilligt av intresse 1 ett flertal argangar
av Malmo Fornminnesférenings Aars-
skrifter, t. ex. Oxie, Lockarp och Glos-
torp, En kort presentation av det yng-
sta Malmo, MFA 1967, Ortnamn i
Malmé V11, Oxie, Lockarps och Glos-
torps socknar, MFA 1969, Ortnamn 1
Malmé VIII, Oxie, Lockarps och
Glostorps socknar (forts.), MFA 1970,
och presentationen av Bunkeflo, Ty-
gelsjo och V. Klagstorp 1 foreliggande
arsbok. Med stor behallning bor Forn-
minnesféreningens medlemmar kunna
ldasa den forsta Oxieboken, som bely-
ser det yngsta Malmo. Arsboken I
Oxens Tecken” rekvireras {ran Asps
Bokhandel i Vellinge. Oxie hirads
hembygdsférening har ocksa gett ut
en serie kyrkobeskrivningar, bl. a. av
kyrkorna 1 Oxie, Tygelsjo och V.
Klagstorp, alla nu inom Malmé om-
rade. Kyrkobeskrivningarna rekvire-
ras fran prosten Ernst Frostin, Jord-

holmen. Helge Andersson

Apoteket Lejonets symbol, ett liggande
lejon stédande vénster framtass pa mortel-

kulan. -— Malmo museum.

Apoteket Lejonet g00 dr

Den 4 april 1971 firades i Malmo ett
jubileum av mera ovanligt slag. Da
hogtidligh6lls ndmligen 400-arsminnet
av det forsta kanda privilegiet for apo-
tekare i Malmo. Apotekare Gunnar
Aberg pa Lejonet i Malmo, arvtagare
i rakt nedstigande led till stadens for-
ste privilegierade apotekare, svarade
for att goc-arsdagen begicks med all
tillborlig pompa.

Apoteken 1 Malmé har egentligen
anor, som kan foras tillbaka till 1500-
talets forsta decennier. Fran denna tid
finns sparsamma men tillforlitliga no-
tiser, som indicerar att farmacevtisk
verksamhet féorekommit i staden. Fran
mitten av 1500-talet utvecklas apo-
teksvisendet 1 Danmark, vilket omvitt-
nas av ett jamforelsevis stort antal be-
varade privilegiebrev. Det dldsta kidn-
da privilegiet for apotekare 1 Malmo
utfirdades den 4 april 1571 och gav
en man av tysk bord vid namn Eras-
mus von dem Brucke ritt att ~holde
et gott apoteck med gode forstandige

suenne och gode wforfalskede war-
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her”. Skattefrihet och ritt att ensam

inneha apotek i Skane utgjorde de
storsta férmanerna, som garanterades
i Erasmus privilegiebrev.

Négra ar efter von dem Bruckes déd
(1576) bosatte sig en annan tysk apo-
tekare vid namn Antonius Preuss 1
Malmé. Ocksa denne fick sa smaning-
om ett kungligt privilegiebrev, vilket
liksom foretrddarens bevarats i av-
skrift. Antonius Preuss fick inte behal-
la réttigheten att sitta som ensam apo-
tekare i Skane. Diremot atnjot han
formanen att jamte apoteksrorelsen
driva offentlig vinkillare, dir han fick
’selge och udtappe” starkande drycker
som “sdd vin, zuckerdranck, claret och
saadan tilbered vin”.

Efter Antonius apotekare foljer en
dunkel period i den malméitiska apo-
tekarhistorien. Forst fram pa 1640-
talet finner vi beldagg for att en apo-
teksrorelse drivits i staden. Fran 1655
fram till vara dagar har ett apotek
oavbrutet statt Sppet for malmoborna.

Under Christopher Dieterichs led-
ning (1670—1697) utvecklades apo-
teket vid Kyrkogatan — nu ater med
karaktir av provinsialapotek — till en
lukrativ rérelse. Dieterich hade som
ung apotekaregesdll kommit 1 tjdnst
vid apoteket i Malmo, “konserverat”
apotekardnkan och Overtagit privile-
giet. Bland stadens borgare vann Die-
terich anseende. Han tog livlig del i
det kommunalpolitiska livet och krén-
te till slut sin bana med att som rad-
man ta sdte 1 stadens magistrat. Apo-
tekardynastin Dieterich harskade i tre
generationer 6ver officinen vid Kyrko-
gatan.

Sa linge Malmé bara hade ett apo-
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tek, kallades detta ritt och slatt “apo-
teket”. Men i och med att ett andra
apotek upprattades, vilket i Malmo
skedde 1731, blev det nédvindigt att
namnge apoteken for att undvika for-
vixling. I 1700-talets Malmo uppkal-
lade man vanligen apoteken efter in-
nchavaren. Man talade salunda om
det Dieterichska apoteket, det Arendt-
ska o.s.v. Man anvidnde emellertid
ocksa djursymboler for att upplysa
allmédnheten om var apoteket var be-
laget. Lejonet forknippades redan i
bérjan av 1700-talet med Dieterichs
provinsialapotek. Det apotek som 6pp-
nades 1731 fick som kdnnetecken en
orn (Flikta Orn).

Pa 1750-talet innehades Flikta Orn
av apotekare Magnus Kjellstrom, som
gjorde sig ett namn som odlare av me-
dicinalvixter. I Kjellstréms laborato-
rium arbetade under nigra ars tid som
apotekaregesdll den sedermera rykt-
bare kemisten Carl Wilhelm Scheele.

Kjellstrém inképte 1779 privilegiet
pa Lejonapoteket, vars innehavare ra-
kat pa obestand. Fram till 1821 fanns
det salunda bara ett apotek i Malmo.
Vid denna tid hade ett mera dyna-
miskt skede 1 stadens liv borjat. Folk-
méangden 6kade, och dirmed blev det
aktuellt att inrdtta dnnu ett apotek.
En energisk apotekare vid namn J. F.
Barkman fick efter en hard kamp med
Flakta Orns innehavare Kungl. Maj:ts
tillstand att képa tillbaka det forpup-
pade Lejonapotekets privilegium. I
slutet av 1822 stod det panyttfédda
Lejonet berett att ta emot sina kunder
1 de nyinredda lokalerna i hornet av
Isak Slaktaregatan och Stortorget.

Fram till 1880-talet kimpade sedan



Lejonet och Flikta Orn om markna-
den. Bada apoteken utvecklade under
driftiga ledare sina mojligheter att
forse malmoborna med ldkemedel,
blodiglar, mineralvatten och andra
héalsobringande artiklar. Nar Malmo
borjade utvecklas 1 industrialismens
tecken, blev det emellertid nédvandigt
att inritta flera apotek. Ar 1887 an-
lades Kronan och Storken speciellt
med tanke pa den snabbt vixande be-
folkningen i Sodra och Ostra Forsta-
den. Dérefter har antalet apotek okat
1 kapp med stadens kraftiga expansion
och uppgar 1 ndrvarande stund till

femton.

Hans Ersgard

Carnegichuset,

Ostergatan 7, dr ett av de sista sen-
medeltida hus som byggdes 1 Malmo,
troligen under férsta hilften av 1500-
talet. Trots dess alder ar det i vara
dagar vil bevarat, 4ven om fasaderna
har forlorat den ursprungliga glans,
som ett representativt hus fér borg-
mistare pa den tiden hade. Dess ur-
sprungliga anvidndning dndrades ge-
nom tiderna fran borgmaistarehus till
handelsgard och i vara dagar till kon-
torslokaler. Géarden dgdes ar 1592 av
Jep Nielsen, borgmistare 1 Malmo,

som skdnkte den i gava till svérso-
nen Niels Kuntze 1537. Kuntze som
ar 1546 ocksa blev borgmistate, var
enl. dr. Bager skaparen av trappga-
velhuset vid Ostergatan. Niels Kunt-
zes hus (eller Carnegiehuset) raknar
under tidernas lopp 27 dgare, av vilka
de flesta hade nagon hogre befattning
i stadens styrelser. Bland husets manga
agare kan man nimna radménnen Ja-
kob Graatop (1611), Thomas Nielsen
Jyde (1685), Peter Johan Schwartz
(1744), Jakob Borg (178%), Johan
Knutssen (1824), borgmaistaren i
Ystad Johan Friis (1624), men ocksa
fargaren Rasmus Rafn (1722), 16jt-
nant F. J. Salmson (1840), handlande
Gerdt Svedmark (1871). Huset har
alltsd kunnat anpassas till dagens be-
hov fran att vara en bostad foér me-
deltidens godsdgare och makthavare
till dagens urbaniseringsprocess med
dess kontorisering. Kanske just darfér
har det 6verlevt. Huset ar kint idag
under namnet Carnegiehuset, kanske
darfor att det fran ar 1918 och 1 nir-
mare femtio ar, har tillhort Carne-
gie & Co. Porterbryggeriet AB. Ar
1954—55 utférdes vissa undersok-
ningar, vid ett tillfdlle, da fasaderna
och taket renoverades. Undersékning-
ningarna — pa agarens Carnegie &
Co. och Malmé Museums uppdrag —
utgjordes av ett fatal stickprov pa
gatufasaden och 1 kéllaren samt ren-
knackning av gardens fasad, varige-
nom den ursprungliga fénsterindel-
ningen och véningarnas hdjd fram-
tradde. Av det material vilket samti-
digt insamlades kunde dr. Einar Bager
utféra nagra rekonstruktioner av hu-
set. Garden koptes 1967 av Ingenjors-
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firman Nils Weibull AB, vilken hyrt
de flesta lokalerna sedan g0 ar. Detta
innebar ocksd en raddning av huset,
som annars troligen skulle blivit ett
offer f6r det rivningsraseri, som spritts
over det centrala Malmo. Nar garden
ar 1969 koptes av Malmé stad sikra-
des ocksd husets bevarande. I den
stadsplan som faststélldes den g april
1969, betecknas Carnegiechuset som
kulturreservat. Sommaren 1969 ge-
nomférdes vissa andra undersokning-
ar. Undertecknad fick d& i uppdrag
av Stadsingenjorskontoret att gora
uppmitningar samt dokumentera och
beskriva Carnegiehuset. En tysk karta
over Malmé fran 1675, som visar hu-
sets vastra gavel fristdende, med in-
gang till garden ledde till nya hypo-
teser betrdffande husets ursprungliga
utseende och interidr. Dessa hypoteser
stoddes senare, under arbetets ging
av nagra nya upptackter — spar av en
gammal killarutgang till gdrden och
av ett killarfonster beldget under den
nuvarande porten. Detta stoder hypo-
tesen dels om husets symmetri (med
likheter med Rosenvingeska huset),
dels att porten kan vara en senare
tillbyggnad. Det bor alltsd ha funnits
en annan inkorsel, som fran Osterga-
tan ledde in till garden. Frin ett
granntak visterifrin kan man se en
del av den ursprungliga gaveln med
dess dekorativa nischer, samt spar av
ett litet fonster 1 en av dessa. P4 vin-
den knackade man rent putsen fran
denna gavel, och tre igenmurade
fonster kom ater fram. Detta gav stod
at hypotesen, att gavelfasaden ur-
sprungligen hade varit fri for inkorsel
till garden. Genom detta nya material,

139

tillsammans med dr. Bagers skisser
av  bouppteckningar
husets historiska och

och avskrifter
kunde
férandringar

fram till vara dagar, i viss man re-
konstrueras. Mycket om Carnegiehu-
sets historia star emellertid fortfarande
oskrivet, och Onskvart vore, att man
narmare undersokte hela den ur-

m. m.,

fran 1500-talet och

sprungliga fasaden at gatan och in-
nerviggarna, som for nirvarande ar
beklidda. Kanske kan detta ske 1
samband med en framtid ombyggnad.
Tomterna 1, 2, 9 och 10 1 kv. S:t
Gertrud skall, enligt stadsfullmiktige
beslut den 27/6 1969, par. 270, ingd i
ett planerat fritidscentrum, S:ta
Gertrud”. Men da Carnegiehuset
fortfarande 4r uthyrt pa obestimd
tid, finns d4nnu inga bestamda planer

for ombyggnad. Fosco Ventura

Reguster

T Aktuellt 1970 utlovades preliminirt
ett register Over samtliga titlar 1 de
hittills utkomna &rgangarna av Mal-
mé6 Fornminnesforenings arsskrifter i
foreliggande arsskrift. Ett dylikt re-
gister har utarbetats av bibliotekarie
Margit Johanson vid Malmé stads-
bibliotek och foreligger nu fardigt i
korrektur.

Mot bakgrund av att nastkom-
mande argang ar den 40:e har redak-
tionen funnit det lampligt att lata re-
gistret publiceras i 1972 ars arsskrift.
Redaktoren tillhandahaller emellertid
korrekturavdrag till de medlemmar,
som anser sig vara 1 behov av regist-
ret 1 avvaktan a nidstkommande &rs-

skrift.



UTDRAG UR

MALMO FORNMINNESFORENINGS MATRIKEL

Hedersledamoter:

Hain, Richard, Direktor

Bager, Einar, Fil. doktor, Konstnér

Ljungberg, Leif, f. Stadsarkivarie

Mars 1971

Arligen betalande medlemmar, vilka intritt under tiden

mars 1970—februari 1971:

Alexandersson, Ryan, drogist
Anderson, Britta, fru
Andersson, Ester, froken
Andersson, Mirta, fru
Beijer, Lisbet, planer.-ass.
Bergenhammar, Dolores, fru
Borgstrom, Carl-Axel, lagerchef
Bramdal, Sven, major
Broberg, Inga, froken

Boos, Britta-Stina, fru
Callmer, Gosta, overste
Carvenius, Eric

Christoffersson, Agneta, planer.-sekr.

Dahl, Lisa, posttj.-man
Dahl, Paul Bruno, féretagsek.
Ekberg, Else, fru

Enerheim, Eric, 1. krim.-ass.
Sandberg, Sven, konstruktor
Lrixon, Bertil, tjansteman
Ewertz, Birger, ing.
Fagerlund, Irma, fru
Forkman, Ninnie, fru
Franzén, Lars, ing.

Grahn, Curt, rektor
Gardelin, Majken, fru
Hammar, Ulla, {ru

Hedén, Alfhild, fru
Herslow, Ulla, fru

Hinton, Per, adjunkt

Janzon, Gunla, instr.-skoterska
Johansson, Bo, jur. stud.
Karlsson, Bo, fil. kand,
Knopper, Joyce, fru

Larsson, Malin, froken
Laurell, Alma, fru

Ljung, Ingeborg, froken
Lundberg, Brita, froken
Lundblad, Inez, froken

Lundquist, Gertrud, planer.-ass.

Lundstrém, Johnnie, redaktor
Malmberg, Clara, fru
Mellén, Per, advokat
Martensson, Mary, fru
Moller, Annalisa, assistent
Nilsson, Edith, {roken
Nilsson, Ellen, froken
Nilsson, Gulli, froken
Olsson, Bengt, kontorist
Olsson, Eva, fru

Olsson, Lorentz

Peters, Sven, genealog
Quist, Eric

Rosenqvist, Ester, fru
Sterregaard, Gun, lektor
Strandh, Jan, jur. stud.
Strom, Astrid, fru
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Svensson, Lars, fil. lic. Tullstrom, Emmy, fru

Svard, Eva, fru Wandén, Ingegerd, fru
Soderberg, Mary, froken Ydstedt, Olle, teckn.-ldrare
Tornberg, Wanda, fru Odén, Bo, revisor
Tufvesson, Annie, gymnastikdir. Osterlens museum

Tulling, Svea, fru

Styrelse:

Ordférande:  Th. Munck af Rosenschéld, f. d. borgmastare

v. Ordforande och kassaférvaltare: John Hain, direktor
Sekreterare:  Kjell A. Modéer, advokat

Ledamoter: Sture Kelfve, arkitekt SAR, Karin Rydbeck, fru

Suppleanter:  Bertil Widerberg, redaktér, Helge Andersson, skriftstdllare

Arsskiften:
Redaktionskommaitté: Ordf., Sekr., och fil. dr Einar Bager

Redaktor: Kjell A. Modéer

141



Stadgar for

Malmé Fornminnesférening

Gallande fr. 0. m. den 17 mars 1969.

Sl
Fornminnesféreningens uppgift.

Foreningen har till uppgift:

att sprida kdnnedom om Malmo historia,

att vicka intresse for bevarande av stadens ur historisk, topografisk, konst-
nirlig eller kulturell synpunkt vardefulla minnesmérken och egendomligheter,
samt

att verka for tillgodoseende av historiska och konstnérliga krav vid stadens
omdaning och utveckling.

I detta syfte vill foreningen samla bidrag till Malmé historia i vidstriacktaste
mening samt 1 skrift och bild atergiva desamma, uppliva minnet av mirkligare
tilldragelser och personligheter, anordna féredrag och utstdllningar osv.

Foreningen kommer arligen, om s dr mojligt, att utgiva en skrift 1 ovan-
ndmnda anda, vilken kostnadsfritt utdelas till samtliga féreningens medlemmar.

g

Val av ledamot och hedersledamot.

Till medlem av féreningen kan kallas varje vilfrejdad man eller kvinna, som
gillar foreningens syften. Medlem invéljes av styrelsen pa férslag av négon
foreningens ledamot.

Till hedersledamot kan den kallas, som péa ett utomordentligt sdtt framjat
foreningens syften. Hedersledamot utses av foéreningen pa forslag av styrelsen.

i3

Medlemsavgifter.

Medlemsavgiften faststilles av arsmotet efter forslag fran styrelsen.
Hedersledamot erliagger ingen avgift.

§ 4.

Sammantriden.

Foreningen kallas till ordinarie sammantride tvd ganger om aret, en ging i

februari och en gang i november.
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Vid ordinarie sammantridet i februari féredrages ars- och revisionsberittel-
ser, varefter foreningen beslutar angdende ansvarsfrihet for féregaende ars
styrelse och ddrmed sammanhéingande fragor.

Vid detta sammantride viljas styrelse, tva revisorer och en revisorssuppleant
fér granskning av arets ridkenskaper och styrelsens férvaltning.

Ordféranden leder styrelsens och foreningens angelidgenheter, foredrager
férekommande drenden samt haller hand dardver att besluten bliva verkstallda.

Till extra sammantrade kallas foreningens ledamoter sa ofta styrelsen dartill
finner anledning, eller om 10 medlemmar darom skriftligen anhalla, {6r avgo-

rande av visst uppgivet drende.

S0
Beslut.

Beslut fattas och val verkstilles, d& omrostning begares, med slutna sedlar.
Val och beslut avgéras med enkel pluralitet och skall vid lika rostetal ord-

féranden dga utslagsrost.

§ 6.
Styrelse.

Foreningens angeligenheter handhavas av en styrelse, bestdende av fem leda-
moter och tva suppleanter, vilka samtliga utses pa ordinarie sammantriadet i
februari for tiden intill ndsta ordinarie februarisammantride. Den utsedda sty-
relsen viljer inom sig ordférande, vice ordférande och skattmastare.

Styrelsen véljer inom eller utom sig en sekreterare och en redaktér for for-
eningens skrifter.

Bokslutet 6ver foreningens rakenskaper och berittelsen om det gngna arets
arbeten skola fére utgdngen av januari manad av styrelsen tillhandahallas de
enligt § 4 valda revisorerna.

Styrelsen sammantrider p& ordforandens kallelse vid behov. Vid dessa sam-
mantraden fores protokoll och skola minst tre ledaméter vara nirvarande for
att fattade beslut skola dga giltighet.

Styrelsen dger ritt att tillsdtta utskott {6r behandling av sdrskilda fragor.

SE:
Revisorer.

De enligt § 4 valda revisorerna skola senast den 15 februari féljande ar till
styrelsen inkomma med revisionsberittelse, i vilken ansvarsfrihet for styrelsen

till- eller avstyrkes.
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§ 8.
Andring av stadgarna.

Andringar av eller tilligg till dessa stadgar maste forst av styrelsen behandlas.
Ar férslaget av styrelsen antaget, varder det géllande, sedan det vid ordinarie

sammantridet med 2/3 av de avgivna rosterna antagits.

§ 9.
Foreningens upplosning.

Upploses foreningen skola eventuella fonder, samlingar och 6vriga tillhérighe-
ter overlamnas till Malmo stad, bérande dock i sddant fall féreningens kon-
tanta tillgAngar, om sddana finnas, bibehallas som sédrskild fond for frimjande

av sadana strivanden, for vilka féreningen arbetat.

g



ARMERAD
BETONG

‘igen!

Ni moter skylten ofta.
Men vad ar den symbol for?

* Manniskor med teknisk fantasi
och en genom erfarenhet val trimmad byggproduktion.




— 8e3040) Yoo [jlwey o4 —

\
I

== NvdiMig

ANVEHVLS QOWTVIN

N
R
ﬁﬁm




N

Bomarket

Martin Luther skakade Vatikanens grund-
valar med sina reformerta teser. Henrik
Vill av England hade &nnu inte hunnit
gbéra sig kand som hustruplagare; han
gifte sig nu fér andra gangen. Gustav
Vasa demonstrerade sjalvvunnen makt
mot revolterande dalkarlar. ..

Det var i 1530-talets borjan och i Malmé
pagick det inbdrdeskrig som skulle ga
till historien som "grevefejden”. Malmé-
hus slott raserades delvis. Och Rosen-
vingeska Huset byggdes.

Bestallare var Mogens Jensen Skriffvers
anka Anna. Mogens Jensen var den fors-
te innehavaren av det Rosenvingeska
vapnet, borgméstare i Helsingér och
Kristian Il:s skrivare, darav sitt tillnamn.

Om byggmastaren vet vi bara, att hans
statliga verk fortlever. Och inte heller
kénner vi hans flitiga timmerman. Men
vad vi kdnner ar deras bomarken, som
an idag pryder sparrar och bjalklag i
Rosenvingeska Huset.

B-market

I mer &n 440 ar har Rosenvingeska Huset
fért Malmoés medeltida borgar- och kdép-
mannatraditioner vidare. Idag residerar
ett av Malmos aldsta handelshus i den
fastighet, som i 1692 ars husinventering
fick numren 407 och 408.

Norra Vallgatan 70 Box 325 201 23 Malmoé 1

Tel 040/735 60

G & L Beijer AB ar ett 105 ar gammalt
malmoforetag, som foérvaltar arvet efter
Anna Mogens Jensens. Ett féretag som
har karaktaren av handelshus och som
dynamiskt och progressivt jobbar vidare
mot nasta sekelskifte. Med eget boméarke!

G&L BEIJER AB MALMO
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Per Weijerszatan 4 + Malmo

AB LUNDGRENS SONER BOKTRYCKERI
|

S /&/c/ezze/ £ cornlierze —




Facit tillverkar och sdljer kalkyl-, addi-
tions-, bokfdrings- och skrivmaskiner,
duplikatorer, specialprodukter inom
elektronikomradet, mobler, blanketter

och system.

CITADELLSVAGEN 9 — MALMO
TEL. 709 80

W()*e”

Malmo

FARGER
TAPETER




gleerups/malmo

Pappershandels AB.

Mest sorterade inkopskalla i allt som till-
hor pappers- och kontorsmaterialbranschen

Specialavdelning for teknisk ritmateriel

Adelgatan 21
Tel. 72570 Viixel

SKANES STADSHYPOTEKSFORENING

Grundad 1909
limnar bundna fastighetslan
Laneomslutning Kr. 2.961.300.000: —

Vistergatan 38 - Box 77 - 20120 MALMO

Tel. 040 -120457, 124068



Lat ASU renovera
Ert antika ur!

ASU’s centralverkstad i Malm& &r landets stdrsta urmakeri-
verkstad med rationellast mojliga arbetsséatt. Dar finns specia-
lister som snabbt och billigt renoverar Ert antika ur eller
nytillverkar gamla delar. Fér kostnadsforslag ring och tala
med herr Kaj Holmstrom, telefon 040-71445. Han ombesérjer
ocksd att Ert ur blir hdmtat och &terldamnat. Passa pd innan
Ni exempelvis dker pa semester sa har vi Ert ur klart n&r Ni

kommer tillbaka.

Kopparsticksreproduktionen
pa skyddsomslaget
MALMO

tryckt pa konsttryckpapper (format 500 x 275 mm)

finnes till salu hos redaktoren i Stadsarkivet. Pris kr. 5:—.




Nér det galler bécker och
inbindning
for

biblioteket

for

kontoret...

IVAR IVERSON & C:o A.B. — MALMO

BOKBINDERI & KONTORSBOKFABRIK

Grébrédersgatan 8 Telefon 71835

KLICHEER

Retuscher
Teckningar
Matriser
Plastduplikat

*

allt inom

OFFSETREPRODUKTION
OFFSET-TRYCK

(/‘/La’ms g\'a t’s’za a4’zﬂelao’a5

Nobelvagen 129 B Tel. 936110
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BYGGER ALLT

- OVERALLT

SKANSKA
CEMENTGJUTERIET

VI BYGGER
HUS-VAGAR-INDUSTRIER
VATTENBYGGNADER




Tempot i skeendet
stegras, samman-
hangen blir alitmer
komplicerade.
Samtidigt okar bild-
ningen och didrmed
anspraken pa
tidningama.

Vipa SYDSVENSKA
DAGBLADET vill
gora en bra och
informativ tidning,

\ en riktig morgon-

tidning.




Malmo Fornminnesforenings utfard

till Liibeck hosten 1971.

BLIV MEDLEM I
MALMO FORNMINNESFORENING

ARSAVGIFT 20: — KR.
Postgiro 37925-5

For ytterligare medlem tillhérande samma familj utgor avgiften 5: — kr.; sidan

medlem dr ej berittigad erhédlla &rsskriften gratis.

For bundet exemplar tillkommer en avgift av 6:— kr.
Avsskrifter ildre arg. 10: — kr.

Einar Bager: Med penna och ritstift, 15: — kr.

Leif Ljungberg: Ur djupa killarvalven, 10: — kr.

Lyder van Fredens kimnirsrakenskaper for Malms 1517 — 1520,

utgivna av Leif Ljungberg, 12: — kr.
Kjell A. Modéer: Leif Ljungbergs bibliografi, 8:— kr.
Samtliga skrifter kunna forvirvas hos redaktdren i1 Stadsarkivet.

Leif Ljungberg: Om gatunamnen i Malmg, pris hiftad 10: — kr.,
inbunden 14: — kr. finns 1 alla boklador.
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AB ARMERAD BETONG

G. & L. BEIJER AB

FACIT AB

CARL GLEERUPS PAPPERSHANDEL AB
IVAR IVERSEN & C:o AB

AB LUNDGRENS SONER BOKTRYCKERT
MALMO GRAFISKA AKTIEBOLAG
MALMO SPARBANK BIKUPAN

OXIE HARADS SPARBANK
SKANDIAKONCERNEN

SKANES STADSHYPOTEKSFORENING
SKANSKA CEMENTGJUTERIET

AB SVENSKA URDEPOTEN
SYDSVENSKA DAGBLADETS AB

AB A. O. WIXELL

Malmo 1971. Lundgrens Soner boktr.
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